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avanzados que tengan experiencia manejando
software de procesado de imagenes.

encontrar util.

Cambiar entre paginas

Haga clic en las flechas de la esquina inferior
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Requisitos del sistema

SO (sistema | \y;nqous 10, Windows 8.1, Windows 8, Windows 7*

Imagenes compatibles
Datos de imagen

operativo)

Modelo PC con uno de los sistemas operativos antes indicados
preinstalado (no se admiten equipos actualizados)

CPU Core 2 Duo 2,0 GHz o superior (se recomienda la

serie Core i 0 posterior)

RAM (memoria) 2,0 GB o mas de RAM (se recomienda 4,0 GB o mas)

Tipo de imagen Extensién
Imagenes| Imagenes en formato RAW de Canon CR2
Imagenesy RAW | tomadas en camaras compatibles '
fijlas  |Imagenes| Imagenes JPEG compatibles con PG
JPEG |Exif2.2,2.2102.3 ’
, Videos grabados en camaras
Videos compatibles .MOV, .MP4

Unidad de Instalacion: min. 300 MB de espacio disponible

disco duro Funcionamiento: min. 600 MB de espacio disponible
Resolucion: XGA (1024 x 720) o mas (se

Pantalla recomienda 1600 x 1200 o mas)

Colores: color de 16 bits (65 536 colores) o mas

También puede instalarse en un PC de 32 bits, pero con restricciones
sobre el funcionamiento. En SO de 32 bits, se muestra (32 bit) en la
opcion [Acerca de Digital Photo Professional 4] de [Ayuda]. Para
obtener informacion sobre las restricciones, vea las descripciones
que se indican con en este manual.

* Con Microsoft .NET Framework 4.5 instalado

Camaras compatibles

EOS-1D X Mark II, EOS-1D X, EOS-1D C, EOS-1D Mark IV, EOS-1Ds Mark Il

EOS-1D Mark 1ll, EOS-1D Mark Il N, EOS-1Ds Mark Il, EOS-1D Mark I, EOS 5DS/

EOS 5DS R, EOS 5D Mark 1V, EOS 5D Mark Ill, EOS 5D Mark II, EOS 5D, EOS 6D,

EOS 7D Mark Il, EOS 7D, EOS 80D, EOS 70D, EOS 60D/EOS 60Da, EOS 50D,

EOS 40D, EOS 30D, EOS 20D/EOS 20Da, EOS 77D, EOS 760D, EOS 800D,

EOS 750D, EOS 700D, EOS 100D, EOS 1300D, EOS 1200D, EOS 650D, EOS

600D, EOS 550D, EOS 500D, EOS 450D, EOS 1000D, EOS 1100D, EOS 400D,

EOS 350D, EOS M6, EOS M5, EOS M3, EOS M2, EOS M, EOS M10, PowerShot

G3 X*, PowerShot G1 X Mark 11*, PowerShot G7 X*, PowerShot G9 X*, PowerShot

SX60 HS*, PowerShot G5 X*, PowerShot G7 X Mark I1*, PowerShot G16*, PowerShot

S120%, PowerShot G1 X*, PowerShot G15*, PowerShot $110*, PowerShot S100* y

PowerShot G9 X Mark II*

* En el caso de las imagenes RAW, no se pueden utilizar las funciones no
incluidas en la camara (como la Auto Lighting Optimizer (Luminosidad
Automatica)) ni las funciones tales como la del Optimizador digital de
objetivos. Sin embargo, es posible utilizar estilos de imagen, aunque no
estén en la camara, con la excepcién de algunas funciones.
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Reunir y editar imagenes en la ventana

(0701 [=To7 o110 o FU RSP 93
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Métodos de composSiCiON ......cccoeeveeieiiiiiiiiiieieeee. 98
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Realizar el microajuste de la posicion de maxima
nitidez y resolucién utilizando la informacién de
profundidad que contiene el archivo Dual Pixel

RAW L 102
Cambiar la posicion del punto de vista o bokeh de
primer plano para un resultado mas agradable ... 103
Reduce la aparicion de luces parasitas en las
IMAGENES ... 104

Transferir una imagen RAW a Photoshop.... 106
Personalizar la barra de herramientas de la

ventana principal...........ccoooovveiieieee 107
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de CONtaCtOS) ......eeeiieiiiieaeiiie e 111
IMmpresion plugin .........cceeeeeeeeeeiiiiiccieeeeee e 112

Procesar grandes cantidades de imagenes RAW... 113
Aplicar el equilibrio del blanco a imagenes por lotes

(equilibrio del blanco personal).............cccccvvvveeenn... 114
Registrar equilibrio del blanco personail............... 114
Aplicar el equilibrio del blanco personal .............. 115

Guardar por lotes imagenes JPEG o TIFF

(Proceso Por loteS)........uuiiiieeieieece e 116

Transferencia de imagenes por lotes a software

de edicidn de imagenes.........ccccccvveeeeeeeeeeiiieeeccnn, 118

Cambiar por lotes los nombres de archivo de las

IMAGENES ...t e e e e e e e e e e e e e e e e e e ennnnnnees 119
Cambiar el nombre de archivo de las imagenes
en el orden de la ventana principal...........ccccc....... 119
7 Disparo remoto ..........ceeieiiiiiiiiee e 120
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Registrar el clic sobre equilibrio del blanco en la
(o= 10 0= - TR 124
8 Especificar preferencias.............ccooevveeeeiiiinnnnn... 126
Especificar preferencias ..............ccccccc 127
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INAICE ..o, 138
Acerca de estas instrucciones.................cccuuuneee. 142
Marcas comerciales............ccccvvveeeeeeiciieeee e 142

* Las secciones con (_JPEGTIFF | v @RI en “4 Editar imagenes”

son ahora compatibles no solo con la edicion de imagenes RAW, sino
también con la edicién de imagenes JPEG/TIFF.

(JPEGITIFF ): Todas las funciones que se explican en la seccion son
compatibles con la edicién de imagenes JPEG/TIFF.

@EE: Parte de las funciones que se explican en la seccién son
compatibles con la edicion de imagenes JPEG/TIFF.
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Descargar imagenes

Iniciar DPP

Descargar imagenes en el ordenador .......................

Descargar

imagenes con el software “EOS Utility” ................

Descargar imagenes con un lector de tarjetas..............
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Iniciar DPP

Haga doble clic en el icono del escritorio.

Haga doble clic

Se iniciara DPP y aparecera la ventana principal (disefio de

miniaturas).

Ventana principal (diseio de miniaturas)

@ Si suelta un archivo de imagen compatible con DPP en el icono del
escritorio, puede iniciar DPP y mostrar la carpeta donde se guarda
el archivo de imagen.
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Descargar imagenes en el ordenador

Descargue las imagenes guardadas en la tarjeta de memoria insertada Descargar imégenes con un lector de tarjetas
en la camara.
También puede descargar imagenes en el ordenador mediante un lector

de tarjetas de otro fabricante.
Descargar imagenes con el software “EOS Utility”

Puede descargar imagenes con “EOS Utility”, software que permite Cargue la tarjeta de memoria en el lector de tarjetas.

formato PDF).

comunicarse con la camara. Inicie previamente DPP.
Para ver instrucciones detalladas sobre la descarga de imagenes, Abra [Mi PC] » [EOS_DIGITAL] y arrastre la carpeta
consulte las “Instrucciones de EOS Utility” (manual electrénico en [DCIM] al [Escritorioi

(&= D

La carpeta [DCIM] se copiara en el ordenador.

Todas las imagenes se guardan en unidades de carpeta dentro
de la carpeta [DCIM].

La copia de imagenes en el ordenador puede tardar si hay un
gran numero de imagenes guardadas en la tarjeta de memoria.
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D Ver imagenes

Ver imagenes en la ventana principal (disefio de miniaturas) ..... 11
Cambiar la visualizacion de la imagen........................ 12

Usar el panel de control de miniaturas ..... 13
Usar la funcién Filtrar/Ordenar para

visualizacion de miniaturas............cccccceeecvieeeeeenee, 14
Mostrar la paleta del histograma............... 15
Ampliar y ver una imagen en la ventana Vista previa.................. 16
Ampliar y ver un area especifica..........cccceevvvveeenen.n. 17
Mostrar la paleta del navegador ............... 17
Examinar la imagen con detalle.................. 18
Mostrar la ventana principal (disefio mdltiple)............ 18
Examinar una imagen con el panel de control
de vista previa ... 19
Cambiar la ampliaCion ..........ccccceeeeeiiiiiiiiiieeeeeeeen 19
Comparar con una imagen fijada ...........cccccccceeee. 19
Visualizacion de varias imagenes al mismo tiempo... 20
Mostrar lineas de cuadricula ............cccceeeviiieneens 20
Mostrar puntos AF ........oooooiiiiiiie e 20

Mostrar areas mas alla del intervalo ajustado con
indicadores de advertencia (Advertencia de altas

lUCES/SOMDIAS) ... 21
Comparar imagenes antes y después de la edicién
(Visualizaciéon de imagen Unica)........ccccceeeeeeeeeennne. 21

Comparar imagenes antes y después de la edicion
(Comparacion antes/después) (Organizar en vertical/
horizontal (visualizacion de dos pantallas) / Dividir en
vertical/horizontal (visualizacién de imagen dividida))... 22

Mostrar propiedades de imagen............................. 22
Examinar una imagen en la vista previa multifuncion .... 23
Examinar una imagen en ventanas secundarias........ 24

Abrir y cerrar paneles de ventana ........................... 25

Cambiar el método de visualizacion y el orden de las paletas .... 26
Cambiar el método de visualizacién (acoplado/

flotante) de las paletas ..........ccccceeeeeeiiiiiiiiiiieeeeeee, 26
Reorganizar paletas .........ccccoveveieeieiciieceee 26
Salirde DPP ... 27
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Ver imagenes en la ventana principal (diseiio de miniaturas)

Las imagenes descargadas en el ordenador se muestran como una lista
de miniaturas en la ventana principal (disefo de miniaturas). Puede
hacer doble clic en una imagen para abrir la ventana de vista previa
(p.16) y mostrar la imagen con un tamafo mayor.

Ventana principal Barra de herramientas

Marcas de verificacion (p.31, p.32) Avanzar/Retroceder

Clasificaciones (p.31, p.32) Girar imagen

Para ver informacion sobre los iconos que se muestran en el
marco de una miniatura, consulte “Informacion del cuadro de
imagen en la ventana principal y en la ventana de edicion de
imagen” (p.135).

® En SO de 32 bits, solo se pueden mostrar como maximo

5

1000 imagenes por carpeta. A partir de la imagen 1001, las
imagenes se gestionan de la misma manera que las imagenes
no compatibles. Intente mantener 1000 imagenes o menos por
carpeta.

Si hace doble clic en el archivo de video, se iniciara la aplicacion
de reproduccioén de video especificada mediante la configuracion
del SO del ordenador y se reproducira el video. En este caso, los
videos editados no se reproduciran. También puede cambiar la
aplicacion de reproduccién de video a EOS MOVIE Utility con
Preferencias (p.127). Para ver instrucciones detalladas sobre
EOS MOVIE Utility, consulte el Manual de instrucciones de EOS
MOVIE Utility.

Cuando se adjunta informacion de relacién de aspecto a una
imagen captada con cualquier camara compatible diferente de
la EOS 5D Mark 1, la imagen se muestra como una imagen
recortada (p.66).

En la ventana principal, ademas de esta vista (disefio de
miniaturas), se puede seleccionar disefio multiple. El disefo
multiple permite examinar la imagen con detalle (p.18).
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Cambiar la visualizacién de la imagen

Puede cambiar el tamafio de las imagenes en miniatura que se
muestran en la ventana principal y seleccionar la informacion que se
muestra para las miniaturas.

Seleccione el menu [Miniaturas] » elemento
deseado.

Miniaturas

Abrir pantalla de vista previa Ctrl+0

v | Panel de control de miniaturas ~ Ctrl+Alt+N

Fijar Alt+0

Aplicar filtro de visualizacion
Ordenar »

¥ Agrupar versiones RAW y JPG

Ocultar nombre de archivo
+  Predeterminado

Con informacidn de disparo

Tamario 1 (84 84) Crl+1
Tamario 2 (126=126) Chrl+2
+  Tamafio 3 (168: 168) Ctrl+3
Tamano 4 (252x252) Chrl+4
Tamario 5 (384 384) Ctrl+5
Tamario 6 (512x512) Cirl+6
Puntos AF Ctrl+)

La pantalla cambia al elemento seleccionado.

Para mostrar miniaturas con informacién de toma adjunta,
seleccione el menu [Herramientas] P [Ajustes para miniaturas
con informacién de disparo].

R
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Avanzado

Usar el panel de control de miniaturas

El panel de control de miniaturas integra diversos ajustes para la visualizacién de miniaturas.
Utilizando este panel, puede ver y especificar los ajustes para las miniaturas eficientemente.

Funciones del panel de control de miniaturas

(1) 2 ) 4HE) 6 7)) (@)

Chmamicl Cambiar el tamafo de las miniaturas

(1)
(2) n Mostrar las miniaturas sin nombres de archivo

(3) E Mostrar miniaturas estandar

(4) M Mostrar miniaturas con informacion

(5) Seleccionar la informacién que se mostrara para las miniaturas
(6) Mostrar una imagen RAW y una imagen JPEG como una unica imagen

Mostrar una imagen RAW y una imagen JPEG que se hayan
captado juntas como una unica imagen. Cuando se especifica
este ajuste, la visualizacion y edicion de imagen es como se
muestra a continuacion.

Imagen mostrada: Solo la imagen RAW se muestra en
todas las ventanas.

Imagen editada: El contenido editado con cualquiera de
las funciones de DPP (la paleta de herramientas, etc.)
solamente se aplicara a la imagen RAW. No obstante, si
ha utilizado las siguientes funciones, los ajustes se
aplicaran tanto a la imagen RAW como a la imagen JPEG.
* Eliminacion de una imagen (p.37)

* Traslado o copia de una imagen (p.37)

* Marca de verificacion (p.31 a p.32)

+ Clasificacion (p.31 a p.32)

* Rotacién de una imagen (p.11)

(7) ESeIeccionar todas las miniaturas

(8)

Cancelar todas las selecciones de miniatura

El panel de control de miniaturas se muestra en la ventana principal
de manera predeterminada. Si no se muestra, tal como cuando se
han cambiado ajustes de pantalla, puede mostrarlo seleccionando
[Panel de control de miniaturas] en el menu [Miniaturas].

En disefio multiple (miniaturas verticales, p.18), solo son posibles
los ajustes e vista de miniaturas (Visualizacién de miniaturas
predeterminada/Mostrar miniaturas sin nombres de archivo).
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Avanzado

Usar la funcién Filtrar/Ordenar para
visualizaciéon de miniaturas

Esta funcion permite mostrar solo aquellas miniaturas que se ajustan a
la opcion de filtro seleccionada o especificar una opcién para ordenar
miniaturas.

Haga clic en el botén [j#)] en la parte inferior de la
ventana principal.

Fitar Mo

T B & E

Aparece la paleta [Filtrar/Ordenar].

Especifique ajustes.
Filtrar/Ordenar
Fittrar No Si (1 )
B ‘olicar a todas las cametas

Marca de verficacién
1 2 3 4 5 Ninguno
artodo Borrar todo
Clasffic

@)

Exdension

CR2 CRW MoV MP4
TIFF

eleccionar todo Bormar todo

Ordenar MNombre de archiva™ - | (3)

Ascendente Descendente (4)

(1) Activar/desactivar el filtro de visualizacion de miniaturas
Al ajustarlo en [Si], solo se visualizan las miniaturas que se ajusten
a la opcioén de filtrado establecida con (2) el menu de opciones de
filtrado.

(2) Menu de opciones de filtrado
Seleccione una opcién de filtrado para el filtro de visualizacion de
miniaturas.

(3) Opciones de ordenacion
Seleccione una opcién para ordenar las miniaturas. Si se han
afiadido archivos, se visualiza temporalmente un asterisco “*”
nombre de la opcién.

tras el

(4) Seleccion del criterio de ordenacion
Seleccione el criterio (ascendente/descendente) para ordenar las
miniaturas.

Haga clic de nuevo en el boton [] para ocultar la paleta [Filtrar/
Ordenar].

Cuando se marque [Aplicar a todas las carpetas] con la funcién de
filtrar/ordenar la visualizacion de miniaturas, los ajustes de filtro se
conservaran y se aplicaran cuando cambie a una carpeta diferente o
la proxima vez que se inicie DPP. Cuando no se marque, los ajustes
de filtro cambiaran automaticamente a [No] cuando cambie a una
carpeta diferente o la préxima vez que se inicie DPP.

R
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Avanzado

Mostrar la paleta del histograma

La paleta del histograma muestra un histograma de la imagen
seleccionada. Puede examinar rapidamente un histograma sin abrir una
paleta de herramientas.

Seleccione el menu [Ver] » [Paleta del histograma].
Aparecera la paleta del histograma.

Histograma

Puede seleccionar cualquiera de los siguientes cuatro
histogramas en el menu que aparece al hacer clic con el botén
derecho del ratén.

[Solo luminosidad], [RGB por separado], [YRGB por separado],
[RGB juntos]

Puede hacer clic en el boton [] en la parte inferior derecha de
la ventana principal para mostrar/ocultar la paleta [Histogramal.
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Ampliar y ver una imagen en la ventana Vista previa

Haga doble clic

Y o L b
. o)

Aparecera la ventana de vista previa.
Para la ventana de vista previa se pueden mostrar hasta 36
ventanas al mismo tiempo.

([32bit) En SO de 32 bits, se pueden mostrar hasta 4 ventanas al
mismo tiempo.)

v

Paleta de

Ventana Vista previa herramientas

@ Si selecciona el menu [Vista previa] » [Puntos AF] en la ventana de
vista previa, puede mostrar los puntos AF seleccionados en la
camara en el momento de la toma. No obstante, los puntos AF no se
muestran para imagenes cuyo tamafno de imagen se haya cambiado
y, a continuacién, se hayan convertido y guardado (p.84), imagenes
para las cuales se haya seleccionado un efecto diferente de
[Parametros de toma] como correccién de la distorsion de objetivos
ojo de pez, ni imagenes para las cuales se haya especificado
ajustes durante el procesado RAW en la camara para la correccién
de la distorsion o la correccion de la aberracion cromatica.

Haga clic en [ B4 ] en la esquina superior derecha de la ventana
de vista previa para cerrar la ventana de vista previa.
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Ampliar y ver un area especifica

Haga clic en el area que desee ampliar.

ey — Haga clic

El area en la que haga clic se ampliara al 100 % (tamano real en
pixeles).

Haga clic de nuevo para volver a la vista completa.

Para cambiar el area de visualizacion, arrastre sobre la imagen.

AL/
N

ZQ= Para mostrar una imagen con una relacién de ampliacién
diferente del 100 %

Seleccione cualquier relacion de ampliacion en el menu [Vista previal.

@ Mientras se encuentra en la ventana de vista previa, puede
seleccionar el menu [Vista previa] » [Panel de control de vista
previa] para utilizar diversas funciones de vista previa. Para ver
informacion detallada, consulte “Examinar una imagen con el panel
de control de vista previa” (p.19).

Mostrar la paleta del navegador

La paleta del navegador muestra el area de ampliacién de una imagen
seleccionada.

Seleccione el menu [Ver] » [Paleta del navegador].
Aparecera la paleta del navegador.

IMG_D001.CR2
EOS xxx

Tw 1/40

Av 56

150 3200
3 Omm

Qe

—c T

Cuando se amplia una imagen en la vista previa o en otra
ventana, el area de visualizacién de ampliacién se indica en la
paleta del navegador. El area a ampliar se puede cambiar

arrastrando el area de visualizacion de ampliacién en la imagen.

Navegador

IMG_0001.CR2
—_— Arrastre para cambiar
.m“__, el area de
e visualizacion
ampliada

Puede hacer clic en el botén [] en la parte inferior derecha de
la ventana principal para mostrar/ocultar la paleta [Navegador].
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Examinar la imagen con detalle

Mostrar la ventana principal (diseiio multiple)

Si cambia la ventana principal a “disefio multiple”, puede usar el panel de control de vista previa para examinar la imagen con detalle.

Haga clic en un botén de cambio de disefo en la parte inferior de la ventana principal (disefio de miniaturas).
Aparecera la ventana principal (disefio multiple).
En la ventana principal (disefio multiple), puede elegir entre dos disefios, con miniaturas horizontales o miniaturas verticales.
Haga clic en el area que desee ampliar en la imagen que se muestra en el area de visualizacién de vista previa para mostrar la imagen al
tamafio real en pixeles (100 %). Haga clic en la imagen otra vez para volver a la visualizacion completa.

Ventana principal (disefo de miniaturas) Disefo multiple (miniaturas horizontales)

LTIl 0

e

Area de
visualizacion de
vista previa

Area de
visualizacion de
miniaturas

Disefio multiple (miniaturas verticales)

Botéon de cambio de diseno

Miniaturas horizontales
Miniaturas verticales
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Examinar una imagen con el panel de control de vista previa

Con el panel de control de vista previa, puede examinar la imagen con
detalle.

Puede usar este panel en la ventana principal (disefio multiple) y en la
ventana de edicion de imagen. Si no se muestra el panel de control de
vista previa, puede mostrarlo seleccionando [Panel de control de vista
previa] en el menu [Vista previa]. De manera predeterminada, los
botones [[@] ] y [ [iE] ] estan seleccionados.

Cambiar la ampliacion

x1 200% ~

m Muestre la imagen al tamafio real en pixeles (100 %).

Haga clic en el boton [H] para mostrar la imagen con la
ampliacién ajustada visualizada. Si se utiliza el botdn [
para ampliar o reducir laimagen, la ampliacion ajustada para
este botén también cambiara en consecuencia®.
*Excluyendo el tamafio real en pixeles (100 %)

Ampliar o reducir la imagen.

Devolver la imagen con zoom a la vista ajustada a la
ventana.

Comparar con una imagen fijada

Puede dividir la ventana en dos secciones y comparar las imagenes de
la izquierda y la derecha “fijando” una imagen de la seccion izquierda y,
a continuacion, desplazando las imagenes de la seccion derecha.
Mejora la eficacia de la seleccion de imagenes.

x1 200% - 'E) |-§-) Y 1 Y |E| EH v g v OJ v ﬂ v

Seleccione una imagen y haga clic en el botén [[EE] .

L 00

. il | RS

Imagen fijada

La ventana se divide en izquierda y derecha y la imagen
seleccionada se fija.

Cuando fije una imagen y realice el desplazamiento, la imagen
de la izquierda (imagen fijada) se mantendra y solo se
desplazara la imagen de la derecha, lo que es util para la
seleccidon de imagenes.

Para fijar otra imagen, seleccione la imagen y, a continuacion,
seleccione [Fijar] en el menu que aparece al hacer clic con el
boton derecho del raton.

Después de fijar una imagen, puede hacer clic en el botén []
para cambiar entre pantallas divididas entre arriba y abajo y
entre izquierda y derecha.
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Visualizacion de varias imagenes al mismo
tiempo

K1 200% - |a |-!-j Y Y 1 IE m - n:u:n:n L GJ L A

Seleccione varias imagenes y haga clic en el botén

(=]

Se mostrara la imagen seleccionada.
Puede mostrar hasta 8 imagenes.

® En SO de 32 bits, esta funcion no esta disponible.
(El botdn [[[E)] no se muestra).

Mostrar lineas de cuadricula

K1 200% ~ |E) f) Y Y v |E| m - n:u:n:n - Qj - ﬂ -

Haga clic en el botén [|] junto al botén [[E] ]y
ajuste el espaciado entre las lineas de cuadricula en
el menu que aparece.
Para ajustar el espaciado, introduzca valores (8 a 256, en
pixeles) o mueva el deslizador.

Después de especificar ajustes, haga clic en el boton [Cerrar] y
cierre la ventana.

Seleccione una imagen y haga clic en el boton [[E]].

Se mostrara la imagen con lineas de cuadricula.

Mostrar puntos AF

x1 200% v © @ [F~[@~2~R =8 ~

Haga clic en el botén [[] junto al boton [[E] 1Y
seleccione, en el menu que aparece, el elemento a
mostrar en la imagen.
Seleccione [Mostrar solo puntos AF enfocados] o [Mostrar todos
los puntos AF].

Después de especificar ajustes, haga clic en el botén [Cerrar] y
cierre la ventana.

Seleccione una imagen y haga clic en el boton [ [ 1.

Se mostrara una imagen con los puntos AF seleccionados en el
paso 1.

@ Los puntos AF no se muestran para imagenes cuyo tamafo de
imagen se haya cambiado y, a continuacién, se hayan convertido y
guardado (p.84), imagenes para las cuales se haya seleccionado
un efecto diferente de [Parametros de toma] como correccion de la
distorsion de objetivos ojo de pez, ni imagenes para las cuales se
haya especificado ajustes durante el procesado RAW en la camara
para la correccion de la distorsion o la correcciéon de la aberracion
cromatica.
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Mostrar areas mas alla del intervalo ajustado
con indicadores de advertencia (Advertencia
de altas luces/sombras)

Puede configurar indicadores de advertencia tanto para las partes de altas
luces como para las partes de sombras, lo que es eficaz para comprobar las
altas luces y sombras recortadas y evitar el ajuste excesivo de la imagen.
En las areas de la imagen donde se haya superado ese intervalo de ajuste,
puede mostrar la parte de altas luces en rojo y la parte de sombras en azul.

El =1

Haga clic en el botén [[] junto al boton [EF]1y
especifique los ajustes en el menu que aparece.

Advertencia de altas luces/sombras H
Mastrar advertencias de sombras
Umbral:(0-64) 32
Color de advertencia -
Mostrar advertencias de altas luces
Umbral:{152-255) 254
Color de advertencia -

Cemar

Active las casillas de verificacion [Mostrar advertencias de altas
luces] y [Mostrar advertencias de sombras] e introduzca los
valores de advertencia.

También puede seleccionar diferentes colores de advertencia en
el didlogo que aparece al hacer clic en el boton [[ . ]].

Después de especificar ajustes, haga clic en el boton [Cerrar] y
cierre la ventana.

Seleccione una imagen y haga clic en el botén

[

En la imagen abierta, si hay un area que supera el valor
introducido en el paso 1, la parte de altas luces de esa area se
muestra en rojo y la parte de sombras se muestra en azul. Si
selecciond colores diferentes, las partes se mostraran con los
colores especificados.

Comparar imagenes antes y después de la
edicién (Visualizacién de imagen unica)

%1 200% - |E:1 |-i-) Y Y |E| EH v g v OJ v

Seleccione una imagen que se esté editando y haga
clic en el boton [[]].

Al hacer clic en el boton, la pantalla cambia entre la imagen
antes de la edicion y la imagen actual (que se esta editando).
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Comparar imagenes antes y después de Mostrar propiedades de imagen
la edicion (Comparacion antes/después)
(Organizar en vertical/horizontal (visualizacion
de dos pantallas) / Dividir en vertical/horizontal
(visualizacion de imagen dividida))

Puede mostrar en la misma ventana versiones de antes y después de
una imagen ajustada y examinar el resultado de los ajustes.

Esta funcion permite ajustar una imagen mientras compara la imagen
original y la imagen que se esta editando.

Puede seleccionar los elementos que se mostraran.

|-!-') YYY |E| m L n:n:n:n L OJY v

F1 =1

Haga clic en el botén [[§] junto al boton [[E]].

Aparece la ventana [Ajustes de visualizacién de propiedades de
vista previal.

- - |- Especifique los ajustes de visualizacion.

200% v @ @ [ - [~ [ &8~

El =1

Ajustes de visualizacidn de propiedades de vista previa ﬂ

Seleccione una imagen que se esté editando y haga
clic en el boton [ [ii] 1.

(®) Mostrar detalles de receta

() Mostrar informacién de disparo
Austes de visualizacién de recetas | Ajustes de visualizacidn de informacin de dispano

Ajuste de color

Comeccién de objetiva

[] Optimizadar Dual Picel RAW
Recorte y rotacian

Girar izquierda / Girar derecha
Sella

Espacio color

Ajuste de brilo
Equilibrio del blanco
s X | Estilo de imagen
T ‘ a

. I e ‘ Nitidez
i o | R ) | s
s = =

Luminosidad Automatica
|
- o
Y
= q v
" A
dd

Curvas de tonos RGB

Reduccién nido
La imagen se muestra en una visualizacion de dos pantallas Cemar
(Organizar en vertical).
La imagen anterior a la edicidon se encuentra a la izquierda y la
imagen editada actualmente estd a la derecha.

Cambie la visualizaciéon de la imagen.
La pantalla cambia en el orden siguiente al hacer clic en el botén

[[EE

Organizar en vertical (dos pantallas: izquierda/derecha) —
Organizar en horizontal (dos pantallas: arriba/abajo) — Dividir en
vertical (imagen dividida: izquierda/derecha) — Dividir en
horizontal (imagen dividida: arriba/abajo)

Seleccionar todo Bormar todo

Para mostrar contenidos de receta, seleccione [Mostrar detalles
de receta] y marque los elementos que desee mostrar en la ficha
[Ajustes de visualizacion de recetas].

Para mostrar informacion de toma, seleccione [Mostrar informacion
de disparo] y marque los elementos que desee mostrar en la ficha
[Ajustes de visualizacién de informacién de disparo].

Después de especificar los ajustes, haga clic en el boton [Cerrar].

Muestre la informacién de toma y de receta para una imagen de la pantalla.
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Seleccione una imagen y haga clic en el boton [[[Z]].

La imagen y las propiedades seleccionadas en el paso 2 se
muestran en la pantalla.

Si en la comparacién antes/después (visualizacion de dos
pantallas/visualizacion de imagen dividida) se muestra el
contenido de la receta de una imagen que se esté editando, los
elementos editados se mostraran en rojo.

@ Es posible que no se muestren todos los elementos de propiedad,
segun la combinacidn de ventana, ventana de vista previa o del
tamano de las miniaturas.

Examinar una imagen en la vista previa multifuncion

La ventana de vista previa muestra las coordenadas del cursor del raton
y el espacio de color de trabajo. Si cambia a la vista previa multifuncion,
también podra examinar la imagen con detalle de la misma manera que
en la ventana principal (disefio multiple).

Seleccione el menu [Herramientas] » [Ajustes de
visualizacién de pantalla de vista previal y, a
continuacioén, [Vista previa multifuncion] en el
didlogo que aparece.

Después de la seleccion, haga clic en el boton [Cerrar].

Abra la ventana de vista previa (p.16).

Se muestra una vista previa multifuncién con diversas funciones
en la parte inferior de la pantalla.

Para ver como utilizar las funciones que se muestra, consulte
“Ver imagenes en la ventana principal (disefio de miniaturas)”
(p.11) y “Examinar una imagen con el panel de control de vista
previa” (p.19 a p.23).
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Examinar una imagen en ventanas secundarias

Las ventanas secundarias son ventanas de vista previa que se abren
adicionalmente para miniaturas y vistas previas de imagenes. Puede
mostrar hasta 4 ventanas secundarias para una Unica imagen para
examinar el enfoque en todas las partes de la imagen, etc.

Seleccione unaimagen y, a continuacién, seleccione
[Mostrar ventana secundaria] en el menu que
aparece al hacer clic con el botén derecho del raton.

N ".h_m

o il | B | i

Se mostrara una ventana secundaria.

Para mostrar una ventana secundaria adicional, repita la operacion.
Puede cambiar el tamafio de la ventana secundaria como desee.

Haga clic en la imagen que se muestra para cambiar entre el tamafio
real en pixeles (vista de 100 %) y la vista ajustada a la ventana.
Cuando amplie una imagen en la ventana secundaria, la
posicién de la imagen en la que se haga clic con el boton
derecho sera el centro para la ampliacion.

@ En SO de 32 bits, no se pueden mostrar ventanas secundarias.
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Abrir y cerrar paneles de ventana

Los paneles situados arriba, abajo, a la izquierda y a la derecha de
cada ventana se pueden cerrar en funcion de las tareas que se estén
realizando.

Puede usar DPP en un disefio 6ptimo.

Haga clic en [[Jll]] para abrir o cerrar un panel.

Ejemplo: ventana principal (disefio de miniaturas)

Cuando un panel esté cerrado, puede apuntar a [ [l ] con el
raton para abrir temporalmente el panel.

R
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Cambiar el método de visualizacion y el orden de las paletas

Para cualquier paleta (paleta de herramientas, paleta del navegador,
paleta del histograma, paleta de examen rapido y paleta de control de la
camara), puede cambiar como se muestra la paleta (acoplada/flotante)
o el orden de visualizacion de varias paletas acopladas.

Cambiar el método de visualizacién
(acoplado/flotante) de las paletas

Haga clic con el botén derecho en la barra de titulo

de la paleta (donde se muestra su nombre) y haga

clic en [Acoplado/flotante] en el diadlogo que aparece.
Entonces, una paleta acoplada aparecera flotante, y una paleta
flotante aparecera acoplada.

Para volver al método de visualizacion original, repita de nuevo
la misma operacion.

Reorganizar paletas

Cuando haya varias paletas acopladas, puede reorganizar su orden de
arriba a abajo.

Haga clic con el botén derecho en la barra de titulo
de la paleta (donde se muestra su nombre) y haga
clic en [Subir una] o [Bajar una] en el didlogo que
aparece.

El orden de las paletas cambiara.
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Salir de DPP

En la ventana principal, seleccione el menu [Archivo]
» [Salir].

Cerrar ventana Ctri+W
Guardar Ctrl+5
Guardar como... Ctrl+Mayis.+5
Convertir y guardar... Ctrl+D
Proceso por lotes... Ctrl+B
Imprimir... Ctrl+P

Impresion con configuracién detallada..,  Ctrl+Al+P

Impresién plugin 3
Agregar a coleccién Ctrl+G
Quitar de coleccion Ctrl+Mayiis.+G

Borrar coleccion

Seleccionar coleccién b
Eliminar coleccion 3
Marcador

Quitar marcador

Maover a la papelera de reciclaje Supr

[ Salir Alt+F4

DPP se cierra.

@ Si intenta salir de DPP sin guardar la imagen ajustada, aparecera
un cuadro de dialogo de confirmacion para guardar las imagenes.
Haga clic en el botdn [Si a todo] para guardar el contenido de los
ajustes (receta) en todas las imagenes ajustadas.
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3 Organizar y ordenar imagenes

Revisar y ordenar eficientemente las imagenes...... 29
Ordenar IMAgENES.........eeeviieeeeeee e, 31
Adjuntar marcas de verificacion ............................. 31
Establecer clasificaciones ............cccoocciiiiiinnenn, 31
Ordenar imagenes en la ventana principal................. 32
Adjuntar marcas de verificacién en la ventana
PHNCIPA ...cceeiiiiiieeee e 32
Establecer clasificaciones en la ventana principal... 32
Organizar imagenes en la ventana principal .............. 33
Organizar por tipo......cccccuvvveieeeeeeeeeeeeeeeceeeeeee 33
Organizacion libre..........cccveeeeeeeeeeeeeeeeceeeeeee 34
Mostrar una imagen RAW y una imagen JPEG
COMO UNA UNICA IMAGEN ...cceeiiiiiiieeeeeiiiiieaeeeeiieeeeae e 34
Revisar la informacién de las imagenes..................... 35
Organizar IMAgENES .......ccoeveeeeeeeeeeeeieeee e 37
Eliminar una imagen no deseada.........ccccccceeeeeeeeeeenns 37
MOVEr IMAGENES .....eveiiieeiiiiiiee e 37
Mover imagenes en carpetas ............cccceeeecuvvvveeeeenn... 38
Registrar carpetas de uso frecuente (registro de
MArCAAOIES) ....uvvviiiiiiiieeeeee e e 38
Eliminar marcadores............ccccveeeeiiiiieeeeecciieeeee s 38
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Revisar y ordenar eficientemente las imagenes

Puede ampliar las imagenes visualizadas como miniaturas en la
ventana principal y revisar eficientemente cada una de las imagenes.
Puede ordenar imagenes en grupos.

Seleccione varias imagenes para examinarlas en la
ventana principal.

Muestre la ventana de verificacién rapida.
Haga clic en el botdn [Verificacidn rapidal.

& Digital Photo Profe

ional 4 - [Carpeta: C:\Users

Archive  Edicien  Ver  Miniaturas  Vista previa  Etiqueta Herramientas  Ventana A

Editar imagen Verificacion rapida Disparo remoto

Aparecera la ventana de verificacion rapida.

Haga clic en los botones [[Bl] o [E] para cambiar
entre las imagenes que va a examinar.
Ventana de verificacion rapida

Todas las imagenes que se muestran en la ventana principal se
pueden revisar en la ventana de verificacion rapida.

Si hace clic en el boton [] se mostrara la primera imagen y si
hace clic en el boton [n] se mostrara la ultima imagen.

Haga clic en el botén [] para volver a la ventana principal.
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Haga clic en el area que desee ampliar.

Haga clic

El area en la que haga clic se mostrara al 100 % (tamafio real en
pixeles).

Para cambiar la posicion de visualizacién, arrastre sobre la
imagen.

Si hace clic en el botdon [ et
Haga clic de nuevo para volver a la vista completa.
Para salir, haga clic en el botén [].

Ademas de al 100 % y al 50 %, puede mostrar imagenes al

12,5 %, 25 %, 200 %, 300 % y 400 %. Haga clic en el botén [[ ]
junto al botén [[EE8 ] en la pantalla, seleccione una ampliacion en
el menu que aparece y haga clic en el botén [cerrar].

Si hace clic en el boton [[El]] (la ampliacién seleccionada
aparece en el botén), la imagen aparecera con la ampliacion
seleccionada. Sin embargo, después de cerrar la ventana de
verificacion rapida, la imagen vuelve a la vista original al 50 %.

Si activa [Punto AF], puede mostrar los puntos AF seleccionados
en la camara en el momento de la toma. Sin embargo, no se
muestran puntos AF para las imagenes cuyo tamafio se haya
cambiado y que, a continuacién, se hayan convertido y guardado
(p.84), para las cuales se hayan especificado ajustes de correccion de
la distorsion y de la aberracién cromatica durante el procesado RAW
en la camara, que sean compuestas o que se hayan creado como
imagenes HDR (High Dynamic Range, Alto rango dinamico).

], puede mostrar la imagen al 50 %.

/

> Funciones utiles de la ventana de verificacion rapida

Para revisar solamente las imagenes seleccionadas

Puede utilizar la ventana de verificacion rapida para revisar
solamente las imagenes seleccionadas, seleccionando las imagenes
que desee entre las que se muestran en la ventana principal y, a
continuacion, realizando el paso 1.

Cambiar entre imagenes usando el teclado

También puede cambiar entre imagenes presionando las teclas <—>
0 <>,

Cambiar entre pantallas usando el teclado

También puede cambiar entre la visualizacion en pantalla completa y
la pantalla normal, pulsando las teclas <Alt> + <Entrar>.
Operaciones con el menu

Cada una de las operaciones puede realizarse también con el menu
que aparece al hacer clic en una imagen con el boton derecho del
raton.
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Ordenar imagenes

Puede ordenar las imagenes adjuntandoles marcas de verificacion o
estableciendo clasificaciones (que se indican con marcas [ ¥ ]) para
cada motivo o tema.

Adjuntar marcas de verificacion
Muestre la imagen a la que desee adjuntar una marca
de verificacion y, a continuaciéon, haga clic en la
marca que desee, de [El] a [E ]-

Y1 Y2 Y3 Y4 5 or Haga clic

La marca de verificacidén seleccionada aparece en la esquina
superior izquierda de la ventana.

Marca de verificacion

Haga clic en el botén [Borrar] para quitar la marca de
verificacion.

@ Los valores de las marcas de verificacion que se adjuntaron a las
imagenes en versiones anteriores a DPP 4 no se mantienen.
También puede adjuntar marcas de verificacion desde el menu
que aparece al hacer clic con el botén derecho del ratén en una
imagen en la ventana principal.

Establecer clasificaciones

Muestre la imagen que desee clasificar y, a continuacion,
haga clic en cualquiera de las clasificaciones [¢].

Se establece la clasificacion y en la esquina superior izquierda de la
ventana aparece un icono que corresponde a la clasificacion | {:,7 ]
seleccionada.

(La ventana se muestra con una clasificacion de tres [ $% ].)

Para establecer [Rechazar], haga clic en el botén [Rechazar]. Haga clic
otra vez en el boton [Rechazar] para cancelar.

Icono de clasificacion

Para cancelar la clasificacion, haga clic en la misma [{3] que
cuando hizo el ajuste a la derecha de la ventana.

@ Dado que cuando se establece una clasificacion para una imagen
se modifica la estructura de archivo de los datos de imagen, quiza
no sea posible examinar la informacion de la imagen en software de
otros fabricantes.
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Ordenar imagenes en la ventana principal

También puede ordenar imagenes en la ventana principal adjuntandoles
marcas de verificacion o estableciendo clasificaciones (que se indican
con marcas [ § ]) para cada motivo o tema.

Adjuntar marcas de verificacion en la ventana principal

Seleccione las imagenes a las que desee adjuntar una
marca de verificacién y, a continuacioén, haga clic en
cualquier marcade [El] a[ & ]-

T 157 1 A Seleccione

o il | B e

B Haga clic
La marca de verlflcaC|on selecmonada aparece en la esquina
superior izquierda del marco de la imagen.

Marca de verificacion

gl | B W b

Haga clic de nuevo en Ia marca de verlflcaC|on para quitar las
marcas de verificacion.

Establecer clasificaciones en la ventana principal

Seleccione las imagenes que desee clasificar y,
a continuacién, haga clic en cualquier
clasificacion [¢].

o e Seleccione
"l.ﬁ_m _“‘,.= -

J il | B (W

Haga clic (cambia
a[5% ] después de

= — = hacer clicen [¢])

Se establece la clasificacion y en el marco de la imagen aparece
un icono que corresponde a la clasificacion [{3 ] seleccionada.
(Como ejemplo se muestra una ventana con una clasificacion de

tres [§% 1)

Icono de clasificacion

Para cancelar la clasificacion, haga clic en la misma [fj ] que
cuando hizo el ajuste.

Establezca [Rechazar] con el menu [Etiqueta] o en la ventana de
verificacion rapida (p.29).

 E———
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\\I// - - - ra - -
:@: Para seleccionar varias imagenes en la ventana principal

Haga clic en las imagenes que desee mientras mantiene presionada la
tecla <Ctrl>. Para seleccionar varias imagenes consecutivas, haga clic
en la primera imagen y, a continuacion, haga clic en la ultima imagen
mientras presiona la tecla <Mayus>.

5

El menu [Etiqueta] también se puede usar para adjuntar marcas

de verificacion y establecer clasificaciones.

Puede mostrar y modificar la configuracién de clasificacion

establecida en DPP con otro software EOS y en cualquier camara

EOS compatible (para la EOS 7D, versién 2.0.0 o posterior del

firmware) excepto la EOS-1D Mark IV, la EOS-1Ds Mark I, la EOS-

1D Mark lll, la EOS-1D Mark II N, la EOS-1Ds Mark I, la EOS-1D

Mark 11, la EOS 5D Mark Il, la EOS 5D, la EOS 50D, la EOS 40D,

la EOS 30D, la EOS 20D/EOS 20Da, la EOS 550D, la EOS 500D,

la EOS 450D, la EOS 1000D, la EOS 400D y la EOS 350D.

« EOS Utility versién 2.9 o posterior:

Se muestran las clasificaciones establecidas en DPP. Sin
embargo, no se muestra [Rechazar] y no es posible modificar
la configuracién de clasificacion.

* En cualquier camara compatible (para la EOS 7D, version 2.0.0
o posterior del firmware) excepto la EOS-1D Mark IV, la EOS-
1Ds Mark Ill, la EOS-1D Mark 1ll, la EOS-1D Mark II N, la EOS-
1Ds Mark Il, la EOS-1D Mark II, la EOS 5D Mark Il, la EOS 5D,
la EOS 50D, la EOS 40D, la EOS 30D, la EOS 20D/EOS 20Da,
la EOS 550D, la EOS 500D, la EOS 450D, la EOS 1000D,
la EOS 400D y la EOS 350D:

Las clasificaciones establecidas en DPP se muestran en la
pantalla de reproduccién. También se puede modificar la
configuracion de clasificaciéon. Sin embargo, no se puede
mostrar ni modificar la configuracion para [Rechazar].

A la inversa, también se puede mostrar y modificar con DPP la

configuracion de clasificacion establecida para las imagenes en

cualquier camara EOS compatible (para la EOS 7D, versién 2.0.0

o posterior del firmware) excepto la EOS-1D Mark 1V, la EOS-1Ds

Mark Ill, la EOS-1D Mark lll, la EOS-1D Mark Il N, la EOS-1Ds

Mark Il, la EOS-1D Mark II, la EOS 5D Mark I, la EOS 5D,

la EOS 50D, la EOS 40D, la EOS 30D, la EOS 20D/EOS 20Da,

la EOS 550D, la EOS 500D, la EOS 450D, la EOS 1000D,

EOS 400D y la EOS 350D.

Organizar imagenes en la ventana principal

Puede organizar imagenes en el orden de los tipos de marcas de
verificacion que haya adjuntado a las imagenes o en el orden de fecha
y hora en que se tomaron las imagenes. También puede organizar
libremente las imagenes moviéndolas de manera individual.

Organizar por tipo

Seleccione el menu [Miniaturas] » [Ordenar] »

elemento deseado.
Las imagenes se organizan en el orden correspondiente al
elemento seleccionado.

Elemento para
ordenar

Nombre de archivo:
orden ascendente

Extension: orden
ascendente

Descripcion

Las imagenes se ordenan por nombre de
archivo en orden alfanumeérico (0 a9 - A a Z).

Las imagenes se ordenan en el orden siguiente:
Imagenes RAW - Imagenes JPEG —»
Imagenes TIFF = Videos MOV - Videos MP4.

Fecha y hora de toma:
orden ascendente

Marca de verificacion:
orden ascendente

Las imagenes se ordenan por fecha y hora de
toma, empezando por la mas antigua.

Las imagenes con marcas de verificacion tienen
prioridad y se ordenan por orden numérico.

Clasificacion: orden
ascendente

Modelo de camara:
orden ascendente

Ordenadas por orden de menos [f} I

Ordenadas por orden de menor digito utilizado
en el nombre del modelo de camara. (Ej.: EOS-
1D X - EOS 6D)

Objetivo: orden
ascendente

Velocidad ISO: orden
ascendente

Ordenadas por orden de distancia focal mas
corta de objetivo utilizado para la toma.

Ordenadas por orden de menor velocidad.
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Organizacion libre

Arrastre la imagen y suéltela en la ubicacion que desee.

LTI IT

o R

@
GPS Fe e dee
o IMG0o1CR

- 2 - MG -

La imagen se movera a la ubicacion que desee.
También puede seleccionar varias imagenes (p.33) para moverlas.

El orden de las imagenes reorganizadas se registra temporalmente
como [Personalizado] en [Ordenar] en las areas de control de
miniaturas y se mantiene hasta que se sale de DPP o se selecciona otra
carpeta en el area de carpetas.

Seleccione el menu [Miniaturas] » [Ordenar] » [Nombre de archivo] y
[Ascendente] para recuperar el orden anterior a la reorganizacion de las
imagenes.

ALy

5@3 Mantener el orden de las imagenes reorganizadas

Puede mantener el orden de las imagenes reorganizadas aunque salga de DPP
0 seleccione ofra carpeta en el area de carpetas.
Mantener el orden sin cambiar los nombres de los archivos de imagen
Puede usar la ficha [Ajustes de vista] en [Preferencias] para mantener el
orden de las imagenes sin cambiar los nombres de los archivos de imagen
(p.131).
Mantener el orden y cambiar los nombres de los archivos de imagen
Puede usar la funcién de cambiar nombre de archivos para mantener el
orden de las imagenes y cambiar los nombres de los archivos de imagen,
todos a la vez, en el orden en que se reorganizaron (p.119).

Mostrar una imagen RAW y una imagen JPEG como una unica imagen

Puede mostrar y manejar como una unica imagen las imagenes RAW y
JPEG captadas simultaneamente. En particular, es posible mostrar la
mitad de las imagenes en la ventana principal y simplificar el examen de
un gran numero de imagenes captadas simultaneamente.

Seleccione el menu [Miniaturas] » [Agrupar
versiones RAW y JPG].
La ventana principal muestra las actualizaciones, y las imagenes
RAW y JPEG captadas simultaneamente se muestran como una
Unica imagen con la marca [ (R+J) ] (p.135).

? Las imagenes RAW con la extension “.CR2” pueden
mostrarse como una unica imagen

Las imagenes que pueden mostrarse como una unica imagen son las
imagenes captadas simultdneamente con una camara que capte
imagenes RAW con la extensién “.CR2” e imagenes JPEG. Las
imagenes captadas con una camara que capte simultaneamente
imagenes RAW con la extension “.CRW” o “.TIF” no se pueden mostrar
como una unica imagen.

Y

=@ Cuando se muestra una Gnica imagen

Imagen mostrada
La imagen RAW se muestra en todas las ventanas.

Imagen editada

El contenido ajustado con cualquiera de las funciones de DPP (la
paleta de herramientas, etc.) solamente se aplicara a laimagen RAW.
No obstante, si ha utilizado las siguientes funciones, los ajustes se
aplicaran tanto a la imagen RAW como a la imagen JPEG.

* Eliminacién de una imagen (p.37)

» Traslado o copia de una imagen (p.37)

» Marca de verificacién (p.31, p.32)

+ Clasificacion (p.31, p.32)

* Rotacién de una imagen (p.11)
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Imagenes agregadas a la ventana [Coleccion]

Cuando agregue a la ventana [Coleccion] una imagen RAW y una
imagen JPEG que se muestren como una unica imagen, la imagen
Unica se marcara con la marca [ (R+J) ]. No obstante, dado que las
imagenes RAW y JPEG se agregan realmente de forma individual, el

numero de imagenes mostradas en la ficha [Coleccidén] aumentara en 2.

@ Si cancela la seleccion de [Agrupar versiones RAW y JPG], la
imagen RAW y la imagen JPEG se mostraran como imagenes
separadas.

Revisar la informacién de las imagenes

Seleccione la imagen cuya informacién de imagen

desea revisar.

Seleccione el menu [Ver] » [Informacion].

Aparecera la ventana de informacion de imagen.

Seleccione una ficha y revise la informacion.

Ventana de informacién de imagen

Ficha

Ficha

Ficha
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La informacién de la toma se muestra en la ficha [Informacién
Exif], mientras que la informacion IPTC* anexada a la imagen
después de la toma se muestra en la ficha [Informacion XMP/
IPTC].

La informacién IPTC* proporciona comentarios adicionales
sobre las imagenes, tales como titulos, créditos y la ubicacién de
la toma. La informacion se ordena en 5 categorias diferentes y
puede verse seleccionando [Descripcion], [Contacto IPTC],
[Imagen IPTC], [Contenido IPTC] o [Estado IPTC] en el cuadro
de lista de la ficha [Informacion XMP/IPTC].

* International Press Telecommunications Council (IPTC)

El contenido de la ficha [Informacién Exif] varia en funcion del
modelo de camara.

Los contenidos de receta aplicados a una imagen se muestran
en la ficha [Recetas].

Ay

-@> Usos ttiles en la ventana principal

Cambiar de visualizacion

Si se selecciona una imagen diferente en la ventana principal cuando
se muestra la ventana de informacion de la imagen, se mostrara la
informacion de imagen correspondiente a esa imagen.

Diferencia con la miniatura con informacién de toma

En la ventana de informacién de la imagen se muestra informacién
detallada de la toma para cada imagen. Sin embargo, si solamente
desea examinar la informacion principal de la toma, puede verla para
cada imagen en el menu [Miniaturas] » [Con informacion de disparo]
(p.12).
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Organizar imagenes

En esta seccion se explica como eliminar imagenes no deseadas,
mover o copiar imagenes, etc. para organizar las imagenes.

Eliminar una imagen no deseada

Tenga en cuenta que no es posible recuperar imagenes eliminadas.

Seleccione una imagen no deseada en la ventana
principal.

Seleccione el menu [Archivo] » [Mover a la papelera
de reciclaje].

Cerrar ventana Ctrl+W
Guardar Ctrl+5
Guardar comao... Ctrl+Mayus.+5
Conyertir y guardar... Ctrl+D
Proceso por lotes... Ctrl+B
Imprimir... Ctrl+P

Impresién con configuracién detallada..  Ctrl+Alt+P

Impresidn plugin 3

Agregar a coleccien Ctrl+G
Quitar de coleccion Ctrl+Mayis.+G

Borrar coleccidn

Seleccionar coleccion »
Eliminar coleccion »
Marcador

Quitar marcador

Mover a la papelera de reciclaje Supr

Salir Alt+F4

La imagen se movera a la [Papelera de reciclaje] y se eliminara de
DPP.

Las imagenes se eliminan completamente del ordenador cuando
se realiza la operacion de [Vaciar Papelera de reciclaje] en la
[Papelera de reciclaje] del escritorio.

Mover imagenes

Puede mover o copiar imagenes en una carpeta separada y ordenarlas
por fecha de toma o por temas.

Arrastre la imagen que desea mover o copiar.
Para mover: arrastre la imagen y suéltela cuando esté en la
carpeta de destino.
Para copiar: arrastre la imagen mientras mantiene pulsada la
tecla <Ctrl> y suéltela cuando esté en la carpeta de
destino.

Archivo  Edicion Vel

Editar imagen Verificacién répida Disparo remoto

T TIE e

il | B W v

IMG_0001.CR2

R
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Mover imagenes en carpetas

Puede mover o copiar carpetas que contengan imagenes y ordenar las
imagenes por carpetas.

Arrastre la carpeta que desea mover o copiar.
Para mover: arrastre la carpeta y suéltela cuando esté en la
carpeta de destino.
Para copiar: arrastre la carpeta mientras mantiene pulsada la
tecla <Ctrl>y suéltela cuando esté en la carpeta de
destino.

Archivo  Edicién Ver Miniaturas Vistaprevia Etiqueta Ajuste Herramientas Ventana Ayuda

Editar imagen Ve apida

Dispara remota

Wareador

il | B W v

IMG_0001.CR2

Las carpetas se moveran o se copiaran en la carpeta de destino.

Registrar carpetas de uso frecuente (registro de marcadores)

Puede registrar en marcadores las carpetas que utilice con frecuencia.
Las carpetas registradas se muestran en la ficha [Marcador] de la
ventana principal.

Seleccione la carpeta para la que vaya a registrar un
marcador.

Archivo

Editar imagen

Campeta
m-{0] Escritori

% Grupo en el hogar

XXX

IMG_0001.CR2

B Hoiday a Seleccione

Seleccione el menu [Archivo] » [Marcadof].
La carpeta seleccionada en el paso 1 se registrara en la ficha
[Marcador] de la ventana principal.

Eliminar marcadores
Puede eliminar una carpeta registrada en [Marcador].
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4 Editar imagenes

Imagenes RAW ...
Imagenes RAW. ... ..o
Revelado RAW ...
Cuando se realiza el revelado RAW........................
Ventajas de unaimagen RAW............eiiiiiiiiiieeinnnns

Editar imagenes JPEG Yy TIFF ..o

Paletas de herramientas ..........ccccccooviiiiiiiiiineennnnnn.

Editar con la paleta de herramientas de

ajuste DASICO .....ooveiii i
Ajustar el brillo ...
Cambiar un estilo de imagen..........ccccceeeeeiii.
Usar un archivo de estilo de imagen............
Ajustar el tono de color cambiando el equilibrio
del BlanCo ..o
Ajustar el tono de color usando el clic sobre
equilibrio del blanCo..........ccooeviiiiiiiii,
ZEEET Ajustar el equilibrio del blanco con la
temperatura del color............cccoooeiiiiiiiii s
Ajuste del equilibrio del blanco.....................
Ajustar el contraste...........cccooeviiiiiiiiiii
Ajustar la luminosidad de las sombras/

AltasS IUCES.....coecee e,
Cambiar el tono de color y la saturacién del color.....
Ajustar el moNOCroOMO .........coevviiiiiiiiiiee e
Ajustar el rango dindmico.............ccccceueen...
Ajustar la gradacion y la luminancia
automaticamente ...........cooeeeiiiiiii s
Usar la Auto Lighting Optimizer (Luminosidad
AULOMALICA)....eiieeieeiiiieeeee

Ajustar la nitidez de laimagen............cccccccvviiiieeennnn. 55
Ajuste detallado de la nitidez de laimagen ............ 56
Editar con la paleta de herramientas de
ajuste de toNO ..o 57
Ajustar el brillo y el contraste...........ccccooviiiiiiiiniiinen. 57
Ajustar el tono de color usando el clic sobre
equilibrio del blanCo..............cccoooeeiiiiiiiiieee e, 58
Ajustar la curva de tonos ..............c.ccccveueenn. 59
Ejemplo de operacién de curva de tonos ............... 60
Ajustar el rango dindmico ..........cccccceeveennee. 61
Usar la Auto Lighting Optimizer (Luminosidad
AUtOMALICA) «eeeieieeeeeee e 61
Editar con la paleta de herramientas de
ajuste de COlor ... 62
Editar con la paleta de ajuste de color.......... 62
Ajustar una gama de color especifica .................... 62
Ajustar el tono y la saturacién de toda una
IMAGEN ... 63
Ajustar en moNOCrOMO .........ccceviiuiiiieeeaiiiieee e 63
Editar con la paleta de herramientas de
ajuste detallado .........ccoovviiiiiiiiii 64
Reducir el ruido ..........oooociiiiiiiiieeeee e 64
Ajustar la nitidez de la imagen............ccccoeeeeviiiineeeenn. 65
Editar con la paleta de herramientas de
ajuste de angulo/recorte.........ccovvvvvviiiviiiiiiieeeeeeee, 66
Editar con la paleta de herramientas de
correccion de objetivo...........ooiiii 69
Corregir las aberraciones del objetivo........................ 69
Hacer COrreCCiONES. ........oooovviiiiiiie e 70

J
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Efectos de la correccion de la distorsion para

objetivos 0j0 d€ PEZ.......cccveveeiiiiiiciiieee e 71
Deslizador de informacién de distancia de toma....... 72
Corregir varias imagenes alavez........ccccccceeeeeeeen... 73
Optimizador digital de objetivos............ccccciiiiiinenen... 73
Usar el Optimizador digital de objetivos .................... 74
Ajustar la nitidez de laimagen...........cccccccceeeeieeenennn, 76

Editar con la paleta de herramientas de
eliminacion de polvo/sello de copia............ccceuuenn..... 77
Realizar el proceso de borrado automatico de
010 1Y/ TR 77
Proceso de borrado automatico de polvo en la
ventana principal............cooooevieieee, 78

Borrar manualmente el polvo (funcién de reparacién)... 79
Borrar partes no deseadas de una imagen (funcién de

Y= (ol [N T ] o = S 81
Ajustar el espacio de color de trabajo....................... 82
Uso de la funcion Revise los colores en el
70 1 (o ] 83
Guardar resultados de edicion ................. 84

Guardar contenidos de edicion en una imagen......... 84

Guardar como una imagen separada..............cc....... 84
Reeditar una imagen .............cccccoeoee 86
Utilizar contenidos de ajuste (receta)....... 87

Copiar una receta y aplicarla a otra imagen.............. 88

Guardar una receta como un archivo ........................ 88

Cargar y aplicar recetas.........ccccceeeeeeeeeiiiiccciiirieeen.. 89
Ajustar comparando varias imagenes...... 90
Editar eficientemente........................o. 91

Editar en la ventana de edicion de imagen ................ 91
Cambiar la posicidn de visualizacion de las
miniaturas a horizontal ............cccccceeeeii e, 92
Reunir y editar imagenes en la ventana Coleccion .... 93
Componer imagenes ..........ccccceeeeeevnneeen, 95
Métodos de compoSICION.........eeevvieeeeeeeiiiiiiiieeeeeeaen. 98
Crear imagenes HDR
(Alto rango diNAMICO) ....ccvuuiieviiiiiii e, 99
Usar el Optimizador Dual Pixel RAW .......... 102

Realizar el microajuste de la posicion de maxima nitidez
y resolucién utilizando la informacion de profundidad que

contiene el archivo Dual Pixel RAW. ......................... 102
Cambiar la posicion del punto de vista o bokeh de primer
plano para un resultado mas agradable................... 103
Reduce la aparicion de luces parasitas en las

IMAGENES ...t e e e e e e e e e e e e enannnes 104

Transferir una imagen RAW a Photoshop... 106

Personalizar la barra de herramientas de la
ventana principal ..........ccovviviiiii e 107

* Las secciones con (_JPEGTIFF | v @RI en “4 Editar imagenes”

son ahora compatibles no solo con la edicion de imagenes RAW, sino
también con la edicién de imagenes JPEG/TIFF.

JPEGITIFF_J: Todas las funciones que se explican en la seccion son
compatibles con la edicién de imagenes JPEG/TIFF.

N3l Parte de las funciones que se explican en la seccidén son
compatibles con la edicion de imagenes JPEG/TIFF.
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Imagenes RAW
Imagenes RAW

Una imagen RAW son datos de imagen que contienen el registro de los
datos de salida del sensor de imagen. Dado que el procesamiento de
imagen no se produce dentro de la cdmara al tomar una foto y que la
foto se graba en el formato especial de “datos de imagen RAW +
Informacion sobre las condiciones de procesamiento de imagen en el
momento de la toma”, es necesario un software especial para ver o
editar la imagen.

* “RAW” significa “en estado natural” o “no procesado ni refinado”.

Revelado RAW

Si se describiera en términos de pelicula, el concepto de una imagen
RAW es una imagen captada aun sin revelar (imagen latente).

Con pelicula, la imagen aparece por primera vez cuando se revela. Del
mismo modo, las imagenes RAW tampoco pueden verse como
imagenes en el ordenador a menos que se realice el procesamiento
subsiguiente de las sefiales de imagen.

En consecuencia, aunque es digital, este proceso se denomina
“revelado”.

Cuando se realiza el revelado RAW

DPP realiza automaticamente este proceso de “revelado” cuando las
imagenes RAW se muestran en DPP. Como resultado, las imagenes
RAW que se muestran en DPP son imagenes cuyo proceso de revelado
se ha completado.

Con DPP, es posible ver, editar e imprimirimagenes RAW sin necesidad
de prestar demasiada atencion al proceso de revelado.

Ventajas de una imagen RAW

Las imagenes RAW se graban con el formato “datos de imagen RAW +
Informacion sobre las condiciones de procesamiento de imagen en el
momento de la toma”. Cuando se abre una imagen RAW en DPP, la
imagen se revela automaticamente y se puede ver como una imagen a
la que se han aplicado condiciones de procesamiento en el momento
de la toma.

Aunque se realicen diversos ajustes de edicion en la imagen abierta
(cada vez se somete a un proceso de revelado automatico), solo
cambian las condiciones de procesado de la imagen (condiciones de
revelado) y los “propios datos de la imagen original” permanecen
inalterados. En consecuencia, son datos perfectos para los usuarios
que deseen ser creativos con las imagenes después de disparar,
puesto que no hay que preocuparse por el deterioro de la imagen.

En DPP la “informacion de condiciones de procesamiento de imagen”
que se puede ajustar se denomina “receta” (p.87).

Los contenidos ajustados con las paletas
de herramientas pueden manipularse
—| individualmente como un archivo de

receta (extension “.dr4”) (p.87, p.88).

En DPP, todos los ajustes (informacion de las condiciones de
procesamiento de la imagen) realizados con las paletas de herramientas
pueden guardarse en la imagen como datos denominados “recetas”
(p.88) o pueden guardarse, descargarse y aplicarse a otras imagenes
en forma de archivo de receta separado (extension “.dr4”, p.89). No
obstante, no es posible aplicar a imagenes JPEG o TIFF un archivo de
receta que tenga guardados ajustes de imagen RAW.
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Editar imagenes JPEG y TIFF

Con DPP puede ajustar imagenes JPEG y TIFF igual que lo hace con
las imagenes RAW, usando las paletas de herramientas siguientes.

* Paleta de herramientas de ajuste de tono

* Paleta de herramientas de ajuste de color

* Paleta de herramientas de ajuste detallado

* Paleta de herramientas de ajuste de angulo/recorte

* Paleta de herramientas de eliminacién de polvo/sello de copia

+ Paleta de herramientas de ajuste
Dado que los ajustes realizados con las paletas de herramientas (la
receta) solamente cambian las condiciones de procesamiento de la
imagen, los “propios datos de la imagen original” permanecen
inalterados. En consecuencia, no se da en absoluto el deterioro de la
imagen que acompafia normalmente a la edicién y es posible reajustar
las imagenes tantas veces como se desee.

Los contenidos ajustados con las paletas
de herramientas pueden manipularse
—! individualmente como un archivo de

receta (extension “.dr4”) (p.87, p.88).

En DPP, todos los ajustes (informacion de las condiciones de
procesamiento de la imagen) realizados con las paletas de
herramientas pueden guardarse en la imagen como datos denominados
‘recetas” (p.88) o pueden guardarse, descargarse y aplicarse a otras
imagenes en forma de archivo de receta separado (extension “.dr4”,
p.89). No obstante, no es posible aplicar a imagenes RAW datos de
receta que tengan guardados ajustes de imagen JPEG o TIFF.
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Paletas de herramientas

Con DPP, puede ajustar imagenes con las paletas de herramientas
cambiando entre las diversas ventanas de paleta de herramientas segun
sus requisitos de edicién. Dado que los ajustes realizados con las paletas
de herramientas solamente cambian las condiciones de procesamiento de
la imagen, los “propios datos de la imagen original” permanecen
inalterados. Puesto que no se da el deterioro de la imagen que acompafa
normalmente a la edicién, es posible reajustar las imagenes tantas veces
como se desee. Las diversas funciones de las paletas de herramientas se
explican con mas detalle bajo los temas correspondientes.

Paleta de
herramientas
de ajuste de
angulo/recorte

Paleta de hemramientas

Paleta de
herramientas
de correccion
de objetivo

Paleta de
Paleta de herramientas
herramientas de eliminacion
de ajuste de polvo/sello
basico de copia
Paleta de
herramientas Paleta de
de ajuste herramientas
detallado de ajuste
Paleta de Paleta de

herramientas herramientas

Estilo de imagen

de ajuste de de ajuste de
tono T v color

Auto W Lineal
-100 80 60 40 -20 00 20 40

Paleta de herramientas de ajuste basico
Realiza ajustes basicos en una imagen RAW (p.44).

Paleta de herramientas de ajuste de tono

Ajusta la curva de tonos y aplica la Auto Lighting Optimizer
(Luminosidad Automatica) (p.57).

Paleta de herramientas de ajuste de color
Ajusta el tono, la saturacion y la luminancia de un espacio de color
especifico. También se puede ajustar el tono y la saturacién para
una imagen completa (p.62).

Paleta de herramientas de ajuste detallado
Reduce el ruido y ajusta la nitidez de la imagen (p.64).

Paleta de herramientas de ajuste de angulo/recorte
Recorta una imagen y ajusta el angulo de la imagen (p.66).

Paleta de herramientas de correccion de objetivo

Corrige las aberraciones del objetivo en la imagen (p.69) y aplica el
Optimizador digital de objetivos (p.74).

Paleta de herramientas de eliminacion de

polvo/sello de copia

Borra el polvo de una imagen y corrige la imagen copiando
secciones de la misma (p.77).

Paleta de herramientas de ajuste
Configura el espacio de color de trabajo (p.82).

Ny

=< Usar las diferentes paletas de herramientas

Le recomendamos que utilice la paleta de herramientas de ajuste basico para hacer
ajustes en imagenes RAW. No obstante, si le parece que la paleta de herramientas
de ajuste basico no ofrece una gama de ajustes suficiente o desea utilizar funciones
especificas que solo estén disponibles en la paleta de herramientas de ajuste de
tono (p.57), le recomendamos que complete los ajustes iniciales con la paleta de
herramientas de ajuste basico y, a continuacion, utilice la paleta de herramientas de
ajuste de tono para hacer solo los minimos ajustes necesarios.
Para la reduccién de ruido (p.64) y la correccién de aberraciones del objetivo (p.70),
primero debe completar los ajustes necesarios en las paletas de herramientas de
ajuste basico y de ajuste de tono y, a continuacién, ajustar con la paleta de
herramientas de ajuste detallado (p.64) y la paleta de herramientas de correccién del
objetivo (p.69).

Puede hacer clic en el botdn [] en la parte inferior derecha de la ventana

principal para mostrar/ocultar la [Paleta de herramientas].
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Editar con la paleta de herramientas de ajuste basico

La paleta de herramientas de ajuste basico hace ajustes basicos en las imagenes RAW. Con . .
esta paleta de herramientas, puede ajustar el brillo de la imagen, ajustar estilos de imagen, Aj ustar el brillo
ajustar el equilibrio del blanco, ajustar el contraste, ajustar el tono de color y la saturacion,
ajustar el rango dindmico, aplicar la Auto Lighting Optimizer (Luminosidad Automatica)

y ajustar la nitidez de la imagen.

Tenga en cuenta que los Unicos ajustes que se pueden hacer en las imagenes JPEG/TIFF
son aplicar la Auto Lighting Optimizer (Luminosidad Automética) y ajustar la nitidez de la
imagen.

Es posible ajustar el brillo de una imagen. Mueva el deslizador hacia la
derecha para hacer la imagen mas clara y hacia la izquierda para
hacerla mas oscura.

Devuelve laimagen a
los ajustes originales
Escriba un valor
numerico

Seleccione una imagen en la ventana principal, etc.

Muestre la paleta de herramientas de ajuste basico.

0 (Automatico)

Arrastre el deslizador a la izquierda o a la derecha

Z
) (Automitico) -

Ajuste preciso

.’m

——— s

M Lumincsidad Automatica [E Y

Estilo de imagen
K3 (Esténdar) -
Ajuste gamma

Auto W Lineal
80 60 40 -20 00 20 40
B H H H w i

@ El intervalo de ajuste es de —3,0 a +3,0 (en incrementos de 0,01
pasos cuando se escribe un valor).
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Cambiar un estilo de imagen

Si la imagen tiene un aspecto diferente del que visualizoé en el momento de

disparar, puede utilizar el estilo de imagen para aproximarla a lo que
esperaba. Aunque haya guardado la imagen (p.84) con la opcion

[Monocromo] (p.51) seleccionada, todavia puede cambiar a otro estilo de
imagen con solo seleccionar un estilo de imagen diferente de [Monocromo].

Estilo de imaaen

Ajuste gamma

Auta
-100 B0 60 40

Mover punto medio en consecuencia

M Lineal
40

Devuelve laimagen a
los ajustes originales

Seleccione

Estilo de imagen

[« [@

Descripcion

El estilo de imagen ajustado con la camara
cuando se tomo la imagen.

Cuando se selecciona en la camara un modo de
la zona creativa, el estilo de imagen ajustado se
muestra entre ().

Cuando se selecciona en la camara un modo de
la zona basica, se muestra [Parametros de tomal]
en () y se aplican las caracteristicas de imagen
correspondientes al modo de disparo
seleccionado.

Estandar

La imagen parece mas viva.
En general, este ajuste es adecuado para la
mayoria de las imagenes.

Automatico

El tono de color se ajustara para adecuarse a la
escena. Los colores tendran un aspecto vivo. En
especial, los colores de los cielos azules, la
vegetacion y las puestas de sol se mostraran
vivos en las fotografias de escenas de
naturaleza, exteriores y puestas de sol.

Retrato

Paisaje

Detalle fino

Para agradables tonos de piel.

Eficaz para primeros planos de mujeres y nifios.
Cambiando [Tono de color], puede ajustar el tono
de la piel (p.51).

Para azules y verdes vivos.

Eficaz para crear imagenes de paisajes
impactantes.

Los colores son ligeramente vivos y el contorno
detallado y la textura fina del motivo se veran
claramente en la imagen.

Neutro

Para obtener colores naturales e imagenes
suaves.

Eficaz para imagenes de base que vayan a
someterse a ajustes.

Introduccion

Contenido

Descargar
imagenes

Ver
imagenes

Ordenar
imagenes

Imprimir
imagenes

Procesar grandes
cantidades de
imagenes RAW

———

Disparo
remoto

T —

Especificar
preferencias

Referencial/
Indice

Q0
©




Estilo de imagen

Descripciéon

Cuando el motivo se fotografia bajo una
temperatura de color de 5200 K, el color se ajusta

Fiel colorimétricamente para que coincida con el color
del motivo. Eficaz para imagenes de base que
vayan a someterse a ajustes.

Para imagenes en blanco y negro.
Monocromo También puede realizar ajustes con [Efecto de

(Archivo de estilo de
imagen registrado
en la camara)

filtro] o [Efecto de tono] (p.51).

Se muestra cuando se selecciona una imagen
tomada con el archivo de estilo de imagen
registrado en la camara.

En la lista, el nombre del archivo de estilo de
imagen se muestra entre paréntesis ().

[Archivo de estilo de
imagen aplicado

en DPP]

El nombre del archivo de estilo de imagen
aplicado en DPP se muestra entre corchetes [].

Puede conservar los ajustes de [Tono de color], [Saturacion del
color], [Contraste], [Mascara de enfoque] y [Nitidez] aunque
cambie el estilo de imagen.

[Automatico] no se aplica a las imagenes captadas con la
EOS-1D Mark IV, EOS-1Ds Mark Ill, EOS-1D Mark Ill, EOS-1D
Mark Il N, EOS-1Ds Mark Il, EOS-1D Mark Il, EOS 5D Mark II,
EOS 5D, EOS 7D, EOS 60D/EOS 60Da, EOS 50D, EOS 40D,
EOS 30D, EOS 20D/EOS 20Da, EOS 550D, EOS 500D,

EOS 450D, EOS 1000D, EOS 1100D, EOS 400D, EOS 350D,
PowerShot G3 X, PowerShot G1 X Mark I, PowerShot G7 X,
PowerShot G9 X, PowerShot SX60 HS, PowerShot G5 X,
PowerShot G16, PowerShot S120, PowerShot G1 X,
PowerShot G15, PowerShot S110 o PowerShot S100. Cuando
cambie el estilo de imagen con varias imagenes seleccionadas,
aunque puede seleccionar [Automatico] si se incluyen imagenes
captadas con cualquier camara compatible excepto las antes
indicadas, no se aplicara [Automatico] a las imagenes captadas
con las cdmaras antes indicadas.

Puede aplicar [Detalle fino] a todas las imagenes captadas con
modelos de camara compatibles, excepto PowerShot G3 X,
PowerShot G1 X Mark I, PowerShot G7 X, PowerShot G9 X,
PowerShot SX60 HS, PowerShot G5 X, PowerShot G16,
PowerShot S120, PowerShot G1 X, PowerShot G15,
PowerShot S110 y PowerShot S100.

No se puede seleccionar [Automatico] con imagenes RAW de
exposicion multiple creadas en la camara.
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Avanzado

Usar un archivo de estilo de imagen

Un archivo de estilo de imagen es un archivo de ampliacién de la
funcién de estilo de imagen.

Con DPP, puede aplicar a las imagenes RAW archivos de estilo de
imagen descargados del sitio web de Canon, eficaces para diversas
escenas o archivos de estilo de imagen creados con “Picture Style
Editor”. Para usar un archivo de estilo de imagen, guardelo antes en el
ordenador.

Haga clic en el botén [Examinar] en el panel
[Estilo de imagen)].

Estilo de imagen |4~

) (Esténdar) - Examinar...

Ajuste gamma

Auto M Lineal
-100 80 60 40 20 00 20 40

Apéreéeré el cuadro de didlogo [Abrir].

Seleccione un archivo de estilo de imagen guardado
en el ordenador y haga clic en el botén [Abrir].
El archivo de estilo de imagen seleccionado se aplicara a la
imagen.
Para aplicar un archivo de estilo de imagen diferente, siga de
nuevo el procedimiento desde el paso 2.

@ Los archivos de estilo de imagen que se pueden aplicar a la camara
son solamente los que tienen la extension “.PF2” o “.PF3”.

Ajustar el tono de color cambiando el equilibrio del blanco

Si el tono de color de la imagen fotografiada no parece natural, cambie
el equilibrio del blanco para hacer que parezca natural. Puede hacer que
el tono de color sea natural ajustando la fuente de luz adecuada para la
escena en el momento de captar una imagen de, por ejemplo, flores de
colores palidos.

Paleta de hemamientas

Ajuste de brillo |t

——— =

Ajuste de equilibrio de blanco |

Devuelve la imagen a
los ajustes originales

g
#

) (Lutomdtico) -

Seleccione

¥ () es el equilibrio del blanco ajustado en la cdmara cuando se

tomo la imagen.

+ Cuando se selecciona en la camara un modo de la zona
creativa, el equilibrio del blanco ajustado se muestra entre ().

+ Cuando se selecciona en la camara un modo de la zona basica, se
muestra [Parametros de toma] en () y se aplican las caracteristicas
de imagen correspondientes al modo de disparo seleccionado.

? El tono de color no se hace mas natural aunque se cambie el
equilibrio del blanco
Si el tono de color de la imagen no parece natural después de cambiar el equilibrio del
blanco, ajuste el equilibrio del blanco usando el clic sobre equilibrio del blanco (p.48).
Ay
=@< Ajustar con tono de color
Para hacer ajustes més precisos en el tono de color después de ajustar el equilibrio

del blanco, puede usar [Tono de color] (p.51) para aproximarse a sus expectativas.

No es posible registrar los resultados de ajuste como un equilibrio del blanco
personal (p.114) cuando se ha seleccionado [ ( )] en el cuadro de lista.
No se puede cambiar ni ajustar el equilibrio del blanco con
imagenes RAW de exposicion multiple creadas en la camara.

@ Consulte las instrucciones de la camara para ver informacion
detallada sobre cada uno de los ajustes de equilibrio del blanco.
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Ajustar el tono de color usando el clic sobre equilibrio del blanco

Puede ajustar el equilibrio del blanco usando una parte seleccionada de
una imagen como estandar para el blanco, de modo que la imagen
tenga un aspecto natural. El uso del clic sobre equilibrio del blanco es
eficaz cuando se utiliza en partes de una imagen en las que el tono de
color del blanco haya cambiado bajo la influencia de una fuente de luz.

Haga clic

0 (Automatico) -

Haga clic en el punto que vaya a ser el estandar para
el blanco.

Haga clic Devuelve la
Las coordenadas de posicion del cursor y imagen a los
los valores RGB (conversion de 8 bits) ajustes originales

El color de la imagen se ajusta con el punto seleccionado como
estandar para el blanco.

Si hace clic en otro punto de la imagen, se ajustara de nuevo el
equilibrio del blanco.

Para finalizar el clic sobre el equilibrio del blanco, haga clic con
el botén derecho del ratén o haga clic otra vez en el botén

()

? Cuando no haya areas blancas en la imagen

Si no hay ninguna area blanca en la imagen, puede ajustar el equilibrio
del blanco haciendo clic en un punto gris neutro de la imagen en el paso
2. El resultado de este ajuste es el mismo que el de seleccionar un area
blanca.

@ No se puede cambiar ni ajustar el equilibrio del blanco con
imagenes RAW de exposicion multiple creadas en la camara.
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Introduccion

Avanzado Avanzado

Ajustar el equilibrio del blanco con la temperatura del color Ajuste del equilibrio del blanco Contenido
El equilibrio del blanco puede ajustarse estableciendo un valor Esta funcién permite realizar ajustes precisos del equilibrio del blanco.
numerico para la temperatura del color. Utilizando esta funcion se pueden conseguir los mismos efectos que los b
filtros de conversién de la temperatura del color y los filtros de correccion i:lggzggeasr
Seleccione [Temperatura del color] en el cuadro de de color de otros fabricantes. El intervalo ajustable es de +10 pasos.
lista [Ajuste de equilibrio de blanco]. Esta funcién se dirige especialmente a usuarios de alto nivel que
conozcan las funciones y los efectos de los filtros de conversién de la ~ Ver
imagenes

Ajuste la temperatura del color.

Ajuste de brilo

——— e

Ajuste de equilibrio de blanco [

& Registrar...

Temperatura del color -

y—— ElE« Muestra el valor del

ajuste

Arrastre el deslizador a la
izquierda o a la derecha

@ El intervalo de ajuste va de 2000 a 10 000 K (en incrementos

de 10 K).

temperatura del color y los filtros de correccién de color.

Ajuste el equilibrio del blanco arrastrando el punto
del panel [Ajuste preciso] en la pantalla de ajustes.

HAjuste preciso

Arrastre los deslizadoresa  Escriba los valores a ajustar

Arrastre o
la izquierda o a la derecha

B significa azul, A significa ambar, M significa magenta y G significa
verde. El color se ajusta hacia el color al que se mueve el punto.
También puede establecer con precision los ajustes utilizando los
deslizadores o escribiendo directamente los valores de ajuste.

® Para registrar los resultados de los ajustes como un equilibrio del
blanco personal (p.114), seleccione un ajuste diferente de [ ()]
en el cuadro de lista [Ajuste de equilibrio de blanco] antes de
ajustar el equilibrio del blanco. Si selecciond [ ( )] en el cuadro
de lista y ajusté el equilibrio de blanco, no podra registrar los
resultados como un equilibrio del blanco personal.
No se puede cambiar ni ajustar el equilibrio del blanco en
imagenes RAW de exposicion multiple generadas en la camara.

@ El intervalo de ajuste va de 0 a £10 (en incrementos de 0,1 puntos
cuando se escribe un valor).
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Ajustar el contraste

Es posible ajustar la modulacion y el grado de contraste. Mueva el
deslizador hacia la derecha para hacer el contraste mas fuerte, y hacia
la izquierda para hacerlo mas débil.

I~ Devuelve laimagen a
Beaminar los ajustes originales

Arrastre el deslizador a la
izquierda o a la derecha
(9 pasos)

Avanzado

Contraste . g Escriba un ajuste (en
Sombras . incrementos de 0,1 pasos)

Altas I

Tono de

Satura

Avanzado

Ajustar la luminosidad de las sombras/altas luces

Puede ajustar la luminosidad de las sombras y las altas luces de una
imagen.

Si ajusta solo las sombras o las altas luces de una imagen, puede
reducir los efectos de recorte en las sombras y en las altas luces.

Estilo de imagen |4

) (Estindar) - Examinar...

Ajuste gamma

Auto

Maver punto medio en consecuencia

Avanzado

Sombras

—— Escriba un ajuste (en
incrementos de 0,1 pasos)

Arrastre los deslizadores a la
izquierda o a la derecha

@ Si realiza un ajuste importante en las altas luces o las sombras de
una imagen, es posible que la imagen tenga un aspecto poco
natural. En tal caso, reduzca el grado de ajuste.

R
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Cambiar el tono de color y la saturacion del color

Es posible ajustar el tono y la saturacion global del color.
Si se ajusta el estilo de imagen (p.45) en [Monocromo], [Tono de color] y
[Saturacién del color] cambian a [Efecto de filtro] y [Efecto de tono] (esta

pagina).

Estilo de imagen TS Devuelve laimagen a

Examinar... los ajustes originales

Ajuste gamma

Auto
-100 -80 60 40

Mover punto medio en consecuencia
Avanzado
Contraste
Sombras

Altas luces

Tono de color

—1— Escriba un ajuste (en
incrementos de 0,1 pasos)

Arrastre los deslizadores a la
izquierda o a la derecha

Saturacion del color

Tono de color: Mueva el deslizador hacia la derecha para
hacer los tonos mas amarillentos y hacia la
izquierda para hacerlos mas rojizos.

Saturacion del color: Ajusta la saturaciéon de color general de la
imagen. Mueva el deslizador a la derecha
para obtener tonos mas intensos y a la

izquierda para obtener tonos menos intensos.

@ El intervalo de ajuste va de —4 a +4.

Ajustar el monocromo

Cuando el estilo de imagen (p.45) se ajuste en [Monocromo], podra
crear fotografias monocromas con efectos similares al filtrado o con el
aspecto de una fotografia con un unico tono de color.

Seleccione [Monocromo] en el cuadro de lista [Estilo
de imagen).

Estilo de imacen T~ Devuelve laimagen a

Examinar... los ajustes originales

Ajuste gamma v

Auto M Lineal
100 80 60 40 20 00 20 40

Mover punto medio en consecuencia

Avanzado

¥
Contraste e m
Sombras _'_ m
Altas luces —— m
Efecto de fitro
Efecto de tono

Muestra los valores
de los ajustes

s
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Introduccién
Efecto de filtro: Crea una fotografia monocroma donde se enfatiza el ——
blanco de las nubes y el verde de los arboles. . A F
Ajustar el rango dinamico Contenido
Filtro SELIDCDOLE Es posible ajustar el rango dinamico (amplitud de la expresion de —
Ninguno Imagen monocroma general sin efecto de filtro. gradacion) desde los puntos oscuros hasta los puntos claros de una Descargar
Amarillo El cielo azul se reproduce de forma mas natural y imagen. imagenes
las nubes blancas emergen claramente. —
Naranja El cielo azul se hace algo més oscuro. El brillo del i Mover hacia abajo _ Ver
sol poniente se incrementa. B (Esténdar) - Puntos blancos de imagenes
Rojo El cielo azul se hace bastante oscuro. Las hojas salida o .
del otofio se hacen claras y brillantes. - : Mover a la izquierda o a imrégi':‘ae’s
. : T e — - e Fla derecha
Los tonos de la piel humana y de los labios se Puntos blancos de
Verde hacen mas suaves. Las hojas verdes de los I entrada
arboles se hacen claras y brillantes.
Mover a la izquierda o a
Efecto de tono: Crea una fotografia monocroma a las que se afiade | LAl la derecha
un solo color. — —aa——— i | Punto medio (tono Imprimir
Puede elegir entre [Ninguno], [Sepia], [Azul], [Parpura] — ' . . - medio) imagenes
y [Verde]. _ _
2do Mover hacia arriba _ Procesar grandes
0.0 n Puntos negros de salida cantidades de
0.0 - imagenes RAW
o0 También se puede T—
TR ajustar el rango dinamico Disparo
TR escribiendo valores remoto
T —
Mover a la izquierda o a la derecha >
Especificar

Puntos negros de entrada preferencias

El eje horizontal muestra el nivel de entrada, y el vertical el de
salida. Referencial/
Active la casilla de verificacion [Mover punto medio en Indice

—_—

consecuencia] para vincular el punto medio a los ajustes que

realice en los puntos blancos de entrada y los puntos negros de @ @

S . . entrada.
:@: Aumente el [Contraste] para enfatizar el efecto de filtro

Para enfatizar el efecto de filtro, ajuste el deslizador de [Contraste] @'
hacia la derecha. 52



A

I~ o .z =
:@: [Lineal] - una funcion para el ajuste avanzado

Use [Lineal] cuando ajuste imagenes usando software de edicién de
imagenes que tenga funciones de edicién avanzadas. Tenga en cuenta
que, cuando se activa [Lineal], la imagen se atenua.

@ [Contraste], [Altas luces], [Sombras], y [Auto Lighting Optimizer
(Luminosidad Automética)] (p.54) no funcionaran cuando se active
[Lineal].

Ajustar la gradacion y la luminancia automaticamente

Para dar a la imagen la gradacion y la luminancia deseables, se aplican
ajustes automaticos para un rango dinamico adecuado.

Haga clic en el botén [Auto].

Estilo de imagen |

3 (Esténdar) - Examinar..

Ajuste gamma ¥

Auto B Lineal
-100 -80 60 40 -2 I i 40
' v 1 ' 1 1 v

Maver punto medio en consecuencia

Avanzado

Para dar a la imagen las gradaciones y la luminancia deseables,
el rango dinamico se ajusta automaticamente.

Los puntos blancos, el punto medio y los puntos negros del
panel [Ajuste gammal], asi como [Altas luces] y [Sombras] en el
panel [Avanzado] se ajustan automaticamente.
Los ajustes que se restablecen y los que no con este ajuste son
los siguientes.

Ajustes que se restablecen

* Auto Lighting Optimizer (Luminosidad Automatica)

+ [Contraste] en el panel [Avanzado]

Ajustes que no se restablecen

+ Ajuste de brillo

+ Ajuste de equilibrio de blanco

* Lineal*

* Los puntos blancos y los puntos negros se ajustan
automaticamente.

@ Es posible que las imagenes tengan un aspecto poco natural
después del ajuste automatico. En tal caso, reduzca el grado de
ajuste de sombras y altas luces.
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Usar la Auto Lighting Optimizer (Luminosidad Automatica)

Si el resultado de la toma es oscuro o el contraste es bajo, puede usar
la funcién Auto Lighting Optimizer (Luminosidad Automatica) para
corregir automaticamente la luminosidad y el contraste y obtener una
imagen mas favorable.

También puede cambiar el ajuste de la imagen captada con la funcién
Auto Lighting Optimizer (Luminosidad Automatica) de la camara.

Esta funcion también se puede utilizar para imagenes JPEG/TIFF,
ademas de imagenes RAW.

*ALO es la abreviatura de “Auto Lighting Optimizer” (Luminosidad Automatica).

Active la casilla de verificacion [Auto Lighting
Optimizer (Luminosidad Automatica)].

Luminosidad Automatica

Active

Estandar

Para las imagenes captadas con la funcién Auto Lighting Optimizer
(Luminosidad Automatica) de la camara, la casilla de verificacién
esta ya activada.

Cambie el ajuste segun sus preferencias.

Luminosidad Automatica

—————————————————

Bajo Estandar

Elija entre tres niveles:
Bajo/Estandar/Fuerte

La correccién automatica se aplicara a la imagen en funcion del ajuste.

Para las imagenes captadas con la funcién Auto Lighting
Optimizer (Luminosidad Automatica) de la camara, se aplicara
de forma predeterminada el ajuste vigente en el momento de la
toma.

Para cancelar la Auto Lighting Optimizer (Luminosidad
Automatica), desactive la casilla de verificacion.

Cuando [Prioridad tonos altas luces] esta ajustada en [Activada]
en cualquier camara EOS compatible excepto la EOS-1D Mark 1V
o la EOS 5D Mark I, no se puede utilizar la Auto Lighting
Optimizer (Luminosidad Automatica) para imagenes RAW.

No se puede usar la Auto Lighting Optimizer (Luminosidad
Automatica) con imagenes RAW de exposicion multiple creadas
en la camara.

Cuando se aplique la Auto Lighting Optimizer (Luminosidad
Automatica) a imagenes RAW y JPEG tomadas
simultaneamente, es posible que los resultados de la correccion
de las dos imagenes difieran.

Introduccion

Contenido

Descargar
imagenes

Ver
imagenes

Ordenar
imagenes

Imprimir
imagenes

Procesar grandes
cantidades de
imagenes RAW

Disparo
remoto

Especificar
preferencias

Referencial/
Indice

Q0
5

54




Ajustar la nitidez de la imagen

Puede hacer la atmdsfera general de una imagen mas nitida o mas
suave. El ajuste se puede hacer eligiendo entre dos modos, [Nitidez] y

[Mascara de enfoque].

[Nitidez]: Controla la nitidez de la imagen ajustando el nivel de
énfasis para el contorno de la imagen. Cuanto mas a
la derecha se mueve el deslizador [Nitidez] (cuanto
mayor es el valor del ajuste), mas se enfatizan los

bordes para obtener una imagen mas nitida.
[Mascara de enfoque]:
Ajusta la nitidez de la imagen con mayor detalle.
[Fuerzal: Muestra el nivel de énfasis para el contorno de la
imagen. Cuanto mas a la derecha se mueve el

deslizador (cuanto mayor es el valor del ajuste), mas
se enfatizan los bordes para obtener una imagen mas

nitida.

[Radio]: Muestra el radio del contorno enfatizado. Cuanto mas
a la izquierda se mueve el deslizador (cuanto menor
es el ajuste), mas facil resulta enfatizar detalles finos.

[Umbral]: Ajusta “cuanta diferencia de contraste debe haber en
comparacion con el entorno inmediato para enfatizar

los bordes”.

@ [Mascara de enfoque] solamente se puede usar con imagenes
RAW.

Seleccione [Nitidez] en el cuadro de lista y ajuste el
valor.

Estilo de imagen r=amb o— Devuelve laimagen a

Bxaminar los ajustes originales

Ajuste gamma Y

Auto M Linzal
100 80 60 40 -2 I 20 40

Mover punto medio en consecuencia

Avanzado

Contraste

Sombras
Altas luces

Tono de color

Seleccione [Nitidez].

Fuerza

Escriba un ajuste (en
incrementos de 0,1 pasos)

Arrastre el deslizador a la
izquierda o a la derecha

@ El intervalo de ajuste va de 0 a 10.
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Ajuste detallado de la nitidez de la imagen

Seleccione [Mascara de enfoque] en el cuadro de
lista y ajuste el valor.

Estilo de imagen |~

0 (Esténdar) - Examinar...

Ajuste gamma

Auto
) 80 60

Mover punto medio en consecuencia
Avanzado

Contraste

Seleccione [Mascara de

Fuera - — enfoque].

Radio - — Escriba un ajuste (en
Umbral =l e incrementos de 0,1 pasos)

Arrastre el deslizador a la
izquierda o a la derecha

@ Ajuste la nitidez de la imagen con la vista de ventana establecida en
[400%], [200%] o [100%]. Si se ajusta la vista en [Ajustar a la
ventana] (vista completa), quiza no pueda examinar correctamente
los resultados de los ajustes.

R
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JPEG/TIFF

Editar con la paleta de herramientas de ajuste de tono

Con la paleta de herramientas de ajuste de tono, puede ajustar
imagenes con las mismas funciones que el software de edicion de

imagenes en general.

Seleccione una imagen en la ventana principal, etc.

Muestre la paleta de herramientas de ajuste de tono.

Ajuste curva tol
O RGERGB
0O Curva

RGB

Contraste

nos
@ Luminancia RG B
@ Recta

- x
#

LGl Imagen editada 5

Luminosidad Automatica

—_——

Bajo

Estandar

Ajustar el brillo y el contraste

Es posible ajustar el brillo y el contraste de una imagen. Dado que el
intervalo de ajuste es mas amplio que el de las mismas funciones de la
paleta de herramientas de ajuste basico, es posible que el color de la
imagen se sature o que la calidad de la imagen se deteriore si se
excede en los ajustes. Ponga especial cuidado al realizar el ajuste.

Auste curva tonos Devuelve laimagen a

QO RGERGB @ Luminancia RG B IOS ajustes originales
O Curva @ Recta

RGB - Z

FEGEL = Imagen editada b

Arrastre los
deslizadores a la
izquierda o a la derecha

8 Escriba un ajuste (en
incrementos de 0,1 pasos)

Luminosidad Automatica

—_——

Bajo Estandar
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Introduccion

Brillo: Mueva el deslizador hacia la derecha para hacer la —

. ; e Ajustar el tono de color usando el clic sobre equilibrio del blanco
imagen mas clara, y hacia la izquierda para hacerla .
mas oscura. Puede ajustar el equilibrio del blanco usando una parte seleccionada de Contenido
una imagen como estandar para el blanco, de modo que la imagen
contraste del color. Mueva el deslizador hacia la tepga un aspecto ngftural. El uso del clic s_obre equilibrio del blanco es

eficaz cuando se utiliza en partes de una imagen en las que el tono de Descargar

derecha para hacer el contraste de una imagen . . ) ! ima
. P . o 9 . color del blanco haya cambiado bajo la influencia de una fuente de luz. Imagenes
mas fuerte, y hacia la izquierda para hacerlo mas R

débil.

|

Contraste: Se utiliza para ajustar la modulacién y el grado de

Haga clic en el boton [[ER]- Ver

imagenes

Ajuste curva tonos

O RGERGE @ luminancia RG B

Q Curva @ Recta

RGB - 2

FEGNE LM Imagen editada -

Ordenar
imagenes

Imprimir
imagenes
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pasos cuando se escribe un valor).



Haga clic en el punto que vaya a ser el estandar para
el blanco.

Haga clic

Las coordenadas de posicion del cursor y los
valores RGB (conversion de 8 bits)

El color de la imagen se ajusta con el punto seleccionado como
estandar para el blanco.

Si hace clic en otro punto de la imagen, se ajustara de nuevo el
equilibrio del blanco.

Para finalizar el clic sobre el equilibrio del blanco, haga clic con
el botén derecho del ratén o haga clic otra vez en el botén

)

? Cuando no haya areas blancas en la imagen

Si no hay ninguna area blanca en la imagen, puede ajustar el equilibrio
del blanco haciendo clic en un punto gris neutro de la imagen en el paso
2. El resultado de este ajuste es el mismo que el de seleccionar un area
blanca.

@ La visualizacién del histograma cambia en funcién del ajuste.
También puede mostrar el histograma antes de hacer cualquier
ajuste.

Avanzado

Ajustar la curva de tonos

Puede ajustar el brillo, el contraste y el color de un area especifica
cambiando la curva de tonos (p.136).

Seleccione el modo de la curva de tonos y el método

de interpolacion.

Ajuste curva tonos LY
O RGBRGE @ Luminancia RG B

Q Curva ® Recta
RGB - F

FEGNE LM Imagen editada -

Nivel de entrada
Nivel de salida

Brillo

Contraste
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R

Introduccion

Haga los ajustes. Ejemplo de operacion de curva de tonos —
® Hace los medios tonos mas Hace los medios tonos mas Contenido
Ajuste curva tonos claros OSCuros
O RGERGE @ Luminancia RG B ( )
© Curva @ Recta I_)es,cargar
RGB RGB: Ajusta RGB Imagenes
como un lote —
R, G, B: Ajusta cada v
er
canal imagenes

Puede mostrar
histogramas anteriores
y posteriores a los
ajustes

Ordenar
imagenes

Hace los tonos mas Hace los tonos mas
nitidos suaves Imprimir
imagenes
Coordenadas de [[] Procesar grandes
Nivel de ertrada ~ (cuando se ajustan _captidades de
Nivel de salida varias coordenadas, imagenes RAW
Brilo coordenadas del ultimo
Contraste aJUSte de [D ]) Disparo
remoto
—_—
El eje horizontal muestra el nivel de entrada y el vertical el de
salida. Especificar
) , . referencias
El nimero maximo de [] es 8. s
R
Para eliminar un []], pulse la tecla <Supr> o haga doble clic en el [[]].
Referencial/
Indice
—_—




Avanzado

Ajustar el rango dinamico

Es posible ajustar el rango dinamico (amplitud de la expresion de
gradacion) desde los puntos oscuros hasta los puntos claros de una

imagen.

Mover a la
derecha
Puntos
negros de
entrada

Valor numérico
del punto
negros de
entrada

Valor numeérico
del punto
negros de
salida

Mover hacia abajo
Puntos blancos de salida

] () A o) o

Devuelve la
@ [uminancia R G B imagen a los
@ [ecta ajustes

© originales

FEGhEl= Imagen|editada

Ajuste curva tonos |t

Mover a la
izquierda
Puntos
blancos de
entrada

Valor numérico
del punto
blancos de
entrada

- Valor numérico
Biillo del punto
blancos de
salida

Contraste

Mover hacia arriba
Puntos negros de salida

El eje horizontal muestra el nivel de entrada y el vertical el de salida.

@ El intervalo de ajuste de los puntos negros es de 0 a 247 (en

incrementos de 1 paso cuando se escribe un valor).

El intervalo de ajuste de los puntos blancos es de 8 a 255 (en
incrementos de 1 paso cuando se escribe un valor).

Puede mostrar histogramas anteriores y posteriores a los ajustes

(p.60).

Usar la Auto Lighting Optimizer (Luminosidad Automatica)

Para ver informacién sobre el uso de la Auto Lighting Optimizer
(Luminosidad Automatica), consulte “Usar la Auto Lighting Optimizer
(Luminosidad Automatica)” (p.54) en “Editar con la paleta de
herramientas de ajuste basico”.
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_ _
Editar con la paleta de herramientas de ajuste de color

Con la paleta de herramientas de ajuste de color, puede ajustar el tono,
la saturacion y la luminancia de una gama de color especifica para 8 . -
gamas de color (rojo, naranja, amarillo, verde, aguamarina, azul, Edltal' con Ia paleta de aJUSte de C0|OI"
purpura y magenta). También puede ajustar el tono y la saturacién de
toda la imagen y ajustar imagenes monocromas. Ajustar una gama de color especifica
Sel . . I incipal Utilice los deslizadores para hacer ajustes. También puede hacer
eleccione una imagen en la ventana principal, etc. ajustes escribiendo directamente un valor numérico.

H: ajusta el tono.
S: ajusta la saturacion.

Muestre la paleta de herramientas de ajuste de color. . ratt
L: ajusta la luminosidad.

Ajuste de color Devuelvatodoslos ajustes
a los valores originales

Tono

Saturacion
Arrastre los deslizadores a
la izquierda o a la derecha

Escriba los valores
a ajustar

Narania Devuelve todos los
aranja ! .
B s ajustes de gama de
' : color a los valores
originales

|4~

Amarilla

4=

|4~

Aguamarina

I~

[4=

Pirpura

@ Los intervalos de ajuste son los siguientes:

H: =20 a +20
S: -10a+10
L: —10a+10
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Ajustar el tono y la saturacién de toda una
imagen

Utilice los deslizadores para hacer ajustes. También puede hacer
ajustes escribiendo directamente un valor numérico.

Tono: Mueva el deslizador hacia la derecha para hacer los tonos
de color mas amarillentos y hacia la izquierda para
hacerlos mas rojizos.

Saturacién: Ajusta la intensidad de color general de la imagen. Mueva
el control deslizante a la derecha para obtener tonos mas
intensos y a la izquierda para obtener tonos menos
intensos.

Ajuste de color Devuelva todos los ajustes
a los valores originales

Tono
Saturacion , —Escriba los valores a
ajustar

Arrastre los
deslizadores a la
izquierda o a la derecha

Naranja

|

Amarillo

|

@ El intervalo de ajuste para el tono va de —30 a +30; para la
saturacion, va de 0 a 200.

Ajustar en monocromo

Presione el botén [Monocromo] para ajustar las 8 gamas de color en su
minima saturacién (-10) y crear una imagen monocroma. Después de
crearla, puede ajustar la imagen monocroma con los controles
deslizantes H y L de cada gama de color, para reajustar el tono y la
luminosidad.

Arrastre los deslizadores a

la izquierda o a la derecha
Aluste de color Devuelva todos los ajustes

a los valores originales
Escriba los valores a
ajustar

Tono

Saturacion

Naranja

|

Amarillo

|

R
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Editar con la paleta de herramientas de ajuste detallado

Puede usar la paleta de herramientas de ajuste detallado para reducir el
ruido que se produce en las imagenes tomadas de noche o con valores
ISO altos. Esta paleta de herramientas también se puede usar junto con
las funciones de ajuste de nitidez. Tenga en cuenta que puede usar las
funciones de esta paleta de herramientas con imagenes JPEG y TIFF,
asi como con imagenes RAW.

Reducir el ruido

noche o con una velocidad ISO elevada.

. ) . Ajuste una imagen.
Seleccione una imagen en la ventana principal, etc.

Subventana

Muestre la paleta de herramientas de ajuste
detallado.

Subventana

Reduccion ruido

Reducir ruide de luminahcia
-

Reducir ruide de[T

-

Reduccién ruido
Reducir ruido de luminancia
B ———————

Reducir ruido de crominancia

—— e

reduccion de ruido.

ventana de verificacion.

Nitidez |4

Mascara de enfoque -

Fuerza

Radio

Puede reducir el ruido que se produce en las imagenes captadas de

* NR es la abreviatura de Noise Reduction (Reduccién de ruido).

Posicion de visualizacion
ampliada

Ventana de verificacion

Arrastre los deslizadores a
la izquierda o a la derecha

Escriba un ajuste (en
incrementos de 0,1 pasos)

Puede ajustar un nivel de reduccion de ruido en un intervalo de 0
a 20. Cuanto mayor sea el ajuste, mayor sera el efecto de

El efecto de reduccion de ruido también se puede verificar en la
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~

== Ajustar el mismo nivel de reduccién de ruido para varias
imagenes

Puede ajustar el mismo nivel de reduccion de ruido para varias
imagenes seleccionando primero varias imagenes en la ventana
principal y, a continuacion, ajustando el nivel de reduccion de ruido con
los deslizadores [Reducir ruido de luminancia] y [Reducir ruido de
crominancial.

@ Si se ajusta [Reducir ruido de luminancia], es posible que la
resolucion se reduzca junto con la reduccién de ruido.
Si se ajusta [Reducir ruido de crominancia], puede producirse
desbordamiento de colores junto con la reduccién del ruido.

Ajustar la nitidez de la imagen

También puede utilizar esta paleta para ajustar la nitidez de la imagen.
Para obtener informacion sobre cémo realizar ajustes, consulte “Ajustar
la nitidez de la imagen” en “Editar con la paleta de herramientas de
ajuste basico” (p.55).
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JPEG/TIFF

Editar con la paleta de herramientas de ajuste de angulo/recorte

Puede recortar solamente la parte de la imagen que necesite o cambiar
la composicion de una imagen para convertir en vertical una imagen
tomada en horizontal. También puede ajustar el &ngulo de una imagen
antes de recortarla.

Seleccione la imagen que desee recortar.

Muestre la paleta de herramientas de ajuste de

angulo/recorte.
No se pueden hacer ajustes con la paleta de herramientas
de ajuste de angulo/recorte en una ventana en la que solo se
muestren miniaturas.

Ajuste el angulo de la imagen como sea necesario.

Arrastre
(incrementos de
0,01 grados;
intervalo de ajuste:
—45 a +45 grados)

Intervalo de recorte Utilice el ratén (haga clic en A/V¥) para

maximo posible ajustar el angulo o escriba directamente
el angulo de ajuste (incrementos de
0,01 grados; intervalo ajustable: —45 a
+45 grados)

Si hace clic en [Centrar en pantalla], puede mostrar el intervalo
de recorte en el centro de la ventana.

Al corregir aberraciones del objetivo, es recomendable realizar la
correccion de aberraciones del objetivo antes de ajustar el
angulo de la imagen.

Si solo se ha ajustado el angulo de la imagen, la imagen se
recortara al intervalo de recorte maximo posible.

Seleccione una relaciéon de aspecto y arrastre el
intervalo de recorte.

Cancelar

Arrastre el intervalo de recorte Seleccione una
relacion de
aspecto de recorte

El intervalo de recorte puede moverse arrastrandolo.
Puede ampliar o reducir el tamafo del intervalo de recorte
arrastrando sus cuatro esquinas.

@ Cuando se adjunta informacion de relacion de aspecto a una

imagen captada con cualquier cAmara compatible excepto la
EOS 5D Mark Il, el intervalo de recorte que se muestra se basa en
la informacion de relacién de aspecto.
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Lista de relaciones de aspecto (ancho : alto)

516
Fersonalizado
[Libre]: Puede recortar una imagen a cualquier tamano,
independientemente de la relacion de aspecto
seleccionable.
[Personalizado]:
Puede recortar una imagen con la relacion de
aspecto especificada.

Vuelva a la ventana principal.
En la imagen recortada se muestra el marco del intervalo de
recorte. (p.135)
Cuando se muestra la imagen recortada en una ventana de vista
previa o en la ventana de edicion de imagen, se muestra en su
forma recortada.

? Imagenes recortadas

El intervalo recortado puede devolverse a su estado original en
cualquier momento
Las imagenes recortadas se muestran o se imprimen como imagenes
recortadas. No obstante, dado que no se recortan realmente, siempre
es posible volver a la imagen original haciendo clic en el boton
[ de la ventana de ajuste de angulo/recorte o realizando el
procedimiento “Reeditar una imagen” (p.86).
Visualizacion de la imagen recortada en cada ventana
* Ventana principal: En laimagen se muestra el marco que indica el
intervalo de recorte (p.135).
* Ventana de edicion: La imagen se muestra en su estado recortado.
* Ventana de edicion de imagen:
La imagen en miniatura es la misma que en la
visualizacién de la ventana principal y la
imagen ampliada es la misma que en la
visualizacién de la ventana de edicion.

Imprimir una imagen recortada
Puede imprimir las imagenes en forma recortada imprimiéndolas en DPP.

La imagen se convierte en una imagen recortada al convertirla 'y
guardarla

La imagen RAW recortada se convierte realmente en una imagen recortada
cuando se convierte en una imagen JPEG o TIFF y se guarda (p.84).

Las imagenes que tienen establecida una relaciéon de aspecto se
muestran como imagenes recortadas

Cuando se adjunta informacién de relacion de aspecto o de recorte a
una imagen RAW captada con cualquier camara compatible excepto
la EOS 5D Mark Il, la imagen se muestra con el intervalo de recorte
ajustado en funcién de la informacién. Dado que las imagenes no se
recortan realmente, es posible cambiar el intervalo de recorte o
recuperar el estado anterior al recorte.

No obstante, cuando se capta una imagen JPEG con una relacion de
aspecto ajustada con una camara compatible con la informacion de
relacion de aspecto o en una EOS 5DS/EOS 5DS R ajustada en
disparo recortado, no es posible cambiar su intervalo de recorte ni
revertir la imagen a su estado anterior al recorte puesto que la
imagen se recorta y se guarda realmente.*

Cuando recupere el estado anterior al recorte basandose en la
informacion de relacion de aspecto correspondiente al momento de la
toma, haga clic en el boton [ [EEE]- Ademas, si desea cancelar todo el
intervalo de recorte, haga clic en el boton [Borrar].
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* Cuando se fotografia con una EOS 5DS/EOS 5DS R, EOS 5D Mark
IV, EOS 5D Mark Ill, o EOS 7D Mark Il y se ajusta [Anadir
informacion recorte] en las Funciones personalizadas, solo se
ajusta la informacion de relacion de aspecto pero la imagen no se
recorta realmente, incluso para las imagenes JPEG.

Operaciones con el menu

Cada una de las operaciones puede realizarse también con el menu
que aparece al hacer clic en la imagen con el botén derecho del
raton.

Aplicar el intervalo de recorte a otra imagen

Puede aplicar la imagen recortada a otra imagen haciendo clic en el
botdn [Copiar] para copiar el intervalo de recorte, mostrando otra
imagen y, a continuacion, haciendo clic en el boton [Pegar].

Para aplicar un intervalo de recorte copiado a varias imagenes por
lotes, seleccione la imagen recortada en la ventana principal junto
con las imagenes a las que desee aplicar el intervalo de recorte y, a
continuacién, muestre la paleta de herramientas de ajuste de angulo/
recorte. Mientras se muestra la imagen recortada, haga clic en el
botdn [Copiar] y, a continuacién, haga clic en el botén [Aplicar todo].
Esto aplicara el intervalo de recorte a todas las imagenes
seleccionadas cuando se muestre la ventana de ajuste de angulo/
recorte.

Para seleccionar varias imagenes en la ventana principal, haga clic
en las imagenes mientras mantiene presionada la tecla <Ctrl>. Para
seleccionar varias imagenes consecutivas, haga clic en la primera
imagen y, a continuacién, haga clic en la ultima imagen mientras
presiona la tecla <Mayus>.

@ En el caso de las imagenes captadas con la ampliacién del intervalo
de velocidad ISO ajustada, el ruido visible puede hacer que sea
dificil ver la imagen con detalle en la ventana de ajuste de angulo/
recorte.
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Editar con la paleta de herramientas de correccién de objetivo

Con la paleta de herramientas de correccion de objetivo, puede usar la
funcién de correccion de aberraciones del objetivo y el Optimizador
digital de objetivos para corregir las aberraciones del objetivo en las
imagenes y mejorar su resolucién. Esta paleta de herramientas también
se puede usar junto con las funciones de ajuste de nitidez. Tenga en
cuenta que la funcién de correccion de aberraciones del objetivo y el
Optimizador digital de objetivos solo se pueden utilizar con imagenes
RAW.

Seleccione una imagen en la ventana principal, etc.

Muestre la paleta de herramientas de correccion de
objetivo.

Corregir las aberraciones del objetivo

Puede corregir facilmente las caidas de iluminacion periférica, las
distorsiones del motivo y el difuminado de color producidas por las

caracteristicas fisicas del objetivo o por ligeras aberraciones residuales.

Solo se pueden corregir aberraciones en imagenes RAW que se hayan
tomado con objetivos compatibles. Las imagenes JPEG o TIFF no se
pueden corregir.

Tenga en cuenta que aunque las EOS 20D/EOS 20Da y EOS 350D son
camaras EOS compatibles con Digital Photo Professional, no son
compatibles con la funcién de correccion de aberraciones del objetivo.
Ademas, tenga en cuenta que la funcién de correccidn de aberraciones
del objetivo es compatible con la EOS 5D con la version de firmware
1.1.1y con la EOS 30D con la version de firmware 1.0.6.

@ Para usar esta funcion, debe haberse instalado EOS Lens
Registration Tool (ver. 1.4.20 o posterior).

@ Los objetivos compatibles con esta funcién son los que se
muestran en la ventana [Agregar o quitar datos de objetivo]
(p-75).

También puede corregir imagenes RAW tomadas con objetivos
compatibles, incluso con un multiplicador instalado.

También puede corregir las imagenes RAW captadas con EF50mm
/2.5 Compact Macro equipado con Life Size Converter EF.

La funcién de correccidn de aberraciones no esta disponible para
las imagenes captadas con un objetivo diferente de los que
aparecen bajo “Objetivos compatibles”. Por lo tanto, no se
muestran y no se pueden usar.

La funcién de correccion de aberraciones del objetivo no esta
disponible para imagenes RAW de exposicién multiple creadas
en la camara.

Los objetivos EF Cinema (objetivos CN-E) no son compatibles.
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Hacer correcciones

Puede hacer correcciones en cualquiera de las cinco aberraciones
siguientes, ya sea de una en una o simultaneamente.
lluminacion periférica
Aberracion cromatica (halos de color que aparecen en la periferia de
la imagen)
Difuminado de color (difuminado de color azul o rojo que se produce
a veces en el borde del area de altas luces de una imagen)
Distorsiones Difraccion

Seleccione una imagen en la ventana principal.

Muestre la paleta de herramientas de correccion de
objetivo y active los elementos a corregir.
Seccion de visualizacion ampliada

x

La imagen se corregira y se mostrara de nuevo.

En la ventana principal se muestra la marca | E’:ﬁ ] sobre la
imagen para indicar que se ha aplicado la correccion de
aberraciones del objetivo (p.135).

Revise el resultado de las correcciones de iluminacion periférica
o de distorsiones en la vista completa.

Revise los resultados de las correcciones de aberracion
cromatica y difuminado de color haciendo clic en el area de
imagen que desee revisar y, a continuacion, revisando la seccion
de visualizacién ampliada en la parte superior de la ventana.
Puede elegir entre 4 escalas de visualizacion, de 1:1 a 1:4, para
la visualizacién ampliada.

Puede reducir el grado de correccion moviendo hacia la
izquierda el deslizador.

Puede corregir la aberracion cromatica del rojo con el deslizador
[R] de [Aberracion cromatica] o la aberracién cromatica del azul
con el deslizador [B].

Para corregir la aberracién de distorsion de las imagenes captadas con
un objetivo de ojo de pez (EF8-15mm f/4L USM Fisheye o EF15mm
f/2.8 Fisheye), se pueden seleccionar cuatro efectos en el cuadro de
lista [Efecto] ademas de [Parametros de tomal], que se utiliza
normalmente para la correccién de la distorsion.

El nivel de un efecto se puede ajustar con el deslizador de ajuste que se
encuentra bajo [Distorsion].

Para obtener informacion detallada sobre cada efecto, consulte “Efectos
de la correccion de la distorsion para objetivos ojo de pez” (p.71).

Para las imagenes captadas con el objetivo EF8-15mm f/4L USM
Fisheye, también se muestra un control deslizante de ajuste preciso
cuando se selecciona [Destacar linealidad] en el cuadro de lista
[Efecto].

Ajuste la cantidad de correccién para la aberracion de distorsion con
el control deslizante de ajuste y, a continuacién, ajuste con el control
deslizante de ajuste preciso si es necesario hacer mas ajustes.
Cuando se muestre el cuadro de lista para seleccionar un
multiplicador, seleccione en el cuadro de lista el multiplicador
montado en el momento del disparo.

[Correccion de difraccion] solamente corrige imagenes tomadas
con camaras con funcion de correccion de difraccion. Si activa
esta opcion, las imagenes se corregiran de acuerdo con la
funcion de correccion de difraccion de la cdmara. Tenga en
cuenta que esta funcién no se puede usar al mismo tiempo que
el Optimizador digital de objetivos.
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Efectos de la correccion de la distorsion para
objetivos ojo de pez
Parametros de toma

Al seleccionar esta opcion, solo se realizan correcciones de
aberraciones para corregir las distorsiones épticas.

Destacar linealidad

Esto convierte la imagen en una imagen de estilo de “proyeccion
central”. Este método de proyeccion se emplea con objetivos
normales.

Dado que la proyeccién central muestra las lineas rectas como lineas
rectas, si se selecciona esta opcion se pueden obtener imagenes de
amplias vistas panoramicas. No obstante, la periferia se expande, lo
que provoca que se reduzca la resolucion.

Destacar distancia

Esto convierte la imagen en una imagen de estilo de “proyeccion
equidistante”. Este método de proyeccién preserva las relaciones de
distancia.

La proyeccion equidistante muestra una distancia como una misma
distancia en cualquier lugar desde el centro hasta la periferia. En particular,
cuando se fotografia un cuerpo celeste tal como la esfera celeste, las
alturas iguales sobre el horizonte (declinacion) se captan a la misma altura.
Este método, en consecuencia, se utiliza en fotografia tal como la fotografia
celeste (mapas estelares, diagramas de la trayectoria solar, etc.).

Destacar periferia

Esto convierte la imagen en una imagen de estilo de “proyeccién
estereografica”. Este método de proyeccidn destaca la periferia.

La proyeccion estereografica permite que las relaciones de posicion
sobre una superficie estérica, tales como N, S, E, O sobre un mapa,
se muestren correctamente. En consecuencia, se utiliza para mapas
del mundo y camaras de monitorizacion.

Cuando se selecciona esta opcion la periferia se expande, lo que
puede provocar que se reduzca la resolucion.
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Destacar centro

Esto convierte la imagen en una imagen de estilo de “proyeccion
ortografica”. Con este método de proyeccion, se destaca mas el
centro.

Dado que una proyecciéon ortogonal permite que un motivo de igual
brillo se muestre ocupando igual area en la imagen, este método se
utiliza habitualmente en la fotografia de distribuciones de luminancia
celeste y en fotografia de animales en la que se destaque el centro.
Cuando se selecciona esta opcion el centro se expande, lo que
puede provocar que se reduzca la resolucion.

®AI seleccionar cualquiera de las opciones, [Destacar linealidad],
[Destacar distancia], [Destacar periferia] o [Destacar centro] se
obtendran resultados similares a los del método de proyeccion
seleccionado. No obstante, la conversion no aplica realmente un
cambio de método de proyeccion, en sentido estricto.

En consecuencia, hay que tener en cuenta que no son adecuadas
para propositos cientificos ni otros similares.

Deslizador de informacion de distancia de toma

Cuando corrija imagenes RAW y si se ha guardado en la imagen

la informacién de distancia de toma, el deslizador se ajustara
automaticamente de acuerdo con esta informacién de distancia de
toma. Sin embargo, si no hay informacion de distancia de toma
guardada en la imagen, el deslizador se ajustara automaticamente
en el extremo derecho, en la posicion de infinito, y sobre el deslizador
aparecera un signo [<!>].

Si la distancia de toma de la imagen no es infinita, podra realizar un
ajuste preciso de la distancia utilizando el deslizador mientras observa
la pantalla.

Cuando se corrigen imagenes RAW tomadas con las camaras de la
tabla siguiente, se ajusta automaticamente en el extremo derecho,
en la posicion de infinito. Podra entonces realizar un ajuste preciso
de la distancia utilizando el deslizador mientras observa la pantalla,
si la distancia de toma no es infinito.

EOS-1D Mark II N EOS-1Ds Mark Il EOS-1D Mark II
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Corregir varias imagenes a la vez

Puede aplicar las mismas correcciones a varias imagenes
seleccionando primero varias imagenes en la ventana principal y, a
continuacién, realizando procedimientos de correccion (p.70).
También puede aplicar las mismas correcciones copiando la receta de
la imagen corregida y pegandola en varias imagenes (p.88).

? Informacién adicional

Ha aparecido algo de ruido en la periferia de una imagen
después de corregir [lluminacion periférica]

Puede reducir el ruido utilizando la reduccién de ruido cromatico, de
luminancia o ambos en la funcion de reduccion de ruido (p.64). No
obstante, si ha aplicado mucha correccién de [lluminacion periférical
a imagenes captadas de noche o con una velocidad ISO alta, es
posible que el ruido no se reduzca.

La imagen aparece con menos resolucion después de la
correccion de [Distorsion]

Puede hacer que la imagen se asemeje a la imagen anterior a la correccion
aplicando mas nitidez con la funcién de ajuste de la nitidez (p.65).

Los colores de la imagen se han debilitado después de la
correccién de [Difuminado de color]

Puede hacer que la imagen sea similar a la anterior a la correccion
ajustando el tono de color (p.51) y/o la saturacion de color (p.63) para
hacer mas profundo el color.

El resultado de la correccion de [Difuminado de color] no resulta
detectable

La correccién de [Difuminado de color] es eficaz para corregir el
difuminado de color azul o rojo que se produce en el borde del area
de altas luces de una imagen. Si no se dan las condiciones, no es
posible realizar la correccion.

@ Cuando se realiza la correccion de [Distorsion] puede truncarse la
periferia de la imagen.

Optimizador digital de objetivos

Esta funcion permite aumentar la resolucion de las imagenes
eliminando las aberraciones restantes relacionadas con la capacidad de
formacion de imagenes o con cualquier deterioro de la resolucion
resultante de fendmenos de difraccion. Estos fendmenos 6pticos no se
pueden corregir bajo la correccién de aberraciones del objetivo (p.69).
La eliminacion se consigue utilizando el valor designado para cada
objetivo. Puede corregir estos fendmenos épticos en imagenes RAW
que se hayan tomado con objetivos compatibles. Las imagenes JPEG,
TIFF, S-RAW y M-RAW no se pueden corregir. Para usar esta funcion,
primero debe descargar en el ordenador los [Datos de objetivo] del
objetivo usado para tomar las imagenes.

Antes de utilizar el Optimizador digital de objetivos, es recomendable
ajustar el valor [Nitidez] o [Fuerza] de [Mascara de enfoque] para las
imagenes en 0.

Tenga en cuenta que aunque las EOS 20D/EOS 20Da y EOS350D son
camaras EOS compatibles con Digital Photo Professional, no son
compatibles con el Optimizador digital de objetivos. Ademas, tenga en
cuenta que el Optimizador digital de objetivos es compatible con la
EOS 5D con la version de firmware 1.1.1 y con la EOS 30D con la
version de firmware 1.0.6.

® Para usar esta funcién, debe haberse instalado EOS Lens
Registration Tool (ver. 1.4.20 o posterior).
El Optimizador digital de objetivos también esta disponible para
imagenes tomadas con un multiplicador montado en un objetivo
compatible.
No se puede usar el Optimizador digital de objetivos con
imagenes RAW de exposicion multiple creadas en la camara.
Los objetivos EF Cinema (objetivos CN-E) no son compatibles.
[Correccion de difraccidon] no se puede usar al mismo tiempo que
el Optimizador digital de objetivos.
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Usar el Optimizador digital de objetivos

Compruebe el estado de [Datos de objetivo] para
[Optimizador digital de objetivos].

Irformacidn de distancia de toma

Para las imagenes tomadas con una camara o un objetivo no
compatibles, y para las imagenes no compatibles tales como
JPEG, TIFF, S-RAW o M-RAW, se muestra [No disponible]. La
funcién no estéa disponible para tales imagenes.

Si se muestra [No], vaya al paso 2. Para utilizar la funcién, debe
descargar los datos de objetivo del objetivo utilizado para captar
la imagen. Es recomendable comprobar previamente el objetivo
utilizado para tomar la imagen. El objetivo utilizado puede
verificarse utilizando las pantallas de informacion de imagen e
informacion de la toma. También puede comprobarlo con el
menu que aparece al hacer clic en una imagen con el boton
derecho del raton.

Si se muestra [Si], vaya al paso 4.

Haga clic en el botén [ ]-

Informacién de distancia de toma

Aparece la ventana [Agregar o quitar datos de objetivo].

Para usar esta funcion, se necesita un entorno con acceso a
Internet (suscripcion a un proveedor, software de navegacion
instalado y una linea de conexion en funcionamiento).

Para esta operacion son necesarios privilegios del nivel de
administrador.

Introduccion

S ——

Contenido

|

Descargar
imagenes

—_—

Ver
imagenes

Ordenar
imagenes

Imprimir
imagenes

Procesar grandes
cantidades de
imagenes RAW

|

Disparo
remoto

|

Especificar
preferencias

|

Referencial/
Indice

@ Hasta que haga clic en el boton [[lEE] en el paso 2, es posible
que se muestre Datos de objetivo [No], en lugar de [No disponible], @,
para las imagenes no compatibles. _—



Active la casilla de verificacion del objetivo utilizado para
captar la imagen y haga clic en el botdn [Iniciar].

L) Agregar o quitar datos de objetivo (Version 1.4.20) “
Seleccionar un tipo de objetivo
Ukra gran angular y gran angular Macro EF-M
Estandar y tele medios Zoom
Tele EF-5 Seleccionar todo Bomar todo
Mulriplicader EF1.4X EF2X [] Solamente objetivos L
[] EF14mm {/2.8L USM -

[] EF14mm f/2.8L 11 USM
[] EF15mm /2.3 Fisheye
] EF20mm /2.8 USM
[] EF24mm f/1.4L USM
[] EF24mm £/1.4L 11 USM
[] EF24mm /2.8
[] EF24mm /2215 USM
[] EF28mm /1.8 USM
{22
( (] EF28mm /2.8 15 USM )
m /1.0 UsW

[] EF35mm /1.4L 11 USM

[ EF35mmf/2

[] EF35mm /215 USM

[] EF40mm /2.8 5TM

[] EF50mm £/1.2L USM

[] EF50mm /1.4 USM

[] EF50mm /1.8

] EFS0mm /1.8 11

(] EF50mm /1.8 5TM

D EF70-200mm F2.8L IS USM v

' Iniciar en ' Cancelar

Campeta de destino.. Agregar.0 / Biminar:0

Nota

Los datos del objetivo se descargan en el ordenador.

Cuando finaliza la descarga de los datos del objetivo, el indicador de los
datos de objetivo cambia a [Si].

Los objetivos compatibles con esta funcion son los que se muestran en la
ventana [Agregar o quitar datos de objetivo.

Puede descargar datos de hasta 30 objetivos al mismo tiempo. Si quita las
marcas de verificacién de las casillas de nombres de objetivos ya
descargados y hace clic en el botén [Iniciar], los datos del objetivo se
eliminaran del ordenador.

Segun el tipo, el estado actual, etc. del software que se ejecute en el
ordenador, es posible que la descarga de datos del objetivo falle. Si
ocurre asi, espere unos momentos y, a continuacion, intente descargar
los datos de nuevo.

Para cambiar el destino donde se guardan los datos de los objetivos
cuando ya hay datos de objetivos descargados, mueva manualmente de
la antigua carpeta a la nueva carpeta de destino los datos de objetivos
descargados previamente.

Active la casilla de verificaciéon [Optimizador digital
de objetivos] y ajuste la imagen.

Informacién de distancia de toma

& Datos de of
Vuelve a su estado anterior al

Optimizador digital de ol

_— ajuste

1] 100

@ Dado que los datos de objetivo descargados con DPP version 3.x

no son compatibles con DPP version 4.x, los datos de objetivos
deben descargarse otra vez.

@ Cuando aplique el Optimizador digital de objetivos, el efecto de

[Nitidez] o [Mascara de enfoque] puede resultar excesivo. Es
recomendable ajustar el valor [Nitidez] o [Fuerza] de [Mascara de
enfoque] para las imagenes en 0 antes de usar el Optimizador
digital de objetivos. Ajuste de nuevo [Nitidez] o [Mascara de

enfoque] después de aplicar el Optimizador digital de objetivos a las

imagenes.
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Utilice el deslizador para ajustar el efecto del Optimizador digital
de objetivos.

Si no hay informacion de distancia de toma guardada en la
imagen, el deslizador de distancia de toma se ajustara
automaticamente en el extremo derecho, en la posicion de
infinito, y sobre el deslizador de distancia de toma aparecera un
signo [<!>].

Si el objetivo no necesita ningun ajuste con el control deslizante
[Informacion de distancia de tomal], el control deslizante no se
puede utilizar.

Si se ha aplicado el Optimizador digital de objetivos, no es posible
corregir en las imagenes la [Aberracion cromatica] en la paleta de
herramientas de correccion de aberraciones del objetivo.

En la ventana principal se muestra la marca [ ] sobre la
imagen para indicar que se ha aplicado el Optimizador digital de
objetivos (p.135).

Ajustar la nitidez de la imagen

También puede utilizar esta paleta para ajustar la nitidez de la imagen.
Para obtener informacion sobre coémo realizar ajustes, consulte “Ajustar
la nitidez de la imagen” en “Editar con la paleta de herramientas de
ajuste basico” (p.55).
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Editar con la paleta de herramientas de eliminacion de polvo/sello de copia

Puede usar esta paleta de herramientas para eliminar polvo y otras marcas de
una imagen captada y corregir una imagen copiando parte de la imagen y
pegandola en una parte innecesaria de la imagen.

Tenga en cuenta que puede usar las funciones de esta paleta de herramientas
con imagenes JPEG y TIFF, asi como con imagenes RAW.

Paleta de herramientas de eliminacion de polvo/sello de
copiaT

Paleta de hemamientas

=

atas eliminacion d

® En SO de 32 bits, los resultados de eliminar el polvo
manualmente (funcién de reparacién) (p.79) y de eliminar partes no
deseadas de una imagen (funcién de sello de copia) (p.81) solo se
pueden revisar en la ventana en la que se realiz6 la eliminacién, en
los resultados impresos o en la imagen después de convertirla y
guardarla.

Realizar el proceso de borrado automatico de polvo

Los datos de eliminacién de polvo que se anexan a las imagenes
pueden utilizarse para borrar automaticamente las motas de polvo.

Seleccione en la ventana principal, etc. una imagen
que tenga anexados datos de eliminacién de polvo.

Muestre la paleta de herramientas de eliminacién de
polvo/sello de copia.
No se pueden hacer ajustes con la paleta de herramientas de

eliminacion de polvo/sello de copia en una ventana en la que
solo se muestren miniaturas.

Cuando laimagen se haya redibujado, haga clic en el
botén [Aplicar datos eliminacién del polvo].

Las motas de polvo se borran en una unica operacion.

Vuelva a la ventana principal.
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"2 Informacién adicional

La imagen de la que se ha borrado el polvo puede devolverse a
su estado original en cualquier momento

Las imagenes de las que se ha borrado el polvo se muestran y se
imprimen como imagenes de las que se ha borrado el polvo. No
obstante, dado que el polvo no se ha borrado realmente de la
imagen, siempre es posible volver a la imagen original haciendo clic
en el boton [ ] en paleta de herramientas de eliminacion de
polvo/sello de copia o realizando el procedimiento “Reeditar una
imagen” (p.86).

Imprimir imagenes de las que se ha borrado el polvo

Puede imprimir imagenes de las que se ha borrado el polvo
imprimiéndolas en DPP.

Para borrar las motas de polvo que no puedan borrarse con el
proceso de borrado automatico de polvo

En el proceso de borrado automatico de polvo, se borran las motas
de polvo basandose en la informacién relacionada con el polvo
guardada en los datos de eliminacion de polvo. No obstante, puede
haber casos en los que no pueda borrar las motas de polvo, segun el
tipo de polvo. Si ocurre asi, borre esas motas de polvo usando la
funcién de reparacion (p.79) o la funcién de sello de copia (p.81).

La imagen se convierte en unaimagen de la que se ha borrado el
polvo al convertirla y guardarla

La imagen RAW de la que se ha borrado el polvo se convierte
realmente en una imagen de la que se ha borrado el polvo cuando se
convierte en una imagen JPEG o TIFF y se guarda (p.84).

Aplicar el resultado de la eliminacién de polvo a otra imagen
Puede aplicar la eliminacion de polvo al mismo punto de otra imagen
haciendo clic en el botén [Copiar] para copiar los resultados de
eliminacion de polvo y, a continuacion, mostrando la otra imagen a la
que desea aplicar los resultados y haciendo clic en el boton [Pegar].

Proceso de borrado automatico de polvo en la ventana principal

En la ventana principal, también es posible borrar automaticamente
motas de polvo de varias imagenes que tengan datos de eliminacién de
polvo anexados.

Seleccione varias imagenes que tengan datos de
eliminacién de polvo anexados y, a continuacion,
seleccione el menu [Ajuste] » [Aplicar datos
eliminacién del polvo].
Las motas de polvo de todas las imagenes seleccionadas se
borraran en una Unica operacion.
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Borrar manualmente el polvo (funcién de reparacion)

Puede borrar las motas de polvo de una imagen seleccionandolas una
a una.

En la ventana principal, seleccione la imagen de la
que desee borrar motas de polvo.

Muestre la paleta de herramientas de eliminacién de
polvo/sello de copia.

Haga clic en el punto del que se vaya a borrar el
polvo.

Haga clic

La pantalla cambia a la vista de 100 %.
La posicion de visualizacion se puede cambiar arrastrando.

Haga clic en el botdon que coincida con la mota de

polvo a borrar.
Si la mota de polvo es de color oscuro, haga clic en el botén
]; si es de color claro, haga clic en el boton

Cuando se mueve el cursor sobre la imagen, el intervalo de
borrado de polvo se indica mediante como [O].

Coloque la mota de polvo que desea borrar dentro
de [O] y haga clic.

Haga clic

La mota de polvo dentro de [O] se borra.

Haga clic en otra parte de la imagen para continuar borrando
motas de polvo dentro de la imagen que se muestra.

Para borrar polvo en otra parte de la imagen, haga clic con el

boton derecho del ratén o haga clic otra vez en el botén en el que
hizo clic en el paso 4 para cancelar el proceso de borrado de polvo

y realizar la operacién de nuevo desde el paso 3.

Cuando no se pueda borrar la mota de polvo, se mostrara [ &) 1.

Vuelva a la ventana principal.

R
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"2 Informacién adicional

Haga clic varias veces cuando las motas de polvo no se borren
por completo

Si las motas de polvo no deseadas no se borran ni siquiera después
de ejecutar el paso 5 una vez, es posible que se borren por completo
después de hacer clic varias veces.

Las motas de polvo mas importantes pueden borrarse con la
funcion de reparacion

Es posible borrar motas de polvo con la funcién de reparacion. Es
posible que no pueda borrar lineas de polvo. En este caso, use la
funcion de sello de copia (p.81).

La imagen de la que se ha borrado el polvo puede devolverse a
su estado original en cualquier momento

Las imagenes de las que se ha borrado el polvo se muestran y se
imprimen como imagenes de las que se ha borrado el polvo. No
obstante, dado que el polvo no se ha borrado realmente de la
imagen, siempre es posible volver a la imagen original haciendo clic
en el botén [[EEE] en paleta de herramientas de eliminacién de
polvo/sello de copia o realizando el procedimiento “Reeditar una
imagen” (p.86).

Imprimir imagenes de las que se ha borrado el polvo

Puede imprimir imagenes de las que se ha borrado el polvo
imprimiéndolas en DPP.

La imagen se convierte en una imagen de la que se ha borrado el
polvo al convertirla y guardarla

La imagen RAW de la que se ha borrado el polvo se convierte
realmente en una imagen de la que se ha borrado el polvo cuando se
convierte en una imagen JPEG o TIFF y se guarda (p.84).

Ny

-@®> Funciones utiles de la ventana de sello de copia

Cambiar entre la visualizacion en pantalla completa/pantalla
normal usando las teclas de método abreviado

También puede cambiar entre la visualizacion en pantalla completa y
la pantalla normal, pulsando las teclas <Alt> + <Entrar>.

@En el caso de las imagenes captadas con la ampliacion del intervalo
de velocidad ISO ajustada, el ruido visible puede hacer que sea
dificil ver las motas de polvo en la ventana de sello de copia, asi
que no se recomienda utilizar esta funcion.
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Introduccion

Borrar partes no deseadas de una imagen (funcién de sello de copia)

. . L . Contenido
Puede corregir una imagen pegando una seccion copiada de otra parte
de la imagen en una parte no deseada de la imagen.

: Descargar
Siga los pasos 1 a 3 de “Borrar manualmente el imégenges
polvo (funcién de reparacion)” (p.79).

Especifique la seccién a copiar. _ Ver
imagenes

Haga clic en el botén [Seleccionar origen de copia] y haga clic en
la seccion que vaya a ser el origen de la copia.

Para cambiar la seccion que va a ser el origen de la copia, irong‘;i':‘i’s
realice de nuevo la operacion anterior.

Para fijar la posicion del origen de copia, active la casilla de
verificacion [Fijar posicion de origen de copial.

Corrija la imagen.

Haga clic o arrastre en la parte de la imagen que desee -

e . . . — Imprimir
modificar. [+] en la ventana indica el origen de copia y [Q] indica imagenes
el destino de copia.

La imagen copiada se pegara en la posicion a la que se arrastro. Procesar grandes
Para [Tipo de pluma], puede elegir entre [Pincel] (los bordes de cantidades de
la imagen pegada simulan un pincel) y [Lapiz] (los bordes de la imagenes RAW
imagen pegada son nitidos).
.. Disparo
Vuelva a la ventana principal. remoto
Especificar
preferencias
Referencial/
Indice
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Ajustar el espacio de color de trabajo

Es posible establecer un espacio de color de trabajo (p.137) diferente
de los ajustes predeterminados (p.130) para cada imagen.

Muestre la paleta de herramientas de ajuste »
seleccione el espacio de color a ajustar.

Paleta de herramientas de ajuste

Espacio de color de trabajo

M Revise los colores en el monitor
Pefil :

— MNinguno —
O Usar perfil de impresién
@ Usar perfil de simulacisn CMAN

? Un espacio de color establecido individualmente no cambia
aunque se modifique la configuracion predeterminada

Si ajusta una imagen con un espacio de color diferente a la
configuracién predeterminada y, a continuacion, cambia el espacio de
color predeterminado (p.130), esta configuracion predeterminada no se
aplicara y se conservara el espacio de color establecido
individualmente.

A1/
:@: El espacio de color de una imagen RAW puede cambiarse
libremente tantas veces como sea necesario

Dado que solamente cambia la informacion sobre las condiciones de
procesado de la imagen, el espacio de color de una imagen RAW
puede cambiarse en cualquier momento.
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Uso de la funcion Revise los colores en el monitor

Mediante el uso de la funcién de revision de los colores en el monitor, puede
aplicar un perfil de impresion seleccionado o un perfil de simulacion CMAN a la

imagen mostrada.

La fiabilidad de la funcion de revisién de los colores en el monitor depende de la
calidad del monitor, de los perfiles del monitor y de la impresora y de las
condiciones de la iluminacién circundante donde esté trabajando.

Haga clic en el botén [Ajustes].

Espacio de color de trabajo

M Revise los colores en &l monitor

Perfil : Bjustes...

— MNinguno —
QO Usar perfil de impresidn
@ Usar perfil de simulacién CMAN

Aparece la ficha [Administracion del color] en [Preferencias].
Seleccione el perfil a aplicar desde el cuadro de lista
[Perfil de impresion] o [Perfil de simulacion CMAN] y
haga clic en el botén [Aceptar].

Preferencias “

1
Austes predeterminados del espacio de color de trabajo

O RGB de ampia gama
[ Usarespacio de color de disparo como espacio de color de trabajo
Hustes de concidencia de color
Pora presertacion
) sRGE
(®) Usar sjustes del 5O
() Perfi del monitor

Pesil de simulacién CMAN

@® sRGB O Fople RGB
() Adobe RGB () ColorMatch RGB

— Hinguno —

“Los cambios fienen efecto después de reiniciar

Intertos de representacién
) Perceptual
® Relativo colorimétrica

Perceptual

® Relativo colorimético

Aceptar Cancslar

La ficha [Administracion del color] en [Preferencias] se cierra.

Segun el perfil seleccionado en el paso 2, seleccione
[Usar perfil de impresion] o [Usar perfil de
simulacién CMAN] y active la casilla de verificacion

[Revise los colores en el monitor].

Espacio de color de trabajo

Revise los colores en el monitor

mpresian

@ Usar perfil de simulacién CMAN

El perfil seleccionado en el paso 2 se aplica a la imagen

mostrada incluyendo su miniatura.

El perfil no se aplica a las imagenes mostradas en la ventana de

comprobacion rapida.

Introduccion

S ——

Contenido

|

Descargar
imagenes

—_—

Ver
imagenes

Ordenar
imagenes

Imprimir
imagenes

Procesar grandes
cantidades de
imagenes RAW

|

Disparo
remoto

|

Especificar
preferencias

|

Referencial/
Indice

|



Guardar resultados de edicion

Guardar contenidos de ediciéon en una imagen

Todos los contenidos ajustados con la paleta de herramientas (receta)
se pueden guardar en la imagen o guardarse como una imagen
separada.

Seleccione el menu [Archivo] » elemento deseado.

Cerrar ventana Ctrl+W
Guardar Ctrl+S
Guardar como... Ctrl+Mayis.+5
Convertir y guardar... Ctrl+D
Proceso por lotes... Ctrl+B
Imprimir... Ctrl+P

Impresian con configuracion detallada...  Ctri+Alt+P

Impresion plugin 3
Agregar a coleccian Ctrl+G
Quitar de coleccion Ctrl+Mayis.+G

Borrar coleccion

Seleccionar coleccian 3
Eliminar coleccion 3
Marcacor

Cuitar marcador

Mover a la papelera de reciclaje Supr

Salir Alt+F4

Los ajustes se guardan en la imagen.

Guardar como una imagen separada

Para ver, editar e imprimir una imagen RAW con software diferente de

DPP, conviértala en una imagen JPEG o TIFF mas versatil, y guardela.

Si una imagen JPEG o TIFF se guarda como se describe a
continuacion, la imagen se puede guardar como una imagen separada
con los ajustes (receta) aplicados.

La imagen se guarda como una imagen separada, de modo que la
imagen original permanece inalterada.

Seleccione la imagen que desee convertir.

Seleccione el menu [Archivo] » [Convertir y guardar].

Cerrar ventana Ctrl+W
Guardar Ctrl+5
Guardar como... Ctrl+Mayis.+5
( Convertir y guardar... Ctrl+D ]
Proceso por lotes... Ctrl+B
Imprimir... Ctrl+P
Impresidn con configuracién detallada..  Ctrl+Alt+P
Impresidn plugin b
Agregar a celeccion Ctrl+G
Quitar de coleccian Ctrl+Mayis.+G

Borrar coleccion

Seleccionar coleccian b
Eliminar coleccion 3
Marcador

Quitar marcador

Mover a la papelera de reciclaje Supr

Salir Alt+F4

Aparecera la ventana [Convertir y guardar].
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Especifique los parametros necesarios y, a
continuacién, haga clic en el botén [Guardar].

De forma predeterminada, la imagen se convierte y se guarda en
una imagen JPEG con la mayor calidad de imagen, sin cambiar
el tamafo de la imagen. Cambie los parametros segun sea
necesario.

Seleccione el destino Haga clic y guarde

Convertir y guardar B
e =
Guardaren 0000¢_03 vl @ 2@
e
Sitios recientes
LT
|
Escritorio MG 0001
Bibliotecas
Este equipo
“w
Red
Nombre: | IMG_0007 v Guardar
Tipo: TIFF 16bits y Exi-JPEG (“TIF. *JFG) v Cancelar
Configuracién de salida
Calidad de imagen 10
Resolucién 350 pep
[ Cambiar tamafio 7
Ancho Ato
5472| x 3648 (5472 pixel x 3648 pixel) Unidad [picl
Incrustar perfil ICC
Ajuste de informacién de disparo  Incluir toda la informacién de disparo -

Escriba un nombre de archivo y
seleccione un tipo de imagen

La imagen RAW se convierte en una imagen JPEG o TIFF que,
a continuacién, se guarda como una nueva imagen en el destino
especificado para guardar.

|

:@: Para guardar los resultados del revelado o de la edicion para
la version que esta usando actualmente

La tecnologia de procesado de revelado de imagenes RAW de DPP
esta mejorando continuamente, para permitirle realizar el procesado de
imagen mas avanzado de la manera mas adecuada.

Esto significa que, entre dos versiones diferentes de DPP, los
resultados del procesado pueden presentar diferencias muy ligeras
incluso con los mismos datos de imagen RAW, o que los resultados de
una edicion significativa de datos de imagen RAW con una receta
adjunta pueden ser diferentes.

Cuando desee guardar los resultados del revelado o de la edicién de la
version con la que esté trabajando tal cual, es recomendable guardar la
imagen como un archivo separado (p.84).

@ Al guardar una imagen JPEG o TIFF separada como se ha
explicado anteriormente, se produce un cierto deterioro de la
imagen que acompafa a la edicion y guardado, como ocurre al
editar con software ordinario de edicion de imagenes.

Al guardarla como se ha explicado anteriormente, una imagen
recortada (p.66) o de la que se ha eliminado el polvo (p.77 a
p.81) se convierte realmente en una imagen recortada o en una
imagen de la que se ha eliminado el polvo.

Puede convertir y guardar por lotes varias imagenes (p.116).
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_
Reeditar una imagen

En las imagenes ajustadas con la paleta de herramientas (p.42 a p.82)
solamente se modifican las condiciones de procesado, asi que los
“propios datos de la imagen original” permanecen inalterados (el
intervalo de recorte o la informacion de eliminacion de polvo de una
imagen recortada (p.66) o de la que se ha eliminado el polvo (p.77 a
p.81) se guardan simplemente con la imagen).

Por este motivo, es posible deshacer cualquier ajuste guardado (p.84)
en la imagen, incluido el intervalo de recorte y la informacion de
eliminacion de polvo, asi como recuperar el estado anterior a la ultima
vez que se guardo o de cuando se capto la imagen.

Seleccione la imagen que vaya a reeditar.

Seleccione el menu [Ajuste] » elemento deseado.

Girar a la izquierda Ctrl+L

Girar a la derecha Ctrl+R

Aplicar datos eliminacién del polve

Espacio de color de trabajo k

Recuperar los dltimos ajustes guardados  Ctrl+Alt+Z

Recuperar ajustes de toma Ctrl+Mayds.+Z

La imagen vuelve al estado del elemento seleccionado.
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: : )
Utilizar contenidos de ajuste (receta) introduccisn

Todos los contenidos de ajuste (receta) realizados con la paleta de

herramientas pueden guardarse como un archivo de receta individual
(extension “.dr4”), cargarse y aplicarse a otra imagen. Contenido
Puede editar imagenes eficientemente seleccionando y ajustando una

. . . , . —
imagen entre una gran cantidad de imagenes captadas con el mismo
entorno de toma, asi como aplicar por lotes los resultados del ajuste a Descargar
un gran numero de imagenes. imagenes

S ——

Ver
imagenes

Ordenar

imagenes
:'L_ 7 L A
s atos de |magen JPEG TIFF
Infonnaclon sobre las condiciones de procesamiento de imagen Informacion sobre fas condiciones de procesamiento de imagen
Imprimir
imagenes
oo/
l Procesar grandes
cantidades de
oo imagenes RAW
—
. _ Disparo
Los contenidos ajustados con la remoto
paleta de herramientas pueden
manipularse individualmente N
como un archivo de receta Es?eclflc_ar
(extension “.drd”). preferencias
@ Un archivo de receta cuyo contenido solo se pueda ajustar en S —
imagenes RAW no se reflejara aunque se aplique a una imagen Referencial
JPEG o TIFF. indice
Las recetas no son compatibles entre DPP version 4.x y DPP —_______
version 1.x a 3.x. Las imagenes con archivos de receta de DPP
version 1.x a 3.x adjuntos se muestran con los parametros de @ @
toma de DPP version 4.x. A la inversa, las imagenes con archivos

de receta de DPP version 4.x adjuntos se muestran con los
parametros de toma de DPP versién 1.x a 3.x.



Copiar una receta y aplicarla a otra imagen

Puede copiar una receta de una imagen editada y, a continuacion,
aplicarla a otra imagen.

Seleccione la imagen con la receta que desee copiar.

Para copiar todos los elementos de una receta,
seleccione el menu [Edicién] » [Copiar receta]. Para
copiar solamente elementos seleccionados de una
receta, seleccione el menu [Edicion] » [Copiar receta
seleccionadal.

Se copiara la receta.

Para seleccionar elementos de receta, seleccione el mend

[Edicion] » [Seleccionar y copiar ajustes de receta] y seleccione

elementos en la ventana que aparece. Después de especificar
los ajustes, haga clic en el botdn [Aceptar] y cierre la ventana.

Seleccione la imagen a la que se aplicara la receta y,
a continuacion, seleccione el menu [Edicion] »
[Pegar receta].

La receta se aplicara a la imagen.

@ Cuando se copia una receta para una imagen y se aplica a una

imagen con una orientacion diferente, la orientacion de la imagen
también cambia. Para evitar que cambie la orientacion de la
imagen, seleccione el menu [Edicion] » [Seleccionar y copiar
ajustes de receta] y quite la marca de la casilla de verificacion [Girar
izquierda / Girar derecha: 0°] que aparece.

Guardar una receta como un archivo

Seleccione una imagen editada y, a continuacion,
seleccione el menu [Ediciéon] » [Guardar receta en
archivo].
Aparecera el cuadro de dialogo [Guardar receta en archivo].
Para guardar toda una receta, seleccione la opcién [Guardar
todas las recetas] en la ventana que se muestra.
Para seleccionar y guardar parametros de receta, seleccione las
opciones [Guardar recetas seleccionadas] en la ventana que se
muestra y, a continuacion, haga clic en el botén [Especificar
detalles de receta]. En la ventana que se muestra, marque los
parametros que se van a guardar y, a continuacion, haga clic en
el botén [Aceptar].

Seleccione la carpeta de destino, introduzca un
nombre de archivo y, a continuacion, haga clic en el
botén [Guardar].
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Cargar y aplicar recetas

Seleccione la imagen a la que se va a aplicar una

receta y, a continuacion, seleccione el menu

[Edicién] » [Leer y pegar receta de archivo].
Aparecera el cuadro de dialogo [Abrir].

Seleccione una receta y haga clic en el botén [Abrir].

La receta se aplicara a la imagen.
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Ajustar comparando varias imagenes

Puede sincronizar las areas de diferentes imagenes para que se Mueva el area que se vaya a mostrar.
muestren entre varias ventanas de vista previa y ajustar las imagenes Si mueve el area de visualizacion ampliada en una de las

mientras las compara. ventanas de vista previa, el area de visualizaciéon ampliada

cambiard también en todas las demas ventanas de vista previa.

En la ventana de vista previa, muestre las diversas Para cancelar la sincronizacion, seleccione el menu [Vista

imagenes que vaya a comparar. previa] » [Sincronizar posicion de vista previa] y [Sincronizar

. . tamano de visualizacion de vista previa] de nuevo.
Alinee las imagenes. P ]

Seleccione el menu [Ventana] » [Organizar en horizontal] u
[Organizar en verticall.
Las ventanas de vista previa se alinearan.

Seleccione el menu [Vista previa] » [Sincronizar
posicion de vista previa] y [Sincronizar tamaio de
visualizacion de vista previal.

Amplie la imagen.
Amplie y muestre cualquiera de las ventanas de vista previa.

Otras ventanas de edicidon se mostraran también en la misma
posicion/relacién de ampliacion.

@ La sincronizacion solamente se aplica a la posicion de visualizacion
ampliada y a la relacion de ampliacién. Los ajustes de las imagenes

Nno se sincronizan.
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o
Editar eficientemente

Editar en la ventana de ediciéon de imagen

La visualizacion de miniaturas y la ventana de vista previa se combinan, y
es posible editar imagenes eficientemente y cambiar rapidamente entre
las imagenes a editar. Seleccione previamente las imagenes a editar en
la ventana principal.

En la ventana principal, seleccione las imagenes que
desee editar.
Cambie a la ventana de ediciéon de imagen.

Archive  Edicion  Ver Viniaturas  Vista prev Etiqueta  Ajuste  Herramientas

Editar imagen Verificacion rapida Disparo remoto

3

Haga clic

La ventana principal cambia a la ventana de edicion de imagen.

Ventana de edicion de imagen

3

LTI T |

Edite la imagen.

Ventana de edicion de imagen

W @ %GEr H-

M2 khkk ke Do

Cambiar la ampliacion de la visualizacion

Seleccione la imagen a editar

La imagen seleccionada se muestra en forma de

ampliacion en mitad de la ventana

Para ver informacion sobre los iconos que se muestran en el
marco de una miniatura, consulte “Informacién del cuadro de
imagen en la ventana principal y en la ventana de edicién de
imagen” (p.135).

Se mostraran las paletas de herramientas, la paleta del
navegador y la paleta del histograma, y podra editar la imagen.
Para volver al estado anterior a la ultima operacion realizada en
la paleta de herramientas, seleccione [Deshacer] en el menu
[Edicién] o presione las teclas <Ctrl> + <Z>.
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Introduccion

Haga clic en el area que desee ampliar. S
Cambiar la posicion de visualizacion de las miniaturas a horizontal
Contenido
Seleccione el menu [Ver] » [Miniaturas horizontales].
—_—
Descargar
imagenes
Haga clic S —
: N— Ver
.' T N < imagenes
L. In
. o2 | e Ordenar
imagenes
T 11T o . vy .’i-"J I 1  { )
El 4 | que haga cll liara al 100 % (tamafio real - - e - S Imprimir
! area en el que haga clic se ampliara a o (tamafio real en Si selecciona otra vez [Miniaturas verticales], la visualizacién de imagenes
pixeles). las miniaturas vuelve a la posicién vertical.
Para cambiar el area de visualizacion, arrastre sobre la imagen o Procesar grandes
arrastre el area de visualizacion ampliada (p.17) de la paleta del cantidades de
navegador. imagenes RAW
T
Haga clic de nuevo para volver a la vista completa ([Ajustar a la
ventanal). Disparo
L . . remoto
Para volver a la ventana principal, haga clic en el botén [B]] en

la barra de herramientas.
Especificar
preferencias
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@ Con la ventana de edicion de imagen, solamente se puede @ @

seleccionar imagenes de una carpeta. Para reunir imagenes de
varias carpetas para la edicién, consulte “Reunir y editar imagenes @'
en la ventana Coleccion” (p.93). w—

|



Reunir y editar imagenes en la ventana Coleccién

Puede reunir las imagenes seleccionadas en la carpetas Coleccién para
verlas, compararlas y editarlas.

Puede reunir imagenes procedentes de varias carpetas, asi como de
una unica carpeta, lo que permite trabajar con ellas de forma eficiente.

Haga clic en [+ Anhadir coleccion] en el area
[Coleccidn] de la ventana principal.

Afiadir coleccian

Se creara una nueva carpeta de coleccion en el area
[Coleccion].

Escriba un nombre para la carpeta de coleccion.

Para crear mas carpetas de coleccion, repita la operacion.
Se pueden crear hasta 20 carpetas.

Seleccione el menu [Archivo] » [Seleccionar
coleccién] y seleccione una carpeta de coleccion
para reunir imagenes de los nombres de carpetas de
coleccién que se muestran.

Seleccione imagenes o carpetas de imagenes en la
ventana principal. Seleccione el menu [Archivo] »
[Agregar a coleccion].

Las imagenes se afiaden a la carpeta de coleccidn seleccionada
y se muestra el numero de imagenes seleccionadas en la
carpeta de coleccion. Cuando se anade un conjunto de
imagenes a la visualizacion de una Unica imagen (p.21) el
numero de imagenes se indica como dos imagenes.

También puede agregar imagenes a una carpeta de coleccién
seleccionando imagenes y carpetas y, a continuacion,
seleccionando [Agregar a coleccion] en el menu que aparece al
hacer clic con el boton derecho del raton.

Seleccione una carpeta de coleccion en el area

[Coleccidn].

0001(35)

0002(32)

0003(25)

Se mostraran las imagenes de la carpeta seleccionada.

Introduccion

S ——

Contenido

|

Descargar
imagenes

—_—

Ver
imagenes

Ordenar
imagenes

Imprimir
imagenes

Procesar grandes
cantidades de
imagenes RAW

|

Disparo
remoto

|

Especificar
preferencias

|

Referencial/
Indice

|



Examine las imagenes que se muestran.

Edite las imagenes.

Edite las imagenes que se muestran.
Las imagenes mostradas se mantienen en las carpetas de
coleccion incluso después de salir de DPP.

® En SO de 32 bits, solo se pueden mostrar como maximo
1000 imagenes por carpeta de coleccion. A partir de la imagen
1001, las imagenes se gestionan de la misma manera que las
imagenes no compatibles. Intente mantener 1000 imagenes o
menos por carpeta.

s

~
-

> Para quitar imagenes de carpetas de coleccién

Quitar imagenes seleccionadas

Seleccione imagenes de una carpeta de coleccion y seleccione
[Quitar de coleccion] en el menu [Archivo]. (También puede quitar
imagenes de una carpeta de coleccion seleccionando las imagenes,
haciendo clic con el botdn derecho del ratén y seleccionando [Quitar
de coleccidn] en el menu que aparece.) Tenga en cuenta que, aunque
quite una imagen de una carpeta de coleccién, la imagen original no
se vera afectada.

Quitar todas las imagenes

Seleccione [Borrar coleccion] en el menu [Archivo]. Tenga en cuenta
que, aunque quite todas las imagenes de una carpeta de coleccion,
las imagenes originales no se veran afectadas.

Eliminar una carpeta de coleccion

Seleccione una carpeta de coleccion en el area de coleccién y, a
continuacion, seleccione [Eliminar coleccion] en el menu que aparece
al hacer clic con el boton derecho del raton. Tenga en cuenta que si
elimina una carpeta de coleccion, las imagenes originales no se
veran afectadas.

®Las modificaciones realizadas en la imagen se aplican a la

imagen original
Todas las modificaciones realizadas en las imagenes de una
carpeta de coleccion se aplican a la imagen original.
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o
Componer imagenes

Puede combinar dos imagenes en una unica imagen. Puede continuar
combinando imagenes afadiendo otra imagen a la imagen compuesta.
Dado que la imagen compuesta se guarda como una imagen separada,
las imagenes originales permanecen sin cambios.

® En SO de 32 bits, esta funcion no esta disponible.

5

Esta funcion se puede utilizar con todos los tipos de imagen (p.3)
compatibles con DPP.

El espacio de color de una imagen compuesta sera el espacio de
color de la imagen de fondo.

La informacion de imagen no se anexa a una imagen compuesta.

Seleccione una imagen de fondo en la ventana
principal.

También se puede seleccionar una imagen de fondo desde la
ventana de edicion de imagenes o la ventana [Coleccion].

Seleccione el menu [Herramientas] » [Iniciar

herramienta de composicion].

Herramientas

Iniciar herramienta Cambiar nombre Alt+R
( Iniciar herramienta de composicién Alt+X ]
Iniciar herramienta HDR Alt+Y

Transferir a Photoshop

Ctrl+Mayiis.+P

Ajustes de filtro de visualizacion de miniaturas...

Ajustes de visualizacion de punto AF...

Ajustes de visualizacidn de cuadricula...

Ajustes de visualizacidn de advertencia de altas luces/sombras...
Ajustes de visualizacidn de propiedades de vista previa...
Ajustes para miniaturas con informacién de disparo...

Ajustes de visualizacion de pantalla de vista previa...
Personalizar barra de herramientas...

Modo de botdn de impresidn...

Preferencias... Chrl+K

Aparece la ventana de herramienta de composicion.

& C\Users\oox\Pictures\xooo\IMG_0001.CR2 [5760 x 3840]

Para la composicién de imagen, seleccione una imagen que combinar.

Método de composicién

Afadit

Companer en formato RAW

Peso

50,0 %

Introduccion

S ——

Contenido

|

Descargar
imagenes

—_—

Ver
imagenes

Ordenar
imagenes

Imprimir
imagenes

Procesar grandes
cantidades de
imagenes RAW

|

Disparo
remoto

|

Especificar
preferencias

|

Referencial/
Indice

|



Seleccione la imagen a combinar.
Seleccione la imagen a combinar en el cuadro de lista [Imagen
en primer plano].

maCY ]

Ver 100%
Imagen en primer Elann
IMG_0001.CR2 W
Seleccione una imagen
IMG 0001.CR2
IMG 0002.CR2

IMG_0003.CR2
IMG_0004.CR.2

Método de composicion

La imagen seleccionada se muestra en la visualizacion de
miniaturas [Imagen en primer plano].
En la vista previa de composicion se muestra una vista previa de

la imagen de fondo combinada y de la [Imagen en primer plano].

Se puede combinar las siguientes imagenes.

» Cuando se seleccione una imagen de fondo en la ventana
principal: imagenes de la misma carpeta que la imagen de
fondo

* Imagen de fondo seleccionada en la ventana [Coleccion]:
imagenes de la ventana [Coleccidn]

* Imagen de fondo seleccionada en la ventana de edicién de
imagenes: imagenes mostradas en el area de visualizacion de
miniaturas

También puede combinar imagenes de diferentes tamafios.

Seleccione un método de composicion.

Seleccione un método de composicion en el cuadro de lista
[Método de composicion].

- ol

Ver 100%

Imagen en primer plano

IMG_0002.CR2 LY

Método de composicon
Afadir L

Oscurecer

Posicidn

Se aplica el método de composicion seleccionado en la vista previa de
composicion.

Se puede elegir entre cinco tipos de métodos de composicion: Agregar,
Media, Ponderada, Aclarar y Oscurecer. Para ver informacién detallada
sobre cada método de composicion, consulte “Métodos de composicién”
(p.98).

Si ha seleccionado [Ponderada], puede ajustar la proporcion de la imagen
que se va a combinar. Utilice el control deslizante [Peso], que se encuentra
en la parte inferior del cuadro de lista [Método de composicion], o escriba
directamente un valor para ajustar la proporcién.

Si hace clic en el botdn [Ver 100%)], la imagen se ampliara al 100 % (tamafio
real en pixeles).
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Coloque las imagenes.

o CA\Users\oood\Pictures\ioocodIMG_0001.CR2 [5760 x 3840]

|

Ver 100%

Imagen en primer plano

IMG_0002.CR2

Método de composician

Ponderada

["] Componer en formato RAW

Peso

Posicién

Cantidad de desplazamiento grande (50 pixeles)

Cantidad de desplazamiento pequefa (1 pixel)

Alinear centros de imagen

También puede escribir directamente las

Continuar

Guardar como...

Cerrar

coordenadas de posicion de [Imagen en primer
plano] que se va a combinar para alinearla.

De manera predeterminada, la imagen de fondo y la [Imagen en
primer plano] se muestran con sus centros alineados.

[Componer en formato RAW]

Active la casilla de verificacion [Componer en formato RAW] si es necesario.

5

Puede ajustar [Componer en formato RAW] en las siguientes condiciones.

Tanto la imagen de fondo como la [Imagen en primer plano] son imagenes

RAW y, ademas, se cumplen todas las condiciones siguientes.

» Las camaras utilizadas para fotografiar eran del mismo modelo

* La velocidad ISO en el momento de fotografiar era la misma

* El ajuste de prioridad a tonos de altas luces en el momento de
fotografiar era el mismo

* El tamano de imagen (tamafo original) era el mismo

5

Las funciones siguientes no estan disponibles para las

imagenes compuestas especificando [Componer en formato

RAW].

+ Auto Lighting Optimizer (Luminosidad Automatica) (p.54)

» Estilo de imagen automatico (se ajusta automaticamente en
estandar) (p.45)
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Haga clic en el botén [Guardar como].

Posicidn

"

b

1

“

Continuar

Guardar coma. ..

Cerrar

Especifique los ajustes necesarios en la ventana que aparece vy,
a continuacién, haga clic en el botén [Guardar].

Al hacer clic en el botdn [Continuar], las imagenes se combinan
para formar una nueva imagen de fondo, y se puede continuar
combinando otra imagen.

Para finalizar, haga clic en el boton [Cerrar].

Métodos de composicion

Agregar

La imagen de fondo y la [Imagen en primer plano] se suman y las
imagenes se combinan.

Media

La imagen de fondo y la [Imagen en primer plano] se combinan en
proporciones del 50 % de cada una.

Si desea cambiar la proporcién de la [Imagen en primer plano],
seleccione [Ponderada].

Ponderada

Ajuste la proporcion de la [Imagen en primer plano] y, a continuacion,

combine la imagen de fondo y la [Imagen en primer plano].

Aclarar

La imagen de fondo y la [Imagen en primer plano] se comparan, y
solo se combinan las partes mas brillantes de la [Imagen en primer
plano].

Oscurecer

La imagen de fondo y la [Imagen en primer plano] se comparan, y
solo se combinan las partes mas oscuras de la [Imagen en primer
plano].

@ Puede mostrar esta funcion como un botén de funcién de la barra
de herramientas de la ventana principal (p.107).
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JPEG/TIFF

Crear imagenes HDR (Alto rango dinamico)

Puede crear imagenes con un amplio rango dinamico en las que se
reduzcan los recortes de altas luces y sombras, y las imagenes tengan
aspecto de pinturas. Es adecuado para escenas tales como bodegones
y paisajes. Esta funcidén es mas eficaz cuando utiliza tres imagenes con
diferentes exposiciones para la misma escena (exposicion negativa,
exposicion estandar, exposicion positiva) para crear una imagen HDR.
No obstante, también puede crear una imagen HDR a partir de dos
imagenes, o incluso de una sola.

Dado que la imagen HDR se guarda como una imagen separada,

la imagen original permanece sin cambios.

* HDR significa High Dynamic Range (Alto rango dinamico).

® En SO de 32 bits, esta funcién no esta disponible.
@ Esta funcion se puede utilizar con todos los tipos de imagen (p.3)

compatibles con DPP.
La informacién de imagen no se anexa a una imagen HDR.

Seleccione una imagen en la ventana principal.

- Mool CRY - MG o0CRY

Seleccione el menu [Herramientas] » [Iniciar
herramienta HDR].

Iniciar herramienta Cambiar nombre Alt+R
Iniciar herramienta de composicion Alt+X
[ Iniciar herramienta HDR Alt+Y ]
Iniciar Optimizador Dual Pixel RAW Alt+D
Transferir a Photoshop Ctrl+Mayds.+P

Ajustes de visualizacion de punto AF..

Ajustes de visualizacién de cuadricula...

Ajustes de visualizacion de advertencia de altas luces/sombras...
Ajustes de visualizacion de propiedades de vista previa...
Ajustes para miniaturas con informacién de disparo...

Ajustes de visualizacion de pantalla de vista previa...
Personalizar barra de herramientas...

Modo de botdn de impresidn...

Preferencias... Ctrl+K

Aparece la ventana [Seleccionar imagenes].
También puede mostrar la ventana [Seleccionar imagenes] desde
la ventana de edicién y desde la ventana de edicion de imagen.
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Especifique los ajustes necesarios y, a continuacion,
haga clic en el botén [Iniciar HDR].

]

Seleccionar imagenes “

[] alineacién automatica

IMG_D001.CR2 IMG_0002.CR2 IMG_0003.CR2

Examinar. .. Examinar... Examinar...

Cerrar

@De

de

Para cambiar la imagen seleccionada o afiadir otra imagen, haga clic
en el botdn [Examinar] y, en el cuadro de dialogo [Abrir] que aparece,
seleccione el archivo de imagen y haga clic en el botdn [Abrir].

Si selecciona dos imagenes del mismo tamano, puede activar la casilla
de verificacion [Alineacién automatica] para la alineacion automatica de
imagenes. Sin embargo, es posible que la alineacién automatica de
imagenes no funcione correctamente con patrones repetitivos
(cuadriculas, bandas, etc.) o con imagenes planas, con un unico tono.
Al hacer clic en el botdn [Iniciar HDR], aparece la ventana [Ajustar imagen].

spués de utilizar la alineacion automatica de imagen, la periferia
las imagenes se elimina parcialmente.

Haga las selecciones necesarias para ajustar la
imagen.

@ Ajustar imagen = B

Ajustes predefinidos

Natural v

Tono/Calor

Brilos(50)

Saturacion:(50)

Contraste: (30)

Realce de detalles

Intensidad:(0)

Suavidad:(0)

Radio:(0)

Guardar como...

IMG_0001.CR2 / IMG_0002.CR2 / IMG_0003.CR2.
Cerrar

Controles deslizantes en la ventana [Ajustar imagen]
[Tono/Color]

[Brillo]: Ajusta el brillo general de la imagen. Mueva el
control deslizante a la derecha para aclarar la
imagen y a la izquierda para oscurecerla.

[Saturacién]:Ajusta la saturacion de color general de la
imagen. Mueva el control deslizante a la derecha
para hacer que el color sea mas profundo y ala
izquierda para que sea mas débil.

[Contraste]: Ajusta el contraste general de la imagen. Mueva
el control deslizante a la derecha para hacer que
el contraste sea mas fuerte y a la izquierda para
que sea mas debil.

R
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[Realce de detalles]

[Fuerzal:

[Suavidad]:

[Radio]:

Ajusta el contraste general y el contraste de los
detalles al mismo tiempo. Mueva el control
deslizante a la derecha para obtener un efecto
mas fuerte.

Ajusta la suavidad general de la imagen. Mueva
el control deslizante a la derecha para obtener
una impresion mas suave y natural.

Ajusta la claridad de los detalles. Mueva el control
deslizante a la derecha para obtener un contorno
mas nitido.

[Ajustes predefinidos] y efectos de acabado

Con [Ajustes predefinidos], puede elegir entre los cinco efectos
de acabado predefinidos en un menu desplegable (de manera
predeterminada, esta seleccionado [Natural]), en lugar de utilizar
los controles deslizantes individualmente. Al seleccionar un
efecto de acabado, cada control deslizante se mueve de
acuerdo con el ajuste. También puede utilizar y ajustar los
controles deslizantes después de seleccionar un efecto.

[Natural]:

[Arte estand.]:

[Arte vivo]:
[Arte Oleo]:

[Arte relieve]:

En escenas de alto contraste, se corrige la
representacion en areas donde suelen
recortarse las altas luces o las sombras, para
obtener un acabado en el que se reduce el
recorte de altas luces y sombras.

Proporciona un acabado con tonalidades
similares a las de una pintura, para obtener
imagenes espectaculares.

Para un aspecto mas vivo que el que se obtiene
con [Arte estand.].

Para un aspecto mas vivo que el que se obtiene
con [Arte estand.], que hace resaltar el sujeto.
Suaviza la viveza mas que [Arte estand.], para
ofrecer una sensacion tradicional.

Haga clic en el botén [Guardar como].

Radio: (0)

Guardar como. ..

Cerrar

Especifique los ajustes necesarios en la ventana que aparece al
hacer clic en el boton [Guardar como] y, a continuacion, haga clic

en el botén [Guardar].

@ Puede mostrar esta funcion como un botén de funcién de la barra

de herramientas de la ventana principal (p.107).
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Usar el Optimizador Dual Pixel RAW

Cuando se ajusta la funcion Dual Pixel RAW en una camara compatible
con la funcion antes de tomar imagenes RAW, las imagenes se graban
como “imagenes RAW especiales (imagenes Dual Pixel RAW)” con
informacion de Dual Pixel anexada desde el sensor de imagen. Esto se
llama disparo Dual Pixel RAW. Utilizando esta funcion, el [Optimizador
Dual Pixel RAW], con imagenes Dual Pixel RAW, puede hacer uso de los
datos Dual Pixel grabados con la imagen Dual Pixel RAW para realizar el
microajuste de la posicién de maxima nitidez y resolucion utilizando la
informacion de profundidad que contiene el archivo, cambiar la posicién
del punto de vista o bokeh de primer plano para un resultado mas
agradable y reducir la aparicién de luces parasitas en las imagenes.

® Precauciones para el disparo Dual Pixel RAW
Tenga en cuenta lo siguiente cuando dispare en Dual Pixel RAW.
Comun a todas las funciones
* Los efectos se obtienen con mas facilidad cuando el valor de
abertura del objetivo es /5.6 o inferior.
* Es posible que los efectos sean diferentes cuando se dispare
en orientacién vertical y horizontal.
» Se recomienda que la sensibilidad ISO sea ISO 1600 o inferior.
Solamente para “Realizar el microajuste de la posiciéon de
maxima nitidez y resolucién utilizando la informacién de
profundidad que contiene el archivo Dual Pixel RAW”
» Se recomienda que la longitud focal del objetivo sea de al
menos 50 mm.
» Se recomienda utilizar esta funcion cuando la camara esté a
una distancia del motivo.*
*Utilice lo siguiente como guia para las distancias al motivo de
acuerdo con la longitud focal.
Cuando la longitud focal del objetivo sea de 50 mm, la distancia
al motivo debe ser de aprox. 1 m- 10 m.
Cuando la longitud focal del objetivo sea de 100 mm, la distancia
al motivo debe ser de aprox. 2 m - 20 m.
Cuando la longitud focal del objetivo sea de 200 mm, la distancia
al motivo debe ser de aprox. 4 m-40 m

@ Puede mostrar esta funcién como un botén de funcioén en la barra
de herramientas de la ventana principal (p.107).

Realizar el microajuste de la posicién de
maxima nitidez y resolucién utilizando la
informacién de profundidad que contiene
el archivo Dual Pixel RAW

Microajuste la posicidon de maxima nitidez y resolucion utilizando la
informacion de profundidad contenida en las imagenes Dual Pixel RAW.

En la ventana principal o en la ventana de ediciéon de
imagen, seleccione la imagen Dual Pixel RAW que
desee ajustar y, a continuacion, seleccione [Iniciar

Optimizador Dual Pixel RAW] en el menu
[Herramientas].

Aparece la ventana Optimizador Dual Pixel RAW.

LY C:\Users\oo\ Pictures\IMG_0010.CR2 [6720 x 4480] = E “

Active la casilla de verificaciéon [Microajuste de
imagen].
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Ajuste la imagen.

& C\Users\ooox)Pictures\IMG_0010.CR2 [6720 x 4480]

Utilice el control deslizante para ajustar la resolucién sobre la
base de la informacién de profundidad y el nivel de resolucion.

Haga clic en el botén [Aceptar].
Los resultados del ajuste se aplican a la imagen.
Para obtener informacion sobre como guardar resultados de
ajustes en las imagenes, consulte “Guardar resultados de
edicion” (p.84).

® Si el contorno del motivo o algun bokeh tiene un aspecto poco

natural, o hay un aumento del ruido o cambios perceptibles de
tono o luminosidad, reduzca el nivel de ajuste.

Esta funcion no se puede utilizar al mismo tiempo que “Cambiar
la posicion del punto de vista o bokeh de primer plano para un
resultado mas agradable” o “Reduce la aparicién de luces
parasitas en las imagenes”.

Cambiar la posicion del punto de vista o
bokeh de primer plano para un resultado
mas agradable

Cambie la posicion del punto de vista o el bokeh del primer plano para
obtener un resultado mas agradable utilizando la informacién Dual Pixel
registrada en las imagenes Dual Pixel RAW.

En la ventana principal o en la ventana de edicion de
imagen, seleccione laimagen Dual Pixel RAW que desee
ajustar y, a continuacion, seleccione [Iniciar

Optimizador Dual Pixel RAW] en el menu [Herramientas].

Aparece la ventana Optimizador Dual Pixel RAW.

Active la casilla de verificacion [Desplazamiento de
bokeh].
Especifique el area para ajustar.

@ C:\Users\xoo0d\Desktop\ooood IMG_0020.CR2 [6720 x 4480] = &= “

Haga clic en el botén [Seleccionar area], arrastre sobre la
imagen para especificar el area que se va a ajustar y haga clic
con el boton secundario del ratdn para fijar el area.

También puede desactivar la casilla de verificacion [Mostrar
bordes] para ocultar el borde.
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Ajuste la imagen.

LY CA\Users\ oood\ Desktop\pocood IMG_0020.CR2 [6720 x 4480] - oIEN

Utilice el control deslizante para ajustar el punto de vista.

Haga clic en el botén [Aceptar].
Los resultados del ajuste se aplican a la imagen.
Para obtener informacion sobre como guardar resultados de
ajustes en las imagenes, consulte “Guardar resultados de
edicién” (p.84).

® Si el contorno del motivo o algun bokeh tiene un aspecto poco

natural, o hay un aumento del ruido o cambios perceptibles de
tono o luminosidad, reduzca el nivel de ajuste.

Es posible que la resolucion se expanda en la direccion de la
profundidad, de acuerdo con el nivel de ajuste.

Si el borde del area seleccionada en la imagen tiene un aspecto
poco natural, reduzca el nivel de ajuste.

Esta funcion no se puede utilizar al mismo tiempo que “Realizar
el microajuste de la posicion de maxima nitidez y resolucion
utilizando la informacién de profundidad que contiene el archivo
Dual Pixel RAW” o “Reduce la aparicion de luces parasitas en las
imagenes”.

Reduce la aparicion de luces parasitas en las imagenes

Reduzca la aparicion de imagenes parasitas utilizando la informacién
Dual Pixel de las imagenes Dual Pixel RAW.

En la ventana principal o en la ventana de edicion de
imagen, seleccione la imagen Dual Pixel RAW que
desee ajustar y, a continuacion, seleccione [Iniciar
Optimizador Dual Pixel RAW] en el menu
[Herramientas].

Aparece la ventana Optimizador Dual Pixel RAW.

Active la casilla de verificacion [Reduccion de luces
parasitas] y especifique el area.

@ ‘C\Users\oooc\Pictures\IMG_0030.CR2 [6720 x 4480] = &= “

T S

Haga clic en el botén [Seleccionar area], arrastre sobre la
imagen para especificar el area que se va a ajustar y haga clic
con el boton secundario del ratdn para fijar el area. También
puede desactivar la casilla de verificacion [Mostrar bordes] para
ocultar el borde.

Las imagenes parasitas y destellos que haya en el area
especificada se reduciran.
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Haga clic en el botén [Aceptar].
Los resultados del ajuste se aplican a la imagen.
Para obtener informacion sobre como guardar resultados de
ajustes en las imagenes, consulte “Guardar resultados de
edicién” (p.84).

Es posible que, en algunos casos, el contorno del motivo y el
bokeh tengan un aspecto poco natural, o que se produzca un

aumento del ruido o cambios perceptibles de tono o luminosidad.

Es posible que, en algunos casos, el borde del area seleccionada
en la imagen tenga un aspecto poco natural.

Esta funcion no se puede utilizar al mismo tiempo que “Realizar
el microajuste de la posicién de maxima nitidez y resolucion
utilizando la informacién de profundidad que contiene el archivo
Dual Pixel RAW” o “Cambiar la posicion del punto de vista o
bokeh de primer plano para un resultado mas agradable”.
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Transferir una imagen RAW a Photoshop

Las imagenes RAW pueden convertirse en imagenes TIFF (16 bits) y
transferirse a Adobe Photoshop.

Seleccione el menu [Herramientas] » [Transferir a

Photoshop].
Photoshop se inicia y se muestra la imagen transferida.

? Solo se puede transferir una Unica imagen a la vez

Solo se puede transferir una imagen cada vez. Para enviar varias
imagenes a la vez, consulte la p.118.

@ Las versiones de Photoshop compatibles son la 7.0 y posteriores.
Las imagenes transferidas se convierten automaticamente en
imagenes TIFF (16 bits) a las que se agrega un perfil ICC (p.136).
El perfil ICC contiene informacién sobre las [Preferencias] (p.130)
o el espacio de color de trabajo (p.82) establecido para cada
imagen, como se describe, y pasa la informacién de color
correspondiente a Photoshop.

Cuando salga de Photoshop, solamente quedara la imagen RAW
original y la imagen transferida desaparecera. Es recomendable
guardar la imagen transferida como una imagen separada en
Photoshop.
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Personalizar la barra de herramientas de la ventana principal

Puede mostrar botones para funciones de uso frecuente en la barra de
herramientas de la ventana principal.
También puede cambiar la disposicidn de los botones.

Seleccione el menu [Herramientas] » [Personalizar
barra de herramientas].

Aparece la ventana [Configurar barra de herramientas].

Seleccione las funciones que apareceran en la barra
de herramientas.

Configurar barra de herramientas ﬂ
Seleccionar elementos a mostrar en la bama de hemamientas.
Imprimir Subir
([ eramerta Combir rarire | =

emamienta de compasicion
Hemamienta HDR
Optimizador Dual Pixel RAW
Photoshop

Cerrar

Para reorganizar botones, seleccione la funcién que desee
cambiar y, a continuacion, haga clic en el boton [Subir] o [Bajar].
Después de especificar ajustes, haga clic en el boton [Cerrar] y
cierre la ventana.

La configuracién se aplica a la barra de herramientas de la
ventana principal.
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5 Imprimir imagenes

Imprimir una imMagen.........cccoeeeeiiieveiie e,
Imprimir con informacion de la toma .....................

Imprimir una lista de miniaturas
(impresidn de hoja de contactos) ...........ccccceeee.

Impresion plugin
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Imprimir una imagen
Puede imprimir imagenes con una impresora. Como ejemplo, aqui se
describe el procedimiento para imprimir una imagen en una hoja de

papel.

Seleccione la imagen que desee imprimir.

Seleccione el menu [Archivo] » [Imprimir].

Cerrar ventana Ctrl+W
Guardar Ctrl+S
Guardar como... Ctrl+Mayiis.+5
Convertir y guardar... Ctrl+D
Proceso por lotes... Ctrl+B

[ Imprimir... Ctrl+P
Impresion con configuracion detallada..  Ctrl+Alt+P
Impresion plugin »
Agregar a coleccian Ctrl+G
Quitar de coleccién Ctrl+Mayis.+G

Borrar celeccidn

Seleccionar coleccion 3
Eliminar coleccién »
Marcador

Quitar marcador

Mover a la papelera de reciclaje Supr

Salir Alt+F4

Aparecera el cuadro de dialogo de configuracion de impresion de
la impresora.

Imprima.
Especifique la configuracion 6ptima para imprimir fotografias en
el cuadro de dialogo de configuracién de impresion de la
impresora y haga clic en el boton [Aceptar].
Se iniciara la impresion.

J
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Imprimir con informacién de la toma

Puede disponer libremente una imagen en una hoja de papel e
imprimirla junto con titulos, informacion de la toma, etc.

Seleccione una imagen para imprimirla.

Seleccione el menu [Archivo] » [Impresién con

configuracién detallada].

Especifique la configuracién necesaria para la
impresion y, a continuacién, haga clic en el botén

[Imprimir].

Cambia la ficha de configuracion

(]

CA\Users\xooc\Desktoplpeoos_03VIMG_0001.CR2

Impresora | Imagen | Texto Conﬁgurauén)

Impresora:

MNENNEN

Medio:
Ad

() vertical

Tipo de medios:
Calidad impr.:

5in bordes:

Perfil de impresion:

Perfil CMAN:

Orientacién de medio:

' Imprimir ' Cancelar Aplicar

]

Propiedades...

215,9mm x 279,4mm

"]

(®) Horizontal

Configuracién CMS...

Vista previa de impresion

Es posible mover la imagen arrastrandola.
Arrastre las cuatro esquinas de la imagen para cambiar el tamafio.
Para ver la informacién de la toma, haga clic en [[I]] en la ficha [Texto]
y seleccione los elementos que necesite en la ventana que aparece.

¥

~ -
- ~

La configuracion de cada una de las fichas del paso 3 se memoriza al
hacer clic en el botdn [Aplicar]. La configuracion puede aplicarse a otra
imagen al imprimir.

Las configuraciones que se memorizan son opciones de [Impresora],
[Medio], [Orientacion de medio], [Marcas de registro], [Cabecera], [Pie]

y [Informacién de imagen], asi como los ajustes de la ficha
[Configuracién].

Para conservar la configuracion

@ Puede establecer perfiles de impresora (p.130).
Si se establece la simulacién CMAN, la imagen se imprimira con
los colores establecidos.
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Imprimir una lista de miniaturas (impresion de hoja de contactos) Introduccién
Puede imprimir filas de varias imagenes en una hoja de papel. S . L. —
=Q> Para conservar la configuracion
. . e . . . . Contenid
Seleccione en la lista de miniaturas las imagenes Los ajustes de cada una de las fichas del paso 3 se memorizan al ontenido
que desea imprimir. imprimir o) Ct_Jando se hac_e clic en el_ botcfm _[Aplicar]. También es posible ‘e’
Seleccione el ment [Archivo] » [Impresion hoja de aplicar los ajustes a otra imagen al imprimir. _ o Descargar
tactos] Los ajustes que se memorizan son [Impresora], [Medio] y [Orientacion imagenes
con S . ] . . de medio], asi como los ajustes de las fichas [Imagen] y
Especifique los ajustes necesarios para la impresion [Configuracion].
y, a continuacion, haga clic en el botén [Imprimir]. imé\éirnes
Cambia la ficha de configuracién @ Puede establecer perfiles de impresora (p.130).
: - Si se ha establecido la s.imulacic')n CMYK, la imagen se imprimira G tioaT
= lojaltontic o — con los colores establecidos (p.130). imagenes
————— Si se utiliza esta funcién en la ventana de edicién de imagen, -
v todas las imagenes de la ventana (no solamente las i
Propiedadss. seleccionadas) se imprimen en una lista de miniaturas. . Editar
imagenes

Carta w
Orientacion de medio:

(®) Vertical ) Horizontal
Tipo de medios:

Calidad impr.:

Sin bordes:
Perfil de impresidn:
Perfil CMAN:

Configuracion CMS...

' Imprimir | Cancelar Aplicar

Vista previa de impresion
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Impresion plugin

Seleccione el menu [Archivo] » [Impresién plugin] »
Plug-In para la impresora que esté usando.
Se iniciara el plugin.

Especifique la configuracion necesaria para imprimir
fotografias, y a continuacién imprima.

J
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6 Procesar grandes cantidades de imagenes RAW

Aplicar el equilibrio del blanco a imagenes por

lotes (equilibrio del blanco personal)..................... 114
Registrar equilibrio del blanco personal ................... 114
Aplicar el equilibrio del blanco personal................... 115

Guardar por lotes imagenes JPEG o TIFF

(proceso por lotes)......ccovvvviiiiiiiiiicee e 116

Transferencia de imagenes por lotes a software

de edicion de IMAJENES.........ccceceeieriiieee e 118

Cambiar por lotes los nombres de archivo de las

g F= To =] =T PSP 119
Cambiar el nombre de archivo de las imagenes
en el orden de la ventana principal..............ccceuve...... 119
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Aplicar el equilibrio del blanco a imagenes por lotes (equilibrio del blanco personal)

Los ajustes de equilibrio del blanco realizados en una imagen RAW
captada en un entorno de toma especifico pueden registrarse como un
equilibrio del blanco personal. Asi, podra ajustar eficientemente el
equilibrio del blanco aplicando este equilibrio del blanco personal a un
gran numero de imagenes RAW captadas en el mismo entorno de toma.
No es posible aplicar datos de equilibrio del blanco personal para
versiones anteriores a DPP 4.

Registrar equilibrio del blanco personal

Ajuste el equilibrio del blanco (p.48, p.49).
Para ajustar el equilibrio de blanco, seleccione un ajuste

diferente de [ ( )] en el cuadro de lista [Ajuste de equilibrio de
blanco] (p.47). Si se selecciona [f¥( )] no es posible registrar los

ajustes.

En la paleta de herramientas de ajuste basico, haga

clic en el botén [Registrar].

Aparecera el cuadro de dialogo [Registrar equilibrio del blanco

personall.

Seleccione en la lista el numero del botén que se va

a registrar y haga clic en el botén [Aceptar].

Registrar equilibrio del blanco personal

Aceptar

Reqistrar ajuste actual en equilibrio del blanco personal

Cancelar

Cargar. ..

Guardar...

? Para usar en otro ordenador el equilibrio del blanco personal registrado

En el paso 3, haga clic en el botén [Guardar] para escribirlo en forma
de archivo.

Copie el archivo en otro ordenador.

En DPP en el otro ordenador, muestre la ventana del paso 3.
Haga clic en el botén [Cargar] y, en |la ventana que aparece,
seleccione el archivo copiado.

®No se puede cambiar ni ajustar el equilibrio del blanco con
imagenes RAW de exposicién multiple creadas en la camara.
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Baio Esténdar

Estilo de imagen |,

Examinar...

El equilibrio del blanco personal se aplicara a todas las
imagenes seleccionadas.

Introduccién
- TL - M ——
Aplicar el equilibrio del blanco personal
.. . . Contenid
En la ventana principal, seleccione la imagen a la ontenico
que se va a aplicar un equilibrio del blanco personal. ——
. , . Descargar
Seleccione el menu [Ver] » [Paleta de herramientas]. imaganes
Aparecera la paleta de herramientas.
Haga clic en el botén del niumero de equilibrio del Ver
blanco personal que desee aplicar. imagenes
Ordenar
imagenes
—_—
Ajuste de brillo Editar
imagenes
Ajuste de equilibrio de blanco —
& 1 2 k! Registrar... Imprimir
imagenes
Ajuste preciso ¥ Procesagyyrandes
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Guardar por lotes imagenes JPEG o TIFF (proceso por lotes)

Puede convertir y guardar por lotes las imagenes RAW editadas en
forma de imagenes JPEG o TIFF muy versatiles.

Las imagenes se guardan como imagenes separadas, de modo que las
imagenes RAW permanecen inalteradas.

En la ventana principal, seleccione varias imagenes
que desee convertir.

Seleccione el menu [Archivo] » [Proceso por lotes].
Aparecera la ventana [Ajustes de lote].

Especifique los ajustes necesarios y, a continuacion,
haga clic en el botén [Ejecutar].

Ajustes de lote H
IMG_D001.CR2 Campeta de destino
IMG_0002.CR2 @) lgual que archivos originales
IMG_D003.CR2 () Usaresta cameta
IMG_0004CR2 =
IMG_0005.CR2 C:AUsers'\xced\Pictures
IMG_D0D6.CR2 [] Crear subcampetas de almacenamiento para cada tipo de archivo
mg:ggg;gg; Exif-JPEG Nombre de subcampeta  JFEG
IMG_0005.CR2 Configuracién de saiida
IMG_0010.CR2
IMG_0011.CR2 Guardar como  TIFF 16bits y Exif-JPEG " TIF, "JFG) © Calidad de imagen 10
IMG_0012CR2
IMG_0013.CR2 Resolucién 350| ppp
IMG_0014.CR2
IMG_0015.CR2 [] Cambiar tamafio V|
IMG_0017.CR2 Ancho Alto
IMG_0018.CR2 5472| x 3643 (5472 p ixelx 3648 pixe) Uridad |pcel
IMG_0019.CR2
- 0
IMG_0020CR2 Incrustar perfil ICC
IMG_0021.CR2
IMG_0022CR2 Ajuste de informacién de disparo  Incluir toda la informacién de disparo -
IMG_0023.CR2
IMG_0024 CR2 Nombre de archive
IMG_0025CR2 ®) Mombre actual del archi
IMG_0026 CR2 @ lombre actual de archiva
IMG_D027CR2 () Mugwvo nombre de archiva
IMG_0028CR2 Cadena Cadena adicional
IMG_D023.CR2 00000001
IMG_0030.CR2 7
IMG_0031.CR2
IMG_0032.CR2 E.: IMG_0001.JPG, IMG_0001.TIF
IMG_0033.CR2 Ajustes de transferendia de imagen
[ Abririmagen usando el saftware
Convetti sélo imagenes RAW Cancelar

Aparecera el cuadro de dialogo de proceso por lotes y se iniciara
el proceso de guardar.

Una vez guardadas todas las imagenes, aparecera el boton
[Salir] en el cuadro de dialogo de proceso por lotes.

En el cuadro de dialogo de procesado, haga clic en
el botén [Salir].

Si ha seleccionado [Nuevo nombre de archivo] en [Nombre de
archivo], debera establecer [Numero secuencia].

Al guardarla como se ha explicado anteriormente, una imagen
recortada (p.66) o de la que se ha eliminado el polvo (p.77 a
p.81) se convierte realmente en una imagen recortada o en una
imagen de la que se ha eliminado el polvo.

También puede usar esta funcion en la ventana de edicién de
imagen. Sin embargo, se convertiran y se guardaran todas las
imagenes de la ventana (no solamente las seleccionadas).
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? No se pueden guardar imagenes con receta

En la ventana [Ajustes de lote], no es posible ejecutar [Guardar] ni
[Guardar como] (p.84) con imagenes RAW editadas.

A/
:@: Para guardar los resultados del revelado o de la edicion para la version que
esta usando actualmente

La tecnologia de procesado de revelado de imagenes RAW de DPP
estd mejorando continuamente, para permitirle realizar el procesado de
imagen mas avanzado de la manera mas adecuada.

Esto significa que, entre dos versiones diferentes de DPP, los
resultados del procesado pueden presentar diferencias muy ligeras
incluso con los mismos datos de imagen RAW o que los resultados de
una edicion significativa de datos de imagen RAW con una receta
adjunta pueden ser diferentes.

Cuando desee guardar los resultados del revelado o de la edicién de la
version con la que esté trabajando tal cual, es recomendable convertir y
guardar las imagenes como imagenes JPEG o TIFF.

ALy

=)= Proceso de guardar por lotes inteligente

Mientras se realiza la operacién de guardar, puede continuar
trabajando en otra ventana

Dado que la funcion de guardar funciona independientemente en
segundo plano, durante el proceso de guardar puede continuar
trabajando en otra ventana tal como la ventana principal o la ventana
de vista previa.

Para convertir todas las imagenes y guardarlas, no seleccione
ninguna imagen en la ventana principal

Si no ejecuta el paso 1 y ejecuta el paso 2 sin haber seleccionado
ninguna imagen en la ventana principal, todas las imagenes que se
muestren en la ventana principal se convertiran y se guardaran.
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Transferencia de imagenes por lotes a software de edicion de imagenes

Puede transferir varias imagenes a un software de ediciéon de
imagenes. A diferencia de [Transferir una imagen RAW a Photoshop]
(p.106), transferira imagenes que primero se han convertido y guardado
como imagenes separadas, asi que las imagenes transferidas no se
eliminaran tras salir del software de destino. El software que se utiliza
aqui como ejemplo es Adobe Photoshop.

En la ventana principal, seleccione varias imagenes
que desee transferir.

Seleccione el menu [Archivo] » [Proceso por lotes].
Aparecera la ventana [Ajustes de lote].

Realice los ajustes necesarios para la transferencia
(p-€j., el formato de archivo).

Active [Abrir imagen usando el software].

Ajustes de lote H
NG 0001 CR2 Carpeta de destino
IMG_0002 CR2 {®) Igual que archivos originales
IMG_0003.CR2 ) Usar esta capeta
IMG_0004.CR2 o
NG 0005 CR2 C:\Users\xoodiPictures
IMG_0006 CR2 [[] Crear subcametas d= aimacenamizrto para cada tipo de archivo
o052 e —
IMG_0003.CR2 Corfiguracion de salida
IMG_0010.CR2
IMG_0011.CR2 Guardar come  TIFF 16bits y Exii-JPEG (. TIF, *.JPG) - Calidad de imagen 10
IMG_0012CR2
IMG_0013.CR2 Resolucién 350/ ppp
IMG_0014.CR2
IMG._0015.CR2 [[] Cambiar tamafio |
IMG_0017.CR2 Ancho Alto
IMG_0018 CR2 5472 x 3648 (5472 pixel x 3648 pixel) Unidad [picel
IMG_0019.CR2
MG_0020CR2 Incrustar perfi ICC
IMG_0021CR2
IMG_0022.CR2 Auste de informacién de disparo  Incluir todia la informacién de disparo
IMG_0023.CR2
IMG_0024.CR2 Nombre de archivo
IMG_0025.CR2 P
MG 0026.CR2 ®) Norbre zctual de achvo
IMG_0027.CR2 ) Nuevo nombre de archivo
IMG_0028 CR2 Cadenz Cadena adicional
IMG_0029.CR2 00000001
IMG_0030.CR2 7
IMG_0031.CR2
IMG_0032CR2 g.: IMG_0001.JPG, IMG_0001TIF
IMG_0033.CR2 ustes de trencferencia de mzgen
[] Abrir imagen usando el software
Convertir sélo imégenes RAW Cancelar

Aparecera el cuadro de didlogo [Abrir].

Seleccione Photoshop.

En el cuadro de dialogo [Abrir], seleccione un archivo de
Photoshop o un acceso directo y haga clic en el boton [Abrir].
El cuadro de dialogo [Abrir] se cerrara y la opcion [Ajustes de
transferencia de imagen] de la ventana [Ajustes de lote] se
establecera en Photoshop.

Haga clic en el botén [Ejecutar].

Aparecera el cuadro de didlogo de procesado y se iniciara la
transferencia por lotes.

Una vez que se transfiere la primera imagen, se inicia Photoshop
y se muestran las imagenes transferidas en el orden en el que se
transfirieron.

Para restablecer el destino de transferencia a otro software, haga
clic en el boton [Examinar] en [Ajustes de transferencia de
imagen] y, en el didlogo [Abrir] que aparece, seleccione el
software y haga clic en el boton [Abrir].

También puede usar esta funcion en la ventana de edicion de
imagen. Sin embargo, se transferiran todas las imagenes de la
ventana (no solamente las seleccionadas).
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Cambiar por lotes los nombres de archivo de las imagenes

En la ventana principal, seleccione varias imagenes
cuyos nombres de archivo desee cambiar.
Seleccione el menu [Herramientas] » [Iniciar
herramienta Cambiar nombre].

Aparecera la ventana de cambio de nombre.
Especifique los ajustes necesarios y, a continuacion,
haga clic en el botén [Ejecutar].

(o] C\Users\yoodDesktop\soooo 034 = =
Mombre de archivo Extensidn
DPP w | Fecha/hora toma w || Nimero secuencia w | |No cambiar W
Ajustes basicos Ajustes de formato
Ordenar MNimero secuenda
(®) Ajustar a la ventana principal 0001 | []Guardar niimero sec.
() Nembre archivo
- Fecha/hora toma
() Fecha/hora toma
Dia Mes Afio ~
+|1g.nom. RAW +IPEG
DD-MM-BA v
Copiar y cambiar nombre
Lleeragy Ins. subrayado
Ci\sers\ox\Pictures
Mombre de archive original Mombre de archive modificade
IMG_0001.CR2 ~ DPP_08-08-12_0001.CR2 -
MG_0001.1PG DPP_08-08-12_0001.IPG
IMG_0002.CR2 DPP_23-06-12_0002.CR2
IMG_0003.CR2 DPP_09-08-12_0003.CR2
IMG_0004.CR2 DPP_10-08-12_0004.CR2
IMG_0005.CR2 * DPP_10-08-12_0005.CR2
IMG_0006.CR2 DPP_12-08-12_0006.CR2
IMG_0007.CR2 DPP_12-08-12_0007.CR2
IMG_0008.CR2 DPP_12-08-12_0008.CR2
IMG_0009.CR2 g DPP_13-08-12_0003.CR2 A
‘ Ejecutar ’ Cancelar

El proceso se inicia y se cambian los nombres de archivo.

? No se pueden hacer cambios cuando el nombre de archivo
esta duplicado

Si a(lfarece un nombre de archivo en texto rojo en ['L\llombre de archivo
modificado], el nombre de archivo esta duplicado. No se pueden hacer
cambios si hay incluso un solo nombre de archivo duplicado. Cambie el
ajuste para que no se produzca la duplicacién.

@ Para cambiar el nombre de archivo de una sola imagen en la
ventana princiiaal, seleccione la miniatura, haga clic con el botén
secundario del raton y seleccione [Cambiar nombre] en el menu
que aparece.

No se puede iniciar la herramienta de cambio de nombre desde
la ventana [Coleccion] (p.93). Tampoco puede cambiar el nombre
de archivo de una imagen.

Cambiar el nombre de archivo de las
imagenes en el orden de la ventana principal

Cuando cambie el orden de las imagenes en la ventana principal,
puede cambiar en una sola operacién los nombres de archivo de las
imagenes en el orden en que se reorganizaron.

Cambie el orden de las imagenes en la ventana
principal (p.34).

En la ventana principal, seleccione varias imagenes
cuyos nombres de archivo desee cambiar.

Seleccione el menu [Herramientas] » [Iniciar
herramienta Cambiar nombre].
Seleccione [Ajustar a la ventana principal].

o~ C\Users\iootDesktq

MNombre de archivo
DPP v || Fecha/hora toma
Ajustes bésicos

Ordenar
(-ZEZ- Ajustar a la ventana prindpal )

() Mombre archivo

(") Fecha/hora toma

Especifique la configuracién necesaria.
Para copiar una imagen, active [Copiar y cambiar nombre].

Haga clic en el botén [Ejecutar].
Los nombres de archivo cambiaran y se mantendra el orden de
la ventana principal.
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7 Disparo remoto
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Disparo remoto

Puede disparar de manera remota utilizando “EOS Utility”, que permite
la comunicacion con una camara en combinacion.

Para el disparo remoto, es necesario instalar en el ordenador “EOS
Utility Ver. 3.x”. Para obtener informacion sobre camaras compatibles
con “EOS Utility Ver. 3.x”, consulte las “EOS Utility Ver. 3.x
INSTRUCCIONES” (manual electrénico en formato PDF). Esta funcién
no esta disponible en las camaras de la serie EOS M ni en las camaras
PowerShot.

Haga clic en el botén [Disparo remoto] en la barra de
herramientas de la ventana principal.

Edicién  Ver  Miniaturas Vi v \juste EFTar 13 fentana  Ayuda

Editar imagen

o il | IR e

Aparece la ventana de ajustes de disparo remoto.

Ajuste el [Destino] en la ventana para especificar
la carpeta de disparo remoto.

Especificar carpeta de disparo remoto H
() Campeta actual
CivUgere oo aea\ oo
(®) Usar esta capeta
Gy Users Lo oo Seleccionar...
Carpeta de destino
MNombre de archiva
Mo modificar ) Aiustes...
o

Para guardar en la carpeta seleccionada actualmente,
seleccione [Carpeta actual].

Para crear una nueva carpeta para guardar imagenes en ella,
seleccione [Usar esta carpeta], haga clic en el botén
[Seleccionar] y, a continuacion, seleccione el destino y escriba
un nombre para [Carpeta de destino].

Después de especificar los ajustes, haga clic en el botén
[Aceptar].

Aparece la ventana de disparo remoto.
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@ Puede cambiar el [Nombre de archivo] para el disparo remoto en la

ventana para especificar carpeta de disparo remoto.
(Si se selecciona [No modificar], las imagenes se guardan con los
nombres de archivo ajustados en la camara).

Haga clic en el botén [Ajustes] para mostrar la ventana definicion
del nombre de archivo para la imagen captada.

Definicion del nombre de archivo para la imagen captada “

Mo modificar Y]

Prefijo de archivo Personalizar.
IMG

Asignar n®. de secuencia
MNimero de digitos 4

Iniciar en 1
Formato de |a fecha de captura  Dia Mes Afio v | Delimitador | Subrayado W

DDO-MM-AAAA v

Seleccione en el cuadro de lista una regla de nomenclatura para

los nombres de archivo de imagen.

Puede hacer clic en el botdn [Personalizar] y personalizar reglas

de nomenclatura para nombres de archivo.

Puede ajustar individualmente caracteres de prefijo, el nUmero
de digitos para los numeros de serie y el numero inicial para los
nombres de archivo.

Si esta usando la fecha de toma para los nombres de archivo,
puede especificar el formato de fecha (orden y estilo para afo-
mes-dia) y los caracteres de division en la ventana definicion de
nombre de archivo para la imagen captada.

Después de especificar los ajustes, haga clic en el botén [OK].
La ventana definicién del nombre de archivo para la imagen
captada se cierra.

Después de hacer clic en el botén [Disparo remoto], se puede hacer
clic en el boton [E] en la parte inferior derecha de la ventana
principal para mostrar/ocultar la paleta [Control de camaral.

0 mem 7 7 A
Puede cambiar la ventana al disefio multiple para disparar
mientras examina la imagen.

Conecte una camara y un ordenador y situe el
interruptor de alimentacion de la camara en <ON>.

Haga clic en el botén [Visiéon en Directo].

Control de camara

Camara

EOS XXX

- - 150 AUTO

Destino

xxx_07

Crear subcarpeta

Registrado en :

XXXXXX

Configuracién

Aparece la ventana Vision en Directo de “EOS Utility”.
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Especifique los ajustes necesarios.

x

Balance de blancos
Automético
LK |
LV_ClickwB

plicar a imagenes captadas

Enfocar

Wodo directo

rey e la pro

B RN E R EEE T

Cerrar

Para ver instrucciones detalladas sobre los procedimientos
de ajuste, consulte el “Manual de instrucciones de EOS Utility”

(manual electrénico en formato PDF).

Haga clic en el botén [Configuracion].

Camara
EDS XXX
IS0 Al

Crear subcampeta

Registrado en :

Corfiguracisn Visidn en Directo

Aparece la ventana de captura de “EOS Utility”.

Especifique los ajustes necesarios.

ME

I -

CRERET
WO @ e

e L B |

o EREA [ &

Disp. Vision dir.

Para ver instrucciones detalladas sobre los procedimientos de
ajuste, consulte el “Manual de instrucciones de EOS Utility”

(manual electrénico en formato PDF).
Tome la foto.

Camara

EOS XXX

— — |50 AUTO

J
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Se mostrara la imagen de la foto.

La imagen de la foto se guardara en la carpeta creada en el paso 2.

Las imagenes de la carpeta antes mencionada se mostraran en
el area de visualizacion de miniaturas.

También puede crear una subcarpeta en la carpeta antes
mencionada para guardar imagenes. Para crear una subcarpeta,
haga clic en el boton [Crear subcarpeta] de la ventana de disparo
remoto, escriba el [Nombre de carpeta] en la pantalla que
aparece y, a continuacion, haga clic en el boton [Aceptar].

® No salga de “EOS Utility” mientras se esté ajustando o realizando el

disparo remoto.

En los casos siguientes, dispare con EOS Utility.

» Si desea enfocar automaticamente con el boton de disparo de
EOS Utility

» Si desea realizar disparos en serie

Puede disparar mientras compara la imagen captada con una

imagen fijada fijando una imagen (p.19). Esto es util para la

seleccién de imagenes.

Registrar el clic sobre equilibrio del blanco en la camara

Durante el disparo remoto, puede registrar el clic sobre equilibrio del blanco en
la cdmara conectada. Para usar esta funcién, debe haberse instalado EOS
Utility version 3.4.20 o posterior en el ordenador.

Esta funcién no esta disponible en las camaras EOS M ni en las cadmaras
PowerShot.

Muestre la imagen tomada que se utilizara como
estandar para el equilibrio del blanco.

Esta funciéon solamente es compatible con imagenes RAW con la
extension “.CR2”.

Seleccione el destino donde se registrara el clic
sobre equilibrio del blanco.

Cémara

EOS XXX

- - IS0 AUTO

Crear subcampeta

Registrado en :

Canfiguracion Visidn en Dirscto

Seleccione en el cuadro de lista [Registrado en] el destino donde se
registrara el equilibrio del blanco. Las opciones del cuadro de lista
dependen del modelo de camara.
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Seleccione un punto que vaya a ser el estandar para
el equilibrio del blanco en la imagen tomada y
registre el equilibrio del blanco en la camara.

Cémara

EOS XXX

150 AUTO

Canfiguracin Visidr Directo

Haga clic en el boton [[EZz= M ] v, en la imagen mostrada en el
paso 1, haga clic con el raton en el punto que vaya a ser el
estandar para el equilibrio del blanco.

El equilibrio del blanco se registra en el destino seleccionado en
el paso 2 y se aplica a las imagenes mostradas.

Haga clic otra vez en [ |2z =M ] para salir de la funcion.

J
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8 Especificar preferencias

Especificar preferencias ..........ccccoveeeeiiiiieiinnnes
Ajustes generales.........cooovveviiiieiiiiie e
Procesamiento de imagen.........ccccoeeeveviiiieviiiineeees
Administracion del color ............ccceeiiiiiiiiiiiiii

Ajustes de vista
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Seleccione el menu [Herramientas] » [Preferencias].

Aparecera la ventana [Preferencias].

Seleccione una ficha, especifique los ajustes y, a

Especificar preferencias

Puede cambiar las diversas funciones de DPP en la ventana
[Preferencias]. Examine el contenido de cada ventana y haga los
ajustes.
Consulte las explicaciones detalladas si estan disponibles, asi como
cada ventana.

continuacién, haga clic en el botén [Aceptar].

Preferencias

Husies generales {| Procesamierto deimagen 1 | Procesamiento de imagen 2

Administracién del color

Austes de vista

)

Campeta de inicio ~
(@ Ultima campsta mostrada
() Cameta especificada

Clsers\muonmchPictures

Guardar receta
(®) Mostrar mensaje al agregar archivo

(O Agregar a archivo atométicamente

Reproduccisn de archivo de video
Reproducir con EQS MOVIE Utility

Los videos que no s pueden reprodusir can EOS MOVIE Uity sz pasan a la apiicacién predetemminads

Recbiendo archivos de aplicacionss extemas
[] Erfocar autométicamente archivos recibidos

Valor predetemninds de resdlucién de salida =
350| ppp (1-60000)

Archives temporales™
Uiizada actualmente 11 Me Bliminar
Cantidad de caché Dusl Perel RAW utlizada 3629 ME Eliminar
Méxima disporible en disco 4G 0

Destino C:\Users'xooc\App Dat=' RoamingCanon_Inc_IC

“Los cambios tienen efecto después de reiniciar

Examinar...

Restablecer

Examinar.

=3

Cancelar

Ajustes generales

Puede especificar la carpeta que se abre al iniciarse DPP, al guardar
recetas, etc.

Preferencias “

Ajustes de vista

Ajisies genersles Pro deimagen 1 | Procesamierto deimagen 2 |  Administracién del color

Carpeta de inicio ™
® Utima capeta mostrada
() Campeta especificada

CA\Users' Pictures Examinar.

Guardar receta
® Mosirar mensaje al agregar archive

() Agregar a archivo autométicamente

Reproduccién de archivo de video
Reproducir con EOS MOVIE Utility

Los videos que no s pusden reproducir can EOS MOVIE Uity se pasan a la aplicacién predeteminada

Recibiendo archivos de aplicaciones extemas
[ Enfocar autométicamerte archives recibidos

Valor predeteminade de resalucién de salida *
350| ppp (1-60000)

Archivos temporales®

Utlizads actuaimerts 11 MB Eliminar Restablecer
Cantidad de caché Dual Poxel RAW utiizada 3629 MB Sliminar

Maxima disponibls en disco 1 G8 0 32

Destino C:\Users'xex \App Data' Roaming'\Canon_inc_IC Examinar.

“Los cambios tienen efecto después de reiniciar

Reproduccidén de archivo de video
Puede cambiar la aplicacion de reproduccion de video a EOS MOVIE Utility.
Los videos que no pueden reproducirse con EOS MOVIE Utility se
reproducen con la aplicacién de reproduccion de video especificada con los
ajustes del SO del ordenador. Para ver instrucciones detalladas sobre EOS
MOVIE Utility, consulte el Manual de instrucciones de EOS MOVIE Utility.

@ Si ha cambiado la aplicacion de reproduccion de video a EOS
MOVIE Utility y la reproduccion no se inicia después de iniciar
EOS MOVIE Utility, consulte los modelos compatibles en el
Manual de instrucciones de EOS MOVIE Utility.
Si la aplicacion de reproduccion de video especificada con los
ajustes del SO del ordenador esta ajustada en EOS MOVIE Utility,
los archivos MOV y MP4 grabados con modelos que no sean
compatibles con EOS MOVIE Utility no se reproduciran. Compruebe
los ajustes del SO y cambie la aplicacion de reproduccion de video.
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Valor predeterminado de resolucién de salida
Al guardar imagenes JPEG o TIFF creadas mediante la conversion de
imagenes RAW (p.84, p.116), es posible establecer la resolucién de las
imagenes JPEG o TIFF.

Archivos guardados temporalmente
Puede eliminar los archivos creados que se hayan guardado
temporalmente y mejorar la velocidad de funcionamiento, cambiar los
destinos donde se guardan los archivos o establecer un limite sobre el
uso del disco. Cualquier cambio que haga se aplicara cuando vuelva a
iniciar DPP.

Boton [Eliminarl: Haga clic en el boton [Eliminar] para
eliminar archivos guardados
temporalmente.

[Maxima disponible en disco]:Ajustelo con el deslizador (intervalo
de ajuste: 0 a 32 GB).

Una vez que el uso alcance el limite
los archivos se borraran, empezando
por los mas antiguos.

Haga clic en el boton [Examinar] para
cambiar el destino donde guardar en
el dialogo que aparece.

Haga clic en el boton [Restablecer]
para revertir todos los cambios a los
ajustes originales.

[Destino]:

Boton [Restablecer]:

@ 32bit)] En SO de 32 bits, solamente se puede eliminar archivos
guardados temporalmente.

Procesamiento de imagen
Puede especificar ajustes para procesar imagenes en DPP.

Procesamiento de imagen 1
Preferencias H

Ajustes generales F iento de imagen 1 F de imagen 2 Administracion del color Ajustes de vista

Caiidad de imagen JPEG *
[] Quitar nide de bloque y nide mesquite

Ajustes de estilo dz imagen modficados *
Retener ajustes de cada estilo de imagen

Hjustes de imagen de vista previa
Mostrar estada de edicién de sello en imégenes de vista previa

Active ssta opcién para mosirar el estado de edicién de sello en todas las partalias de vista previa
Desact ivela para mosirar & estado de edicin de sello solo en la partalla de edicién de sello

Reduccién de nido predeterminada®
@ Aplicar ajustes de camara Se aplica solamente a imégenes RAW

() Austar como predetemminado

Niidez predeterminada”
@ Aplicar ajustes de camars Se aplica solamente 3 imagenes RAW

() Austar como predeteminado

Mascara de erfoque

*“Los cambios tienen efecto después de reiniciar

Aceptar Cancelar

Calidad de imagen JPEG

[Quitar ruido de bloque y ruido mosquito]
Puede mejorar la calidad de una imagen JPEG reduciendo el ruido
propio de las imagenes JPEG.
Este ajuste también es eficaz al convertirimagenes RAW en
imagenes JPEG y guardarlas (p.84, p.116) y para imagenes JPEG
que se vayan a guardar con un nombre diferente. Cuanto mayor es
la tasa de compresion de la imagen JPEG, mejor es el efecto.
Ademas, cuando la tasa de compresion es baja, es posible que el
efecto de la reduccién de ruido no sea perceptible.

Ajustes de estilo de imagen modificados
Si activa la casilla de verificacion, se retendran los valores de los
ajustes de [Tono de color], [Saturacién del color], [Contraste], [Mascara
de enfoque], [Nitidez] y otras opciones para cada estilo de imagen.
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Reduccion de ruido predeterminada
Puede ajustar de antemano el valor predeterminado del nivel de
reduccion de ruido. Solo las imagenes RAW son ajustables.
Cuando se selecciona [Aplicar ajustes de camara], se puede
establecer de antemano como valor predeterminado un nivel de
reduccion de ruido que se corresponda con los ajustes de la
camara.
Cuando se selecciona [Ajustar como predeterminado], se puede
establecer de antemano un ajuste predeterminado preferido para
el nivel de reduccion de ruido.

A las imagenes que no tienen una receta adjunta se les aplica el nivel de
reduccion de ruido predeterminado que se ajusta aqui. Si cambi6 los
ajustes, se aplicaran a las imagenes como nivel de reduccién de ruido
predeterminado cuando vuelva a iniciar DPP.

Para las imagenes que tienen una receta adjunta, el nivel de ruido
grabado en la receta se mantiene invariable y no se les aplica el nivel de
reduccion de ruido predeterminado que se ajusta aqui.

Nitidez predeterminada
Puede establecer de antemano un valor predeterminado de la nitidez.
Solo las imagenes RAW son ajustables.
Cuando se selecciona [Aplicar ajustes de camaral, se puede
establecer de antemano como valor predeterminado una nitidez
que se corresponda con los ajustes de la camara.
Cuando se selecciona [Ajustar como predeterminado], se puede
establecer de antemano ajustes predeterminados preferidos para la
nitidez y la mascara de enfoque.

A las imagenes que no tienen una receta adjunta se les aplican los valores
predeterminados de nitidez y mascara de enfoque que se ajustan aqui.

Si cambid los ajustes, se aplicaran a las imagenes como nivel de nitidez
predeterminado cuando vuelva a iniciar DPP.

Para las imagenes que tienen una receta adjunta, el nivel de nitidez
grabado en la receta se mantiene invariable y no se les aplican los valores
predeterminados de nitidez y mascara de enfoque que se ajustan aqui.

® En SO de 32 bits, el menu [Ajustes de imagen de vista
previa] no se muestra.

Procesamiento de imagen 2
Preferencias “

Procesamierto de imagen 1 Procesamierto de imagen 2 Administracién del color Hjustes de vista

Ajustes generales
Austes de la vertana de verficacion rdpida®

(@ Mostrarimagen original

(O Mostrarimagen con receta aplicada

Ajustes del procesador gréfico™

[ Usar procesador gréfico para el procesamienta de imagen

Usar procesador aréfico para acelerer la vista previa

“Los cambios tienen efecto después de reiniciar

Aceptar Cancelar

Ajuste de la ventana de verificacion rapida
Puede especificar ajustes de visualizacién de imagen para la ventana
de verificacion rapida. Si selecciona [Mostrar imagen con receta
aplicada], las imagenes que tengan una receta adjunta se mostraran
con la receta aplicada. Cualquier cambio que haga se aplicara cuando
vuelva a iniciar DPP.

Ajustes del procesador grafico
Si activa [Usar procesador grafico para el procesamiento de imagen],
se utilizara el procesador grafico para permitir una visualizacién mas
rapida de la vista previa. La CPU se ocupa de las tareas de conversién

y guardado, asi como de las tareas de impresion, de la manera habitual.

Los ajustes se aplicaran la préoxima vez que se inicie DPP.
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Para usar esta funcién, se necesita una GPU* NVIDIA CUDA

(Compute Capability 2.0 o superior) con al menos 1,0 GB de

memoria de video. Ademas, se debe instalar el controlador de

GPU NVIDIA mas reciente.

*GPU es la abreviatura de “Graphics Processing Unit” (Unidad de
procesamiento de graficos).

La casilla de verificacion [Usar procesador grafico para el

procesamiento de imagen] solamente esta disponible cuando

esta instalada una GPU compatible.

Si el SO u otra aplicacion de software esta usando la GPU, quiza

no sea posible que la GPU realice el procesamiento en algunas

circunstancias. En tal caso, la CPU se ocupa del procesamiento

de la manera habitual.

Administracion del color

Puede especificar ajustes relacionados con la administracion de color,
tales como ajustes para el espacio de color de trabajo, condiciones para
la concordancia de color, etc.

Preferencias H

Ajustes generales F de imagen 1 F de imagen 2 Administracién del color Ajustes de vista

Ajustes predsteminados dsl sspacio ds color de trabajo ~
® sRGB © Apple RGE
©) Adobe RGE ) ColorMatch RGE
) RGB de amplia gama
[ Usar espacio de color d dispar como sspacio de color ds trabajo
Ajustes de coincidencia de color
Para presentacién
() sRGB
(@) Usar ajustes del 50

O Perfi del monitor

Examinar.

Ferf de impresin Inientos de represertacion

[~ inguno — - O Perceptual

® Relative colorimétrico

Perfi de simulacién CMAN
[~ inguno — - Perceptusl

® Relativo coloimétrico

*“Los cambios tienen efecto después de reiniciar

Aceptar Cancelar

Ajustes predeterminados del espacio de color de trabajo
Puede seleccionar el espacio de color (p.137) que se aplicara como
ajuste predeterminado a las imagenes RAW entre cinco tipos. El
espacio de color ajustado se aplicara como espacio de color cuando se
guarde (p.84, p.116) o se imprima (p.109 a p.112) una imagen RAW.
Si cambia el espacio de color y reinicia DPP, el espacio de color
ajustado se aplicara como espacio de color predeterminado.
Puede verificar el espacio de color ajustado en una imagen en
cualquier ventana excepto en la ventana de verificacion rapida.
Si activa [Usar espacio de color de disparo como espacio de color
de trabajo], el espacio de color especificado con la cdmara en el
momento de tomar la imagen se ajustara como espacio de color de
trabajo.
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A/

=@ Los cambios no se aplican a la imagen editada

Aunque se modifique el ajuste predeterminado, el nuevo ajuste
predeterminado no se aplica a las imagenes editadas (es decir, a las
imagenes ajustadas con la paleta de herramientas, recortadas o de las
que se ha eliminado el polvo). Cambie los ajustes individualmente.

@ Puede establecer para cada imagen un espacio de color diferente
del ajuste predeterminado para cada imagen (p.82).

Ajustes de coincidencia de color (configuraciéon de color del
monitor)
Si el monitor que esta usando tiene adjunto un perfil (p.136), puede
ajustar el perfil para mostrar las imagenes con colores mas fieles.
Si selecciona [Usar ajustes del SOJ, el perfil de color ajustado en
Windows se aplicara también en DPP. Si esta usando varios
monitores, se aplicara a DPP el perfil ajustado para cada monitor.
Seleccione [Perfil del monitor] y haga clic en el botén [Examinar].
Puede seleccionar un perfil para el monitor en el cuadro de dialogo
que aparece.

N/
=)= Colores precisos con un lector de color del monitor de otro
fabricante

Si utiliza un perfil creado con un lector de color de monitor de otro
fabricante, las imagenes se mostraran con colores ain mas precisos.

Perfil de impresién (configuracién de color de la impresora)
Cuando no haya un perfil adjunto a la impresora que esté utilizando
para imprimir imagenes, puede ajustar el perfil en DPP para imprimir
una imagen simulando los colores que se muestran en la pantalla.

@ Cuando ajuste un perfil para imprimir en DPP, desactive la funcién
de ajuste de color del controlador de impresora. Si se deja activada,
es posible que la imagen no se imprima con colores similares a los
que se muestran en la pantalla.

Ajustes de vista
Puede ajustar el disefio de visualizacion de la pantalla.

Preferencias E
Austes generales Py deimagen 1 | P de imagen 2 Administracién del color Hustes de vista
Orden de minizturas
[ Retener secuencia de ordenacién
5i desactiva esta opcion dsscartard ol orden de las miniaturas qus haya reordenado, entodas las cametas
Sugerencias sobre hemamientas
Mostrar sugerencias sobre hemamisntas
Restablecer interfaz de usuario *
[] Restaurar predeterminados al iniciar
® Restablecer solamente tamatio y posicion
Restablecer todos los justes de interfaz de usuario
Color de fondo d imagen
Color de fondo de pantalla ds vista previa Bl (predeterminado) -
Zoom de imagen
@ Clic tnico () Dobls clic
“Los cambios tisnen efecto después de reiniciar

Orden de miniaturas
Puede establecer el orden de las imagenes reorganizadas en la ventana
principal, de modo que se mantenga o que no se mantenga (p.34).
Si activa la casilla de verificacion, el orden de las imagenes
reorganizadas se mantiene aunque se salga de DPP o se seleccione
otra carpeta en el area de carpetas.
Si desactiva la casilla de verificacion, el orden de las imagenes
reorganizadas no se mantiene y vuelve al orden anterior al salir de DPP
o seleccionar otra carpeta en el area de carpetas.

Reiniciar interfaz de usuario
Puede inicializar los ajustes de la interfaz de usuario.
Elija entre 2 estados de inicializacién.
Si activa la casilla de verificacién [Restaurar predeterminados al iniciar],
los ajustes revertiran a los ajustes originales la proxima vez que inicie
DPP. También se quita la marca de la casilla de verificacién para el
proximo inicio.
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Solucién de problemas

Si DPP no funciona correctamente, consulte los elementos siguientes.

No se pudo completar correctamente la instalacion

Seleccione privilegios de nivel de administrador ([Administrador de equipo],
[Administrador], etc.) cuando ajuste el usuario. No es posible instalar el
software si se selecciona un ajuste que no tenga privilegios del nivel de
administrador. Para ver informacion detallada sobre cémo seleccionar
privilegios de nivel de administrador, consulte el manual del usuario del
ordenador.

DPP no funciona

DPP no funcionara correctamente en el ordenador si no se satisfacen los
requisitos del sistema. Utilice DPP en un ordenador compatible con los
requisitos del sistema (p.3).

Aunque el ordenador tenga la capacidad de RAM (memoria) descrita en los
requisitos del sistema (p.3), si se esta ejecutando otra aplicacion al mismo
tiempo que DPP, es posible que no tenga suficiente RAM (memoria). Salga
de todas las aplicaciones excepto DPP.

El lector de tarjetas no detecta la tarjeta SD

Segun el lector de tarjetas y el SO de ordenador que se utilice, es posible que
las tarjetas SDXC no se detecten correctamente. En tal caso, conecte la
camara y el ordenador con el cable de interfaz que se suministra y transfiera
las imagenes al ordenador utilizando EOS Utility.

Las imagenes no se muestran correctamente

Las imagenes que no son compatibles con DPP no se muestran. (Las
imagenes en miniatura se muestran como [?]). En un PC de 32 bits, cuando
se detecte una cantidad de imagenes superior a la cantidad maxima que se
puede mostrar, las imagenes mas alla del maximo no se mostraran. (Las
imagenes en miniatura se muestran como [?]). Hay varios tipos de imagenes
JPEG y TIFF, asi que es posible que las imagenes JPEG que no sean
compatibles con Exif 2.2, 2.21 0 2.3 y las imagenes TIFF que no sean
compatibles con Exif no se muestren correctamente (p.3).

No se pudo pegar (aplicar) una receta en otra imagen

El contenido que solo se puede ajustar para imagenes RAW no se
puede aplicar como una receta a imagenes JPEG o TIFF.

Los colores parecen apagados en la imagen
cuando se ven con otro software

Si se convierte una imagen RAW que tenga un espacio de color diferente de
sRGB y se guarda como una imagen JPEG o TIFF (p.82, p.130), los colores
pareceran apagados cuando se vean en software que solo sea compatible con
el espacio de color sSRGB. En tal caso, ajuste el espacio de color de la imagen
RAW en sRGB, conviértala y guardela de nuevo como una imagen JPEG o
TIFF vy, a continuacion, visualice la imagen.

La Auto Lighting Optimizer (Luminosidad Automatica) (p.54) es una funcion
compatible con camaras equipadas con Auto Lighting Optimizer (Luminosidad
Automatica).

Los ajustes realizados con Auto Lighting Optimizer (Luminosidad Automatica)
no se pueden aplicar a imagenes RAW captadas con cdmaras que no sean
compatibles con esta funcion.

Los colores de la imagen que se muestra en la
pantalla y los de la imagen impresa no coinciden

Si no se ajusta correctamente el color del monitor que muestra una imagen, o
si no se ha configurado el perfil de una con la que se vaya a imprimir la imagen,
el color de la imagen que se muestra en la pantalla y el color de la fotografia
impresa puede ser muy diferente. Si se corrige el color del monitor que
muestra las imagenes (p.130) y se configura correctamente un perfil para la
impresora (p.130), el color de las fotografias impresas y el color de las
imagenes de la pantalla puede aproximarse mucho mas. Al usar una impresora
Canon se ajustan automaticamente los perfiles para la impresora, asi que solo
tendra que ajustar el color del monitor para hacer que los colores sean méas
parecidos.

No es posible imprimir por lotes grandes
cantidades de imagenes
Si se imprime por lotes un gran nimero de imagenes, es posible que la

impresion se detenga a la mitad o que las imagenes no se impriman. Reduzca
el numero de imagenes a imprimir o aumente la memoria del ordenador.
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Eliminar el software (desinstalar)

Salga de todas las aplicaciones antes de desinstalar el software.
Inicie sesion con privilegios de nivel de administrador cuando
desinstale el software.

Desinstale el software segun el método de desinstalacion del
software del SO.

Para evitar que se averie el equipo, reinicie siempre el ordenador
después de desinstalar software. Si reinstala el software sin reiniciar
primero el ordenador es probable que el equipo se averie.

J

Introduccion

|

Contenido

|

Descargar
imagenes

|

Ver
imagenes

Ordenar
imagenes

|

Editar
imagenes

|

Imprimir
imagenes

Procesar grandes
cantidades de
imagenes RAW

|

Disparo
remoto

|

Especificar
preferencias

|

Referencial/
Indice

134



Informacion del cuadro de imagen en la ventana principal y en la ventana de edicion de imagen (.1, p.91)

Intervalo de recorte 2 (p.66)

Marca de verificacion (p.31, p.32)

Tipo de imagen’”’

Marca de clasificacion
(p.31, p.32)

Marca del optimizador
digital de objetivos (p.74)

Marca de ajuste de imagen Marca de visualizacion de
fijada (p.19) varias imagenes (p.20)

IMG_0D03.CR2 IMG_0030.CR2

Nombre de archivo

Marca GPS ™3 Marca de correccion de aberraciones del
objetivo (p.70)

L Marca de contenido de edicién sin guardar

1 Aparece en las imagenes RAW+JPEG que se

muestran como una unica imagen (p.13).

*3 Se muestra en las imagenes tomadas con una

En las imagenes RAW se muestra [[R_]]. camara Canon compatible con la funcion de GPS.
En las imagenes Dual Pixel RAW se muestra [ [DFR] ]

*2 Cuando se adjunta informacion de relacion de Cuando la edicion no es posible, se muestra [ ] en un cuadro de imagen.
aspecto a una imagen captada con cualquier
camara compatible diferente de la EOS 5D Mark I,
la imagen se muestra como una imagen recortada.
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Glosario
Imagen RAW

Las imagenes RAW de las camaras EOS se graban en un formato de
14 bits o de 12 bits sin comprimir.

Debido a que las imagenes RAW son imagenes especiales, que estan
sin revelar, para verlas se necesita software con funciones de
procesado de revelado, tal como DPP. La ventaja de las imagenes RAW
sin revelar es que en las imagenes RAW se puede hacer diversos
ajustes sin causar casi ningun deterioro de la imagen.

* “RAW” significa “en estado natural” o “no procesado ni refinado”.

Imagen JPEG

El tipo mas habitual de imagenes en formato comprimido no reversible

de 8 bits.

La ventaja que tienen es que, al guardar con una alta tasa de compresion,

el tamafio de los archivos puede ser pequefio, incluso para imagenes con

un gran numero de pixeles. Debido a que al guardar y comprimir se

elimina parte de los datos para hacer que el tamafio del archivo sea menor,

la imagen se deteriora cada vez que se edita o se guarda.

Con DPP, aunque repita las operaciones de editar o guardar, solo se

modifican los datos de la receta y no se produce ninguna sobrescritura

ni compresion, asi que los datos originales no se deterioran.

* JPEG es una abreviatura de “Joint Photographic Experts Group”
(Grupo conjunto de expertos fotograficos).

Imagen TIFF

Formato de imagen de mapa de bits grabado en formato sin comprimir

de 8 bits/16 bits.

Debido a que las imagenes TIFF estan en un formato no comprimido,

son adecuadas para guardar imagenes manteniendo la alta calidad de

imagen del original.

* TIFF es una abreviatura de “Tagged Image File Format” (Formato de
archivo de imagen etiquetado).

Receta

La “informacién de las condiciones de procesado de la imagen” para las
imagenes RAW que se puede editar en DPP se denomina “receta”.
Ademas, en DPP es posible realizar operaciones de edicion de imagen en

imagenes JPEG y TIFF utilizando “recetas”, como con las imagenes RAW.

Numero de bits

Unidad binaria de volumen de informacién en el color de una imagen. El
numero muestra el numero de bits por pixel.

Cuanto mayor es el niumero de bits, mayor es el nimero de colores y la
gradacién se hace mas suave. Una imagen de un bit es una imagen en
blanco y negro.

Sistema de administracion del color
(Coincidencia de color)

Las camaras digitales que toman imagenes, los monitores que
muestran imagenes y las impresoras que imprimen imagenes tienen
cada uno un modo diferente de crear color. Por este motivo, es posible
que haya una diferencia entre el color de una imagen cuando se ve en
un monitor y cuando se imprime.

Un sistema de administracion del color es un sistema que sirve para
aproximar esos colores entre si. Con DPP, es posible obtener una
coincidencia mas cercana entre los colores de los diferentes
dispositivos usando perfiles ICC en los diferentes dispositivos.

Perfiles ICC

Los perfiles ICC son archivos que contienen informacion sobre el color,
tales como las caracteristicas de color y el espacio de color para varios
dispositivos, establecidos por el ICC (International Color Consortium,
Consorcio internacional del color). La mayoria de los dispositivos, tales
como el monitor que utilizamos para ver las imagenes o la impresora que
usamos para imprimir las imagenes, pueden administrarse
(administracion del color) usando estos perfiles ICC, que permiten obtener
una coincidencia mas cercana del color entre los diferentes dispositivos.

DPP tiene funciones de administracién del color que utilizan estos perfiles ICC.

Curva de tonos

Una curva de tonos muestra los valores anteriores al ajuste (entrada)
como el eje horizontal de un grafico, y los valores posteriores al ajuste
(salida) como el eje vertical. Dado que los valores anteriores al ajuste y
posteriores al ajuste son iguales antes de realizar ningun ajuste, la curva
de tonos se muestra como una linea recta desde la esquina inferior
izquierda hasta la superior derecha. Cambiando esta curva de tonos
puede ajustar detalladamente la luminosidad, el contraste y el color de la
imagen. Cuanto mas vaya a la derecha en el eje horizontal, mas crecera
el valor “mas”, y cuanto mas alto en el eje vertical, también.
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Espacio de color

Un espacio de color es el intervalo de color reproducible (caracteristicas de la
gama de colores). DPP admite los cinco tipos de espacio de color siguientes.

sRGB:

Espacio de color estandar para Windows. Se

utiliza comunmente como espacio de color
estandar para monitores, camaras digitales y

escaneres.
Adobe RGB:

Un espacio de color mas amplio que sRGB. Se utiliza

principalmente en tareas de impresién comercial.

Apple RGB:

Espacio de color estandar para Macintosh. Un

espacio de color ligeramente mas amplio que sRGB.

ColorMatch RGB:

Un espacio de color ligeramente mas amplio que

sRGB. Se utiliza principalmente en tareas de

impresion comercial.
RGB de amplia gama: Un espacio de color mas amplio que Adobe RGB.
Consulte el diagrama de color siguiente para ver el area de color de

cada espacio de color.

Diagrama de color de los espacios de color compatibles con DPP

Y

0.8

sRGB

Perfiles de simulacion CMAN

Se trata de perfiles que simulan colores al imprimir en un entorno
CMAN (equipos de impresion, etc.). Con DPP, puede simular el color
con cuatro tipos de perfil.

Euro Standard:

JMPA:

U.S.Web Coated:

JapanColor2001 type3:

Perfil utilizado normalmente para la impresion
de libros en Europa, adecuado para la
simulacion de la impresion europea estandar.
Perfil utilizado normalmente para la impresion
de libros, etc. en Japdn, adecuado para la
simulacion de la impresién en color estandar de
publicidad en revistas.

Perfil utilizado normalmente para la impresion
de libros en América del Norte, adecuado para
la simulacion de la impresion norteamericana
estandar.

Perfil que se esta convirtiendo en un estandar
en el sector japonés de la impresion, adecuado
para la simulacion de la impresion en color
japonesa estandar.

Intento de representacién

—_——— Adobe RGB
-------- Apple RGB
————— ColorMatch RGB
———— Wide Gamut RGB

Los intentos de representacion son métodos de conversién de color para
la impresion de imagenes. A continuacion se muestra el método de
conversion de cada intento de representacion.

0.6

0.4

02

Gama de colores que
puede ver el ojo humano

0 0.2 0.4 0.6 08 X

Valor Punto blanco

gama (temp. de color)
sRGB 2,2 6500 K (D65)
———— Adobe RGB 2,2 6500 K (D65)
............ Apple RGB 1,8 6500 K (D65)
——— ColorMatch RGB 1,8 5000 K (D50)
—————— RGB de amplia gama 2,2 5000 K (D50)

Perceptual:

Relativo colorimétrico:

Antes y después de la conversion, se convierten
todos los colores para mantener las relaciones
entre los colores. Incluso cuando los colores
cambian ligeramente, es posible imprimir
imagenes de aspecto natural manteniendo la
armonia del color. Sin embargo, segun laimagen,
es posible que cambie la saturacion general.

No habra mucha conversién para los colores
gue sean similares antes y después de la
conversion, pero los colores que no sean
similares se convierten de la forma adecuada.
Dado que hay pocos cambios para los colores
similares que forman la mayor parte de la
imagen, es posible imprimir imagenes de
aspecto natural en las que la saturacién no
cambie mucho. Sin embargo, segun la imagen,
hay casos en los que el tono general de la
imagen cambia algo, dado que cambian los
colores que no son similares y las altas luces.
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Visualizacion de miniaturas y visualizacion ampliada

(ventana de edicion de imagen) .........cccuuveeeeiiiiiiiiiiiieee e 91

Visualizacion de una Unica imagen ...........coooiuveeeeeieeeinniiiieeeeenn 34
Visualizacién de Comparacién de antes/después ...........oevvevveeeveeeeeen. 22
Visualizacion de informacion de toma ........cooovveeeeeieeiieeeeeee 22,35
Visualizacion de miniaturas (disefio multiple)..........cccccceiiiiiiiiinennenn. 18
Visualizacién de miniaturas (funcién de filtrar/ordenar)...................... 14
Visualizacion de miniaturas (ventana principal).........cccccoiiiiiiiinennenn. 11

Cambiar la visualizacCion.............cceeeiieiiiieeeeee e 12
Visualizacién de miniaturas y visualizacién ampliada
(ventana de edicion de imagen)........cccceeeeeeii, 91
Visualizacidon de una Unica imagen..............ueeeeeeeeieiieieeeiieeeeeeeeeeeeeeeeee 34
Visualizacién de una unica imagen de imagenes RAW y JPEG ........ 34

Acerca de estas instrucciones

Esta prohibido reproducir sin permiso, en todo o en parte, el
contenido de estas instrucciones.

Canon puede cambiar sin previo aviso las especificaciones del
software y el contenido de estas instrucciones.

Las pantallas e imagenes del software de estas instrucciones pueden
ser ligeramente diferentes del software real.

Tenga en cuenta que, independientemente de lo ya mencionado,
Canon no asume ninguna responsabilidad por el resultado del
funcionamiento del software.

Marcas comerciales

Microsoft y Windows son marcas comerciales de Microsoft
Corporation, registradas en los Estados Unidos y/o en otros paises.
Adobe y Photoshop son marcas comerciales registradas o marcas
comerciales de Adobe Systems Incorporated en Estados Unidos y/o
en otros paises.

Todas las demas marcas comerciales son propiedad de sus
respectivos duefios.
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